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Г л а в а  V I.
(Продолженіе).

Изъ переписки Светланы съ Козловымъ, представляющей 
рядъ записокъ къ слепому поэту, рЄдко выходившему по бо­
лезни изъ дому, рисуется намъ образъ жизни Саши и харак- 
теръ литературныхъ занятій ея кружка. Записки эти даютъ 
много новыхъ данныхъ для біографій Козлова, и вообще весьма 
интересны въ историко-литературномъ отношеніи.

Въ нихъ упоминаются многіе участники вечеровъ Светланы 
и даются ихъ любопытныя характеристики.

Светлана разбираетъ новые стихи Козлова, хвалитъ ихъ, 
обменивается съ поэтомъ стихами Жуковскаго, посылаетъ ему 
книги и описываетъ свои чтенія съ крестнымъ н^мецкихъ и 
англшскихъ авторовъ, которыя происходили у нея по вечерамъ 
въ пятницы и понедельники.

Живая, остроумная, веселая красавица - Светлана умела 
располагать къ себіз вс1зхъ, хотя немного знавшихъ ее.

Вигель, посівтившій домъ Воейковыхъ еще въ Дерпте, въ 
1818 г., такъ писалъ о нихъ въ своихъ запискахъ: „Совер­
шенная разница въ наружности, чувствахъ, обхождешяхъ су- 
пруговъ бросается въ глаза. Онъ былъ мужиковатъ, аляповатъ, 
неблагороденъ, она же настоящая сильфида, существо незем­
ное, какъ уверяли меня, ибо я только вскользь вид1злъ ее“.

Гречь въ своихъ запискахъ говоритъ: „Воейковъ обязанъ 
былъ всЬмъ своимъ существовашемъ несравненной ж є н Є  своей 
прекрасной, умной, образованной, и добрейшей Александре 
Андреевне, бывшей его мученицей, сделавшейся жертвою этого 
человека. Всякъ кто зналъ ее, кто только приближался къ ней 
становился ея чтителемъ и другомъ. Благородная, братская къ 
ней привязанность Жуковскаго, преданная безсмертію въ посвя- 
щеніи „СвЄтланьі“, известна всемъ. Потомъ, первыми ея го­
стями были Александръ Ивановичъ Тургеневъ, и Василій Але- 
ксеевичъ Перовскій. Булгаринъ некоторое время сходилъ отъ нея 
съ ума. Между темъ эти связи были чистыя и с в Є т л ь ія  и  огра­
ничились благородной дружбою. Разумеется въ с в Є т Є  толко­
вали не такъ: поносили ее клеветами и лгали на нее“.

Воейкову прощали многіе его поступки и, по словамъ Греча, 
„подводили ихъ подъ милостивый манифестъ прекрасныхъ глазъ 
Александры Андреевны “, которая, какъ онъ говоритъ дальше, 
„оставила по себе въ душахъ всехъ, кто зналъ ее, неуловимое



воспоминаніе ея достоинствъ, добродетелей и страданій". Кс. 
Полевой въ своихъ запискахъ также говоритъ о Воейковой, 
какъ о необьжновенной ж є н щ и н Є ,  ради которой все прощалось 
ея мужу, отталкивавшему вс1зхъ какъ своей уродливой внешно­
стью, такъ и недостатками характера*). Отношенія къ Светлане 
Булгарина, о которыхъ упоминаетъ Гречъ, характеризуются од- 
нимъ его французскимъ письмомъ, сохранившимся въ ея бума- 
гахъ, и относящимся къ эпохе предшествовавшей ссорЄ автора 
его съ Воейковымъ. Вотъ это письмо полностью:

Madame,
Я смущенъ, уничтоженъ, тронутъ до глубины моей души 

такою добротою ко м н Є  с ъ  вашей стороны, которую я не за- 
служилъ; хотя я не удивляюсь, такъ какъ вы — ангелъ доброты 
и это ваше свойство — распространять вокругъ себя веселье, 
У т Є ш є н іє  и  счастье. Если бы я былъ краснорёчивъ какъ Ж . Ж . 
Руссо, гешаленъ, какъ Вольтеръ и чувствителенъ, какъ Бер- 
нарденъ де С. Пьеръ, я бы и то не нашелъ словъ, чтобы вы­
разить вамъ все мое почитаніе, уваженіе и почти божественное 
поклоненіе, какъ и привязанность ко всей вашей с є м ь Є .

Съ этими чувствами пребываю до смерти вашимъ рыцаремъ 
и в м Є с т Є  с ъ  т ^ м ъ  почтительнымъ и покорнымъ слугою 2).

0 . Булгаринъ.
13 февраля 1823 г.

Н. Маркевичъ въ своихъ воспоадшашяхъ о Жуковскомъ 3) 
говоритъ: „Какое счастіе и м Є т ь  племянницею Светлану. Но 
скоро нашъ незабвенный поэтъ лишился этого блаженства".

*) О его наружности, см. „Записки11 Кс. Полевого, стр. 29.

2) Madame,
Je suis confondu, anćanti, emu jubqu’au fond de mon ame pour tant de bontćs de 

votre part pour moi que je n’ai pas meritśes, mais je ne suis pas ćtonnć — parsque vous 
6tes un ange bienfaisant et c’est votre propriefe que de repandre autour de vous la joie, 
la consolation et la fćlicitó. — Si j’śtais ćloquent comme J. J. Rousseau, spirituel comme 
Voltaire et sensible comme Bernardin de St. P ierre, je  ne trouverais pas encore de mots 
pour vous exprimer toute mon estime, respect et venćration presque divine pour votre 
personne et attachem ent pour toute votre familie.

C’est avec ces sentiments que j ’ai Fhoneur d’gtre jusqu’a la m ort votre chevalier 
porte-couleur et en meme tem ps le tres humble et tres obeissant serviteur.

F. Boulgarine.
13 Fgvrier 1823.

3) Современникъ 1853 г. № 12.

8___
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Онъ вспоминаетъ далее какъ эта умная, веселая, доброде­
тельная красавица — Светлана, прослыша что онъ влюбленъ, 
писала ему, можетъ быть, намекая на свои чувства къ Турге­
неву. „Се n’est pas le premier amour qui est inefacable: il vient du 
besoin d’aimer. Mais lorsqu’apr£s avoir connu la vie, et dans toute 
force du jugement on rencontre lame que l’on avait cherche, l’imagi- 
nation est subjugee par la verite et Ton a raison d’etre malheureux" 1).

По словамъ Бартенева, гр. А. В. Адлербергъ, знавшій хорошо 
Воейкову, не иначе какъ съ умилешемъ говорилъ о ней и во­
одушевлялся при одномъ имени Светланы 2).

Графиня Блудова3) разсказываетъ намъ, что императоръ 
Александръ I съ болыдимъ уважешемъ относился къ Александре 
Андреевне и нередко въ Царскомъ СєлЄ подолгу проводилъ 
время въ бесЄдЄ съ нею. Известно, что императоръ Ни­
колай I, а главное императрица Александра Феодоровна также 
очень благоволили къ ней, какъ къ другу Жуковскаго и лю­
били ея общество. Изъ переписки Светланы съ Козловымъ мы 
видимъ, что она бывала во дворце совершенно запросто, а ея 
дЄти проводили вечера въ играхъ съ великими княжнами.

На всехъ знавшихъ ее, Светлана производила впечатлЄніе 
какой-то неземной, какой-то духовной, с в Є т о т о ч и в о й  красоты. 
Она умела своей отзывчивой и чуткой душою понять чужое 
горе, утешить и ободрить пришедшаго къ ней со своими с о м н Є -  
н ія м и  и горестями ближняго, очаровать его своей ласковой 
и лучезарной улыбкой.

Въ своихъ воспоминашяхъ графиня А. Д. Блудова, знав­
шая Александру Андреевну въ первые годы п о с л Є  ея замуже­
ства, рисуетъ намъ такъ „позтическій образъ А. А. Воейковой 
„Молодая, прекрасная, съ нежно-глубокимъ взглядомъ ласко- 
выхъ глазъ, съ легкими кудрями темнорусыхъ волосъ и чер­
ными бровями, съ болезненнымъ, но свётлымъ видомъ всей ея 
фигуры, она осталась для меня такимъ неземнымъ видешемъ 
изъ времени моего детства, что долго я своего ангела-храни- 
теля воображала съ ея чертами"...

Какая-то тихая, затаенная грусть видна въ большихъ, 
глубокихъ глазахъ „Светланы" на приложенномъ здЄ сь ея 
портрете работы Олешкевича (1821 г.). Какъ будто тайное

*) Первая любовь не бы ваетъ неизгладимой; она происходить изъ  потребности 
любить. Когда уже познавши ж изнь и в ъ  полной сил 'і сужденія мы встр-Ьчаемъ 
душу, которую искали, воображеніе подчиняется истина и тогда мы вправ'Ь быть 
несчастными.

2) „Р. АрхД 1911 г., 8.
3) Изв-бстная писательница Антонина Дмитріевна (1812—91). См. ея „Записки"

въ  „Русск. Архив-Ь11 1872 г.
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предчувствие злого недуга, подстерегающаго свою жертву, с в е ­
тится въ этихъ глубокихъ, печальныхъ глазахъ, составлявшихъ 
удивительный контрастъ съ ея заразительно веселымъ сагЬ х о м ъ , 
и, по словамъ поэта, говорившихъ не о земныхъ радостяхъ, не 
о здешнихъ печаляхъ...
Очарованье красоты О тъ дольней жизни, какъ луна,
Въ тебі; не страшно намъ Манишь ты въ край иной
Не будишь насъ, какъ солнце, ты И при теб-fe душа полна 
Къ мятежнымъ суетамъ. Священной тишиной.

(Боратьінскій).

Чрезвычайно трогательными рисуются намъ отношенія С вет­
ланы къ слЄпому поэту Козлову, съ которымъ такъ много об- 
щаго имела ея мечтательная, романтическая душа.

ВсЄ ея письма къ нему дышатъ какою то особою н еж ­
ностью, сердечною заботливостью, искреннимъ и теплымъ уча- 
спемъ, жалостью къ несчастному, больному поэту, къ этому, 
по вьіраженію Екатерины Афанасьевны Протасовой ’), „Богомъ 
избранному мученику".

Она совершенно искренно страдала сама его страданіями 
и переносила свою н Є ж н о с т ь  к ъ  нему на его жену и д Є т є й .

Светлана называла поэта кузеномъ, братомъ и другомъ, 
какъ и онъ ее Сашей или сестрой. Она подписывалась въ пись- 
махъ къ нему „votre amie de coeur et d’ame", или „de coeur et 
d’ame votre soeur et amie“. Дружба къ нему, по ея собственнымъ 
словамъ— „большая часть того малаго счастья, что досталось 
ей на землё" 2).

Свое отношеніе къ ОвЄтланЄ Козловъ высказалъ во мно- 
гихъ стихахъ, всегда ц Є н я  высоко ея дружбу и считая себя 
созданнымъ ею для поззіи. Графъ Е. Е. Комаровскій, въ п и с ь м Є  
къ Козлову отъ 25 декабря 1825 года писалъ о блаженстве 
поэтическаго вдохновенія, которое долженъ переживать поэтъ: 
„любой счастливецъ нашего века, если бы умёлъ ц Є н и т ь  какъ 
следуетъ такія чувства, отдалъ бы в с Є  свои сокровища за эти 
минуты восторговъ, эти порывы блаженства, эти в и д Є н ія  без- 
смертія, столь часто при м н Є  переполнявшіе вашу душу. И 
когда п о с л Є  этихъ воздушныхъ полетовъ вы снисходите опять 
на землю, васъ ожидаетъ Ангелъ-женщина, столь дорогая на- 
шимъ музамъ (Светлана), и могущая легко примирить васъ съ 
жизнью" 3).

J) См. переписку съ  Козловымъ, ч. II.
3) См. тамъ же.
3) „Р. Арх.“ 24, 177, 314.
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„Вотъ тебЄ  стихи слЄ пого к ъ  С ветлане, писалъ А. И.Турге- 
невъ, Вяземскому, еще въ 1821 году; онъ недавно и грамоте 
русской выучился, но несчастье (слЄпота) и Светлана были его 
вдохновителями — и онъ поэтъ “. Р Є чь идетъ здЄсь о стихотво- 
реніи „Къ СвЄтланЄ“, напечатанномъ въ  „СьінЄ Отечества" 
1821 г., со следующимъ примечашемъ издателя: „это первый 
опытъ страдальца, въ цветущ ихъ летахъ  лишившагося ногъ, 
а потомъ зрЄнія, но сохранившаго весь ж аръ  сердца и силу 
воображенія" х).

Съ Козловымъ познакомилась Александра Андреевна, веро­
ятно, около 1818 года, въ первое время его болЄзни, когда онъ, 
въ самомъ расцвете своей блестящей свЄ тской карьеры былъ 
пораженъ сперва параличемъ ногъ, а потомъ и болЄзнью 
глазъ, приведшей въ 1821 году къ окончательной слЄ потЄ. 
Н овый путь въ безцвЄтной и мрачной жизни, путь поэтическаго 
вдохновенія, давшій ему новую цЄ ль и смыслъ существованія, 
указала ему Светлана, побуждавшая его къ поэтическимъ тру- 
дамъ, ободрявшая его первые опыты и разбиравшая ихъ со 
всею строгостью истиннаго друга. Ей, своей музЄ, и посвятилъ 
поэтъ первый стихотворный опытъ, появившійся въ печати.
Какъ вводишь радость ты съ собой, Подвластна грудь моя теб-Ь,
То сердце будто разсм’Ьется, Ее ты услаждать умеешь.
Въ немъ на приватный голосъ твой Но ты Светлана обо мн^,
Родное что то отзовется. Ты слишкомъ много сожалееш ь.

Далее поэтъ хотя и жалуется на свою участь, на судьбу, 
лишившую его зрЄнія, но находитъ утЄіденіе въ сохранившемся 
въ груди ,,жарЄ чувства", благодаря которому онъ „еще любитъ, 
еще мечтаетъ". Сознавая это, онъ чувствуетъ какъ:
И скоро исчезаетъ страхъ, Быть можетъ благостью Его
Молитва сердце согр-Ьваетъ Въ ней имя и мое найдется;
И вдругъ на радужныхъ лучахъ И я соединю въ одно
Надежда съ  в^рою слетаетъ. Все то, что столько сердцу мило,
И ты, и ты ночная т ін ь  B e t  чувства вм-fecrk, ч^м ъ оно
РазсЬеш ься, пройдутъ туманы Страдало, радовалось, жило.
И расцв^тетъ мой ясный день Съ какою радостью тогда
Д е н ь  с в е т л ы й ,  к а к ъ  д у ш а  Мы насладимся счастьемъ в-Ьчнымъ 

С в е т л а н ы .  И ты,  С в е т л а н а ,  н а в с е г д а
И въ оный часъ, какъ у Него Т а м ъ  б у д е ш ь  д р у г о м ъ  м н і
Прощенья книга разогнется, с е р д е ч н ы м ъ !

')  21 ф евраля 1822 г. Тургеневъ писалъ ему ж е: „вотъ газета и стихи сл'Ьпого 
въ  album ангела-Воейковой“. (Напечатаны въ  „Новостяхъ Литературы '1, подъ назв. 
„Къ C-'fe". Поздн-fee они назы вались „В ъ альбомъ ***“ и представляю ть собою пере­
водь и зъ  Байрона).
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Въ стихотвореніи „Къ другу В. А. Жуковскому", по случаю 
его возвращенія изъ-за границы, онъ говоритъ:

Козловъ боготворилъ Светлану и чтилъ ее какою-то свя­
тою любовью, какъ онъ самъ писалъ объ этомъ Тургеневу, 
въ письміз, которое тотъ показалъ Саше *). Ей посвятилъ 
онъ кроме приведенныхъ стиховъ — „Насъ семеро", „Разбой- 
никъ", „Шотландскій вечеръ" и прекрасное стихотвореніе, напи­
санное по поводу годовщины ея смерти „Воспоминанія 14 ф е­
враля".

Въ салоне Воейковой къ Козлову относились съ особымъ 
почтешемъ, благодаря его несчастьямъ, и Блудова писала такъ 
въ своихъ воспоминашяхъ: „Вотъ на своихъ низкихъ подвиж- 
ныхъ креслахъ с л Є п о й  п о э т ъ  Козловъ, на котораго смотрЄли мы 
съ такимъ глубокимъ почиташемъ, что умолкали въ самомъ 
разгаре нашихъ игръ, когда катился онъ въ креслахъ въ го­
стинную Александры Андреевны".

Светлана сама признавалась въ письмахъ къ поэту, что 
его горести она принимаетъ близко къ сердцу, и что одинъ 
почеркъ несчастнаго слЄпого способенъ трогать ее до слезъ.

Она сидела у его постели, во время его болЄзни, читала 
ему вслухъ, и просила его въ письмахъ не начинать безъ нея 
новаго чтенія.

Посвященіе ей поэтомъ стиховъ всегда радовало и тро­
гало ее и за стихотвореніе „Къ СвЄтланЄ", она благодарила 
его следующими строками: „Cher cousin, combien je suis sen­
sible a ce que vous me dites dans vos vers!2) Отъ всего сердца, пол- 
наго дружбою и учаспемъ подаю вамъ руку на вЄчную дружбу". 
Она просила его непременно своею рукою написать ей въ 
альбомъ, и бедный слёпецъ, ощупью, царапалъ ей свои стихо- 
творенія.

') См. переписку съ  Козловымъ.
2) Дорогой Кузенъ какъ  меня трогаетъ  то, что вы говорите въ  ваш ихъ 

стихахъ.

Светлана добрая твоя 
Мою судьбу переменила 
Какъ ангелъ Божій низлетя 
Обитель горя посетила.
И безутЬшнаго меня 
Отрадой первой подарила. 
Случалось ли когда, что вдругъ

Невольной угнетенъ тоскою,
Я слезы лилъ, — тогда мой другъ 
С вітлана плакала со мною;
Въ надеждахъ в ір ь і устремлять 
В с і  чувства на д ітей  искала 
И ч-Ьмъ м н і сердце услаждать 
Своимъ то сердцемъ отгадала.



Н. М. Я зы ковъ. Рисунокъ карандаш ем ъ А. А. Воейковой. 
И зъ  альбома.
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Какъ трогательна кажется намъ молитва религіозной жен­
щины за бізднаго страдальца, въ которой она выражаетъ жела- 
ніе быть настолько праведной, чтобы Богъ услышалъ эту ея 
молитву.

Вообще, полная поззія переписка Светланы съ Козловымъ 
раскрываетъ намъ всю ея прекрасную душу и рисуетъ лучезар­
ный образъ женщины, у которой, по ея собственнымъ словамъ, 
„1е moral fait toujours oublier le physique" ’).

Знакомство Светланы съ Языковымъ возникло позднее, когда 
въ 1823 году она снова очутилась въ Дерптіз, безъ мужа, живя 
у матери, послів смерти Маши Мойеръ.

Молодой поэтъ, на котораго сперва обратилъ вниманіе А. Ф. 
Воейковъ въ Петербург^, прНвхалъ въ Дерптъ съ его рекомен­
дательными письмами къ тамошнимъ профессорами и конечно 
познакомился тамъ и со Светланой.

Вліяніе ея на его поззію было огромно и онъ самъ писалъ 
объ этомъ въ своихъ изв'Ьстныхъ стихахъ:

Забуду ль Васъ когда нибудь,
Я, Вами созданный? Не Вы ли 
МнЪ ггЬсни первыя внушили 
Мн"Ь светлый указали путь,
И сердце биться научили 2).

„Воейкова, говорилъ онъ позднее, имтЬетъ полное право 
называться пробудительницею, звездою  моего таланта поэтиче- 
скаго, ежели онъ у меня имеется" 3).

Характеръ поззіи Языкова, поззіи буйныхъ радостей жизни, 
разгульной молодости, любовныхъ похожденій, обусловливался 
его необузданной, страстной натурой, и въ этомъ смьісліз, не- 
посредственнаго поэтическаго вліянія Светланы надо искать въ 
немногихъ, но за то лучшихъ его произведешяхъ: „Баянъ", „Пло- 
вецъ“, „Ливанія", „Воспоминаніе о А. А. Воейковой" и др. По его 
словамъ она замалчивала его любовныя и легкомысленныя, или, 
по его вьіраженію „неучтивыя" стихотворенія, разбирая лишь 
остальныя4). Светлана облагородила своимъ вл5яшемъ талантъ 
Языкова и, по его собственнымъ словамъ, вложила въ его душу 
все то светлое и хорошее, что онъ еще сохранилъ 5).

') Нравственное всегда заставляетъ  забывать физическое.
2) На стр. 18 нами приведено неизданное стихотворение Языкова, въ  которомъ 

онъ такж е назы ваетъ себя созданнымъ ею.
3) См. Язык. Архивъ, т. I, стр. 201.
4) См. там ъ ж е, письмо 14 апр. 1825 г.
5) Язык. Арх., письмо 21 апр. 1827 г.
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„Воспоминаніе о А. А. Воейковой" написанное уже посліз ея 
смерти едва ли не лучшее изъ всего написаннаго поэтомъ, 
характеризуетъ вмізстіз съ т1змъ лучше всего значеніе Воей­
ковой для его поззіи и потому не лишнее привести его зд'Ьсь 
ц1зликомъ:
Ея уж ъ н Є г ь , но рой воспоминаній 
Священныхъ мне оставила она: 
Вонъ чуждый брегъ и мирный храмъ

познаній, 
Каменами любимая страна;
Тамъ смелы й гость свободы  про­

свещ енной, 
ПЄвєігь вина и друж бы  и прохладъ, 
Н астроилъ я, младый и вдохновен­

ный,
Мои стихи на самобытный л ад ъ —■ 
И вторились напевы удалые 
При говоре ф1аловъ круговыхъ! 
Тамъ грудь моя наполнилась впервые 
Волненьемъ чувствъ зав^тны хъ и

живыхъ,
И трепетомъ, томительнымъ и стра­

стны мъ,
Божественной и сладостной любви, 
Я счастливъ былъ: мелькали дни мои 
Летучимъ сномъ, заманчивымъ и

яснымъ
А вы, пЄ в ц я  внимательные други, 
Товарищи, какъ думаете вы?
Для васъ я п1злъ нЄ м єцкіє  досуги, 
Спесивый х м Є л ь  ученой головы 
И праздникъ тотъ, шумяілій еже­

годно,
Тамъ у пруда, на бархате луговъ, 
ГдЄ обогнулъ заливъ голубоводный 
Зеленый скатъ лесисты хъ бере-

говъ?
Луна взошла, древа благоухали, 
Зеф иръ  весны струилъ ночную т Є н ь , 
Костеръ пылалъ — мы долго пиро­

вали
И бурные приветствовали день! 
Товарищи! не правда ли? на пирії 
Не рознилъ вамъ лирическій поэтъ?

А этотъ пиръ не наобумъ в о с п Є г ь , 
И вы моей порадовалисьъ лире! 
Н Є гь не для васъ!—Она меня хва­

лила,
Ей нравилисьразгульныймойвенокъ 
И младости заносчивая сила,
И пламенныхъ восторговъ кипятокъ. 
Когда она игривыми мечтами 
Радушная, преследовала ихъ;
Когда она веселыми устами,
Мой счастливый произносила стихъ. 
Торжественна, полна очарованья, 
ОвЄжа и гдЄ была душа моя!
О! прочь мои грядущія созданья,
О! горе м н Є , когда забуду я 
Огонь ея привЄтливаго взора,
И начелЄ избытокъ стройныхъ думъ, 
И сладкій звукъ рЄчей, и свЄ т л ь ій  умъ 
Въ ліющемся кристале разговора. 
Ея уж ъ нЄгь! Все было въ ней пре­

красно!
И тайна въ ней великая жила,
Что юношу стремило самовластно 
На видный путь и чистыя дела 
Онъ чувствовалъ: возвышенныя бла­

га
Есть на з є м л Є! есть цЄ л ь ій  м1ръ труда, 
И въ немъ надеждъ и помысловъ от­

вага,
И бьітіе привольное всегда! 
Блаж енъ, кого любовь ея ласкала, 
Кто п елъ  ее подъ небомъ лучшихъ

лЄгь...
Она всего поэта понимала —
И гордъ, и тихъ, и трепетенъ поэтъ 
Ей приносилъ свое боготворенье 
И радостно, во имя божества 
Сбирались въ хоръ созвучныя слова, 
Какъ фим1амъ, горело вдохновенье.

Если Козловъ былъ привязанъ къ Св1зтлан"Ь чувствами 
святой преданности и дружбы, то молодой и жизнерадостный 
Языковъ питалъ къ своей красивой Муз1з чисто земныя чувства,
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несмотря на то, что целомудренная Светлана относилась къ 
нему какъ къ талантливому мальчику, и, по его же собственнымъ 
словамъ, делала видъ, что не понимала его многочисленныхъ 
любовныхъ признаній въ стихахъ *).

Отношенія его къ Александре Андреевне выясняются намъ 
теперь по его письмамъ къ братьямъ, опубликованнымъ въ пер- 
вомъ томЄ Языковскаго Архива2).

Любовь его зарождалась постепенно. Еще до пріЄзда Воей­
ковой въ Дерптъ, онъ предупреждалъ брата въ письміз отъ 
20 декабря 1822 г., что она скоро должна пргкхать въ Дерптъ, и 
что, по слухамъ, „всякій, кто ее вид1злъ хоть разъ вблизи, не­
пременно въ нее влюбляется

23 февраля онъ познакомился съ ней, но о впечатлЄніи, 
произведенномъ ею, написалъ братьямъ только 2 іюня, по слу­
чаю посЄ щєнія Воейковой у нея на дачЄ въ Камби (имізніе ген. 
Кнорринга), гд-Ь она проводила лЄ то . Фривольный духъ юноши 
сказался и здЄ сь:

„Кстати, или не кстати о Воейковой, пишетъ онъ. Это такая 
женщина, какой я до Дерпта не видывалъ: прекрасно образо­
вана а лице — какого должно искать съ фонаремъ, между по­
томками ребра Адамова. МнЄ кажется, что въ ней есть одинъ 
только недостатокъ, и то только для волочащихся молодцовъ — 
недостатокъ тотъ самый, какой имЄ ю гь  Русскіе глаголы, тотъ, 
что она не имЄ є т ь  сослагательнаго наклоненія“.

Около того же времени Светлана отзывалась о Языкове 
въ п и с ь м Є  къ Козлову, называя его „преинтереснымъ юношей “, 
который желаетъ познакомиться съ Козловымъ и „восторгается 
его послашемъ къ Жуковскому".

П озднЄ є Я зы к о в ъ  х ар ак тер и зо вал ъ  С в етл ан у  т а к ъ  3): 
„П рекрасная ж ен щ и на, к а к ъ  о б разован а , к а к ъ  умна, и к а к ъ  

чисто очаровательна — д аж е для сам аго разборч и ваго  вкуса! Ты 
вЄ рно знаеш ь, к а к о в ъ  ея м уж ъ ; подлецъ, ск вер н авец ъ  и гадкой; 
не смотря на это, никто о т ъ  нея не слы халъ  ни слова о том ъ, 
что она его  не лю битъ, что вы ш ла за  него понєволЄ: а  меж ду 
т ^ м ъ  это  всЪ мъ извЄ стно: не правда ли п рекрасная, б о ж е ­
ственная ж енщ ина! Ж а л ь  только, что судьба с ъ  нею т а к ъ  глупо 
распорядилась: к а к ъ  ж и ть  вмЄ стЄ подлости и благородству, черту 
и А нгелу, к р а с о т е  и безобразію !"

1) Язык. Арх. I, 174.
2) Изд. 1914 г.
3) Языю  Арх. 1, 160.
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Въ одномъ изъ сл'Ьдующихъ писемъ онъ сообщаетъ брату, 
что об1здаетъ почти ежедневно у Воейковой и сидитъ у нея съ 
часу до четырехъ часовъ дня. При этомъ онъ старается разу­
верить брата въ его предположешяхъ о влюбленности.

29 августа 1823 года онъ писалъ: „у меня съ В. теперь 
весьма сильная дружба... Я ей показываю и даже вписываю въ 
альбомъ мои стихи".

Постепенно онъ уже откровенно сознается въ своей любви 
къ „божественной" Воейковой, его „отвлекательной отрадів" *), 
вдохновляющей его поэтическое вдохновеніе.

По поводу ея просьбы объ окончаніи стихотворенія „Баянъ", 
онъ писалъ брату: „Я увтЬренъ, что употреблю все стараніе 
исполнить требованіе особы во встЬхъ смыслахъ прекрасной. Не 
знаю, успізю ли въ этомъ, но ты самъ согласишься, что суще- 
ствуютъ такія уста и такой очаровательный взглядъ, которымъ 
ни въ чемъ настоящемъ и будущемъ отказать не возможно".

Въ изв%стномъ стихотвореніи „Къ А. А. Воейковой", напи- 
санномъ по поводу ея ожидаемаго прИвзда въ Дерптъ (1825 г.), 
онъ говоритъ:

Клянусь моими божествами И благородство и стыдливость
Я непритворно васъ зову; Его уму, его мечтамъ.
У ж ъ долго грешными мечтами Приму съ улыбкой ваши узы,
Я занималъ свою молву! Не буду п-Ьть моихъ проказъ!
Вы сильны дать огонь и живость Я, видя васъ — любимецъ музы!
П івцу, молящемуся вамъ Я только трубадуръ безъ васъ.

А. Н. Вульфу онъ писалъ:
Мы другъ другу объясняли Въ честь Воейковой потомъ
Сердца тайныя печали Пили, били мы бутылки
И желанія свои. У пруда передъ костромъ?..
Помнишь ли, какъ н-Ьжно-пылки

А. Н. Вульфъ въ своихъ запискахъ2) пишетъ: „бывало 
недізли въ 2 разъ придетъ къ намъ дикарь Языковъ, заберется 
въ уголъ, промолчигъ весь вечеръ, полюбуется Воейковой, 
выпьетъ стаканъ чаю, а потомъ въ стихахъ и изливаетъ пла­
менную страсть свою къ красавиц^, съ которой и слова-то бы­
вало не промолвитъ".

По его собственному признанію, онъ благоговела» передъ 
Светланой и въ присутствіи ея перерождался. Онъ ждалъ ея 
пріїззда для „пріободренія" своей музы, въ отсутствіе ея терявшей

>) Яз. Арх. I., 121.
3) Р. Арх. 1867. 5. 6. 720.
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свое вдохновеніе. Въ альбомы Воейковой онъ писалъ множество 
стиховъ и строгая и требовательная къ поэту Светлана сопро­
вождала ихъ иногда своими примізчаніями 1).

Но легкомысленный и любившій легкія похожденія поэтъ 
не удовлетворялся чистымъ поклонешемъ предмету своей страсти. 
Строгость и недоступность Светланы порой сердили самоувіз- 
реннаго юношу, какъ это можно было видізть и изъ приведен- 
наго выше его письма. Въ эти моменты его отзывы о ней полны 
колкости и злобы, и вьіраженія порой достаточно вульгарны. 
То онъ осуждаетъ ее, что она при своемъ вліяніи на него еще 
мало изъ него сдізлала, то даже намекаетъ на вымогательство 
у него стиховъ, для журнала мужа, издававшаго тогда „Лите- 
ратурныя Новости", въ которыхъ А. А. деятельно сотрудничала 
и, действительно, неріздко пересылала мужу стихи Языкова.

Вотъ что писалъ онъ въ минуту раздраженія (14 апреля 
1824 г.): „Я не понимаю поступки В. со мною: въ обрашеніи 
она чрезвычайна холодна со мною, а непрестанно проситъ сти­
ховъ моихъ — можетъ быть последнее делается въ пользу 
мужа. 1 апр-Ьля именины Дириной 2); на этотъ случай я написалъ 
пространное поздравленіе имянинниців, думая возбудить сорев- 
нованіе въ ея побіздительниціз: на другой день получилъ аль- 
бомъ В — ой и нашелъ въ немъ вышеупомянутые стихи, ею 
переписанные и некоторые изъ нихъ подчеркнутые — такіе, 
притомъ, которые на ея счетъ были сказаны 3). Я написалъ ей 
довольно много разнаго рода стихотвореній — и хм1зльныхъ, и 
любовныхъ и неучтивыхъ; первыя — она хвалила, вторыхъ — 
будто не понимаетъ, ни слова о нихъ не говоритъ, какъ и о 
посл'Ьднихъ. Стихи о перчаткіз4), написаны мною тоже въ ея 
альбомі; она спросила меня, не переводъ ли это; я отвіз- 
чалъ, что удивляюсь, почему она не понимаетъ, что это под- 
линникъ, и д1зло кончено5). "Теперь я вижу, и очень ясно, что 
вся ея благосклонность ко мніз имізла цізлію только выманить 
у меня стиховъ: она успізла, каналья!— впрочемъ, надеюсь, въ 
посліздній разъ. Мніз жаль только времени, н1зсколькихъ вече-

*) См. ч. II. Бумаги А. А. Воейковой.
2) Марія Николаевна Дирина, впосл^дствіи въ  замуж, ф . Рейцъ. З а  ней уха- 

ж и валъ  Я зы ковъ. См. Язык. Арх. 174.
3) В отъ  эти подчеркнутый Светланою  слова:

Предъ нимъ, въ  об ертк а  божества,
Одн-fe бездушным слова!
Одно холодное участье!
К ого-ж ъ ему любить? мечты...

4) См. ниже.
5) Т. е., она сделала видъ, что не понимаетъ, что это стихотвореніе написано 

на нее.
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ровъ, когда я противъ воли стихотворствовалъ; разъ семь она 
получала отъ меня альбомъ свой съ новыми стихами — и за- 
гЪмъ же снова его ко мнЄ присылала. П ослЄ днія пьесы могли бы, 
кажется, ясно показать, что я объ ней думаю — не тутъ-то 
было. Не помню всего, много вздора, это естественно. Вотъ 
прим1връ:
Не часто-ль тягостною мукой 
За откровенныя слова,
Души простой и близорукой,
Платилъ мнЄ слЄпокг божества?
Не часто-ль посліз вдохновенья 
Отрадъ возвышенныхъ я ждалъ,
ЗаранЄ чуялъ наслажденья,
Зараніз сердцемъ ликовалъ —
И только знаки отверженья 
Въ глазахъ красавицы читалъ?

Желчный тонъ этого письма, полнаго несправедливыхъ 
выходокъ къ предмету своей страсти, объясняется легко оскор- 
бленнымъ самолюб1емъ влюбленнаго юноши, котораго строгая 
Светлана третировала немного свысока, не позволяя ему „забы­
ваться". Обізшаніе больше не писать ей стиховъ въ альбомъ 
онъ, конечно, скоро забылъ и уже черезъ нисколько недель 
(25 мая) ж ал^лъ объ отсутствіи „воспламенительницы" своей 
музы, „по заказу" которой онъ бы хогЬлъ писать стихи. Не разъ 
еще онъ писалъ свои произведенія и на листочкахъ ея альбома.

Много страдалъ Языковъ и отъ ревности, совершенно без- 
причинной, при чемъ ея главнымъ объектомъ былъ товарищъ 
его, А. Н. Тютчевъ •), также бьівавшій у Александры Андреевны 
и писавшій стихи въ ея альбомів. По этому случаю и написаны 
стихи „Перчатка", о которыхъ онъ упоминаетъ въ приведен- 
номъ письмі.

„Вотъ тебЄ анекдотъ позтическій, писалъ онъ брату 1 ап- 
рЄля 1825 года. В—а, не знаю, какимъ изъ духовъ подземнаго 
царства возбужденная, подарила въ знакъ памяти Тютчеву, 
котораго ты знаешь заочно, перчатку; къ моему солюбовнику 
написалъ я слЄдук>щіе стихи:
Какимъ восторгомъ ты пылаешь,
Какъ сладостны твои мечты 
Когда подарокъ красоты 
Устами жадными лобзаешь.

Душа кипитъ, душа полна 
Ж ивой надеждой наслажденья, 
И ей доступны вдохновенья 
И возвышается она;

Любовь, любовь! я помню живо 
Щ астливый день, какъ въ первый

разъ
Ты сильнымъ пламенемъ зажглась 
Въ моей груди самолюбивой:
Тогда всЄ чувства бьітія 
Въ одно прекрасное сливались:
ОнЄ свЄтлЄли, возвышались 
И гордо радовался я.

Ч Александръ Николаевичъ, товарищ ъ Я зы кова по Дерптскому университету, 
м алоизвестны й поэтъ. (1805— 1831). См. „Р. А.“ 1867, 731.
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А я — напрасно я Киприду Дай руку: съ гордостью спокойной
Моей богиней называлъ На победителя смотрю
Одну печаль, одну обиду И, стиснувъ зубы, говорю
МнЪ подарилъ мой идеалъ. О бетъ , изменницы достойный !).

Въ сл'Ьдующемъ письмі (отъ 5 апреля) онъ выражается 
еще різзче:

„Ну, братъ, видно мн^ не вкусить отъ В — ой плода за- 
прещеннаго. Она на следующей недізліз отсюда у^зжаетъ, а 
до сихъ поръ я ничего решительно не сднЬлалъ, даже не при­
творился влюбленнымъ и разсЬянньшъ".

Зат1вмъ идутъ сліздующіе стихи:
Напрасно я любви Светланы Во мн"Ь утихнулъ ж аръ  опасный
Надежно, пламенно искалъ; И не кружится голова!
Напрасно пьяный и непьяный И сердце вольность сохранило,
Ее хвалилъ, ее п1звалъ. За холодъ, холодомъ плачу;
Я понялъ в-Ътренность прекрасной, Она res pub lica2) мой милой, 
Пустые взгляды и слова— Я съ ней бороться не хочу.

Впрочемъ, не даліве, какъ черезъ два дня, онъ уже сооб- 
щаетъ, что писалъ ей въ альбомъ злегію 3), совершенно раз­
личную отъ приведеннаго, довольно-таки рівзкаго стихотворенія.
Она меня очаровала, Всего меня воспламенила,
Я въ ней нашелъ всіз красоты, Всего проникнула меня.
Bcfe совершенства идеала Пускай не мнЄ ея награда,
Моей возвышенной мечты. Она — мой рай, моя звезда
Напрасно я простую долю Въ часы вакхической отрады,
У небожителей просилъ Въ часы покоя и труда.
И миръ души и сердца волю Я б е з к о р ы с т н о  п о в и н у ю с ь
Какъ драгоценности хранилъ. Порывамъ страсти молодой,
Любви торжественная сила, И восхищаюсь и любуюсь
Какъ искра Зевсова огня Непобедимой красотой.

Слова его, прибавленныя при сообщеніи брату этихъ сти­
ховъ: „видишь, какъ я умізю притворяться", кажутся простой 
рисовкой, передъ искреннимъ тономъ самого стиха.

Ближайшія страницы альбома также полны прекрасными 
стихами поэта, уже забывшаго свои огорченія и желавшаго 
принести Свівтланіз, передъ ея отъ^здомъ, новые „дары музы“. 
На последней страниц^ альбома Языковъ написалъ:

!) В ъ  альбом-Ь С ветланы  к ъ  этим ъ стихамъ написано ея прим'Ьчаніе. „О (нуль) 
за то что переводъ". Рукою Я зы кова приписано: „Ошибка переписчика, это подлин- 
н и к ъ “. Стихи помечены 2 ап р ел я  1825 г.

2) Э тотъ  каламбуръ онъ уже писалъ брату въ  письміз отъ  11 марта. См. Язык. 
Арх., стр. 161 и 167.

3) В ъ ал ь б о м і С ветланы  это стихотвореніе записано 1-го ап р ел я , и показан­
ным разрядкою слова подчеркнуты самимъ Языковымъ.
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Э п и л о г ъ.

Когда-нибудь, порою скуки, 
Бродя очами по листамъ, —
Гд-fc сердца радости и муки 
Я безкорыстно славилъ вамъ, 
ГдЪ ж аромъ страсти небывалой 
Я пізсни сонныя живилъ,
Когда MHt чувствъ недоставало 
А умъ и въ  умъ неприходилъ. —

Надъ безобразными строками 
Вы было вспомните О M H t, 
П о э т -fe с о з д а н н о м ъ  — л и ш ь

в а м и
Въ непоэтической с тр а н а —

Прошу стихи мои — улыбкой 
Ихъ нечитая, — наградить:
Въ нихъ музы н'Ьтъ, не можетъ

быть;
Они написаны ошибкой.

Теперь прощ айте— богъ дороги 
Пусть васъ покоитъ и хранитъ 
И лошадей чухонскихъ ноги 
Проворнымъ б-Ьгомъ одаритъ;
Не видя тучъ, не слыша грома, 
Стр-Ьлой неситесь по полямъ 
И будьте веселы, какъ дома —
А впрочемъ, какъ угодно вамъ 1)•

Впрочемъ, въ день самый отъезда Воейковой изъ Дерпта, 
онъ просид^лъ весь день дома, и не пошелъ ее провожать, 
находясь, вероятно, снова въ состояніи ревности, противъ про- 
вожавшихъ ее до первой станцій „многихъ кавалеровъ" 2). 
ОгыЬздъ Воейковой изъ Дерпта, въ общемъ, не прекратилъ ея 
вліянія на поззію Языкова, и онъ всегда съ нетерпЄніеігь ждалъ 
ея пргкздовъ, для „подогрЄванія“ своей музы, признавая, что она 
„можетъ располагать движеніями моихъ помьішленій, какъ госпо- 
динъ рабомъ, какъ магнитъ железомъ". Каждое ея появленіе 
повергало его въ прахъ, несмотря на все его стараніе насмеш­
ками маскировать свое истинное чувство. 21 апреля 1827 г. онъ 
писалъ: „В — а, какъ слышно, скоро будетъ зд Єсь, этотъ случай, 
конечно, оживитъ мою жизнь, музу и вообще все мое хорошее..."

УЄзжая заграницу, Светлана оставила Языкову альбомъ, 
который онъ долженъ былъ заполнить стихами3), но увы, ей 
не суждено было ихъ прочитать.

И звЄ стіє о ея смерти отмЄ чєно въ его письмЄ къ брату 
довольно сухо, но зато написанное вскоре стихотвореніе на ея 
смерть, приведенное нами выше4), является вполне достойнымъ 
венкомъ на ея могилу.

Вліяніе Светланы на поззію Жуковскаго признавалось 
всегда имъ самимъ. Онъ называлъ ее своею музою, вдохно­

]) Написано по случаю о тъ е зд а  Саши и зъ  Дерпта и не было издано.
2) См. письмо о тъ  10 мая. 183.
3) О нъ писалъ брату, что н-Ькоторыя и зъ  этихъ альбомныхъ стихотвореній, 

онъ  не предназначаетъ к ъ  печати. (См. Яз. Арх. I).
4) Стр. 14.
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влявшею его на поэтическое настроеніе, въ то хорошее Мура- 
товское время, „золотой вЄ к ь ", когда для него ЖИЗНЬ И П033ІЯ 
была одно, и когда, по его собственнымъ словамъ, онъ былъ 
позтомъ въ полномъ смысле этого слова: „то была поэтиче­
ская жизнь, и только тогда я былъ поэтомъ" ’). Въ ней видитъ 
онъ своего „самого сходнаго" съ нимъ „товарища", своей гар­
моническою душой отзывавшегося его поэтическому настроенію.

Въ стихахъ, написанныхъ по поводу Сашиной свадьбы2), 
онъ говоритъ, что воспоминаніе о ней для него связано съ 
воспоминашемъ о томъ, „что вдохновешемъ всю душу зажи­
гало". О ней же, вероятно, говоритъ и стихотвореніе „Къ мимо 
пролетевшему генію" 3), который обладаетъ способностью при­
зывать его вдохновеніе и вносить покой въ его волнующуюся 
душу.

Въ „П исьмЄ къ */'" 4) онъ говоритъ:

Въ п и с ь м Є  къ Тургеневу онъ называлъ Сашу своимъ 
„гешемъ", которому записалъ въ альбомъ слЄдуюідія строфы 
изъ Лалла Рукъ съ любопытной припиской:

„Кто Васъ знаетъ, тому знакомъ и геній чистой красоты! 
Съ кемъ вы были, для того зажглась навсегда прекрасная, 
утешительная звЄзда, и эта звЄзда никогда не утратитъ своего 
милаго блеска". 1821 (5?) декабря 29" 5).

1) См. Веселовскаго, „В. А. Ж уковскій", стр. 382. Письмо к ъ  г-ж"Ь Моро де Мель-
тьеръ  1826 г.

3) „Ты с в ^ т ъ  увидала во дни моей весны".
3) См. Сочиненія, изд. 1894 г., т. II, стр. 74. 1819 г.
4) Сочиненія, т. I, стр. 318.
6) К акъ  известно, стихотвореніе „Лалла Р укъ" посвящалось имп. Александр^ 

9еодоровн-Ё, и слова эти относились къ  ней; зд ^сь  Ж уковскій  прим-Ьняетъ ихъ 
к ъ  СалгЬ.

Всегда, всегда разгорячаешь 
Ты пламенной своей душой 
И сердце и разсудокъ мой,
О, сколь т ы  даромъ обладаешь 
Быть милой для твоихъ друзей...

Лишь порой онъ навЄілаегь 
Насъ съ небесной высоты! 
Чтобъ о небЄ сердце знало 
Въ темной области земной 
Лучшей жизни покрывало 
Приподъемлетъ онъ порой.

Ахъ! не съ нами обитаетъ 
Геній чистой красоты!

И во всемъ, что з д Є с ь  прекрасно. 
Что нашъ миръ животворить, 
Убедительно и ясно 
Онъ съ душою говоритъ!
А когда-жъ насъ покидаетъ 
Въ даръ любви, у насъ въ виду 
Въ нашемъ небе зажигаетъ 
Онъ прощальную звезду.
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Грустно сложившіяся обстоятельства любви поэта къ Maurfe 
вносятъ элементъ меланхоліи въ стихотворения, ей посвященныя. 
Наоборотъ, вліяніе Светланы выражается въ бодрыхъ, жизне- 
радостныхъ, веселыхъ по своей формЄ стихахъ („Светлана", 
предисловіе къ „Громобою" и др.). Ц Є льій рядъ шутливыхъ сти- 
ховъ Жуковскаго также связанъ съ веселой Светланой, вдохно­
вительницей его поэтической фантазій на радостный и смехо­
творный ладъ.

Печально развивавшіяся обстоятельства замужней жизни 
Светланы нашли откликъ въ стихотвореніи Жуковскаго 
„Ж изнь", написанномъ въ августе 1819 года, очевидно, по 
поводу особенно обострившихся отношеній съ Воейковымъ и 
р Є шєнія его поселиться вмЄ стЄ съ  крестницей.

Поэтъ вспоминаетъ въ начале какъ:

Было время, былъ день ясный, И за ней вились толпою
Были пышны берега, Св-Ьтлокрылыя друзья:
Были роши сладкогласны Юность легкая съ мечтою
Были зелены луга. И живыхъ надеждъ семья.

Затемъ все пропало, наступила угрюмая, унылая жизнь. 
Друзья разлетелись, на небе мгла и туманъ, она одна въ 
ладье, среди безбрежной пучины, плыветъ, послушная вєлЄ н ь- 
ямъ рока.

Но вотъ откуда-то повеялъ ветерокъ, пролетЄло что-то 
свЄтлоє, въ  небЄ зажглись звЄ зд ьі:

И въ нее проникла радость 
Прежней віірьі тишина,
И какъ будто снова младость 
Съ упованьемъ отдана.

Последняя строфа намекаетъ на новаго спутника, самого 
поэта, который готовъ сделать жизнь друга счастливой.

Будь сіянье, будь ненастье,
Будь, что надобно судьб-fe;
Все для жизни будетъ счастье 
Добрый спутникъ при те б і.

Лучшія воспоминанія молодости, зари поэтическаго вдохно- 
венія, остались для Жуковскаго навсегда связанными съ мыслью 
о Светлане, его „геній" и его „ясной надеж де"1).

ł) См. письмо его к ъ  А. И. Тургеневу, по случаю смерти Саши. Переписка съ 
Тургеневымъ, стр. 253.



К атя  и Саш а Воейковы, рисунки А. А. Воейковой. Собств. гр. Н. А. Б ревернъ де ла  Гарди.





Г л а в а  VII.
Душевное состояніе С ветланы . — Увлеченіе мистицизмомъ. — Выписки и зъ  ея альбо- 
м о в ъ .  — Отношенія к ъ  Ж уковскому и Перовскому. — Р азры въ  съ Т ургеневы м ъ.—

Его письма.

Литературныя занятія и новые интересы къ искусству и 
поззіи наполнили собою душу Светланы, придали новую цЄ ль 
и смыслъ ея жизни, а искренняя привязанность и трогательная 
заботливость друзей привлекли ея нізжное сердце и создали ей 
если не счастливое, то, по крайней мЄрЄ; относительно спо­
койное существованіе.

Душевное состояніе Саши въ это время выясняется намъ 
изъ ея записей въ альбомы, чрезвычайно важныхъ для ея ха­
рактеристики, раскрывающихъ передъ нами всЄ интимныя сто­
роны ея души. Вотъ что писалъ Перовскій Жуковскому по по­
воду альбомовъ Саши, уже после ея смерти, посылая ему сдЄ- 
ланныя имъ изъ нихъ выписки. „Товарищъ! взгляни сколько въ 
этихъ выпискахъ такого, что теперь къ намъ можно приноро­
вить! сколько такого, чему подражать должно! Чувствую, дай 
Богъ исполнить. До сихъ поръ je me sens encore trop indigne 
d’elle..." *)•

Прежде всего, мы знакомимся по этимъ альбомамъ съ rfevrb 
кругомъ чтенія, который составила себЄ Светлана, кругомъ 
весьма обширнымъ и разнообразным^ включавшимъ въ себя 
такихъ авторовъ, какъ Руссо, Жанлисъ, Сталь, Эджвортъ, Па­
скаль, Шиллеръ, Шекспиръ, Байронъ, Кантъ, Шопенгауеръ, 
Сисмонди и многіе другіе

Одинъ перечень этихъ именъ указываетъ, что уму Свет­
ланы, основательно подготовленному Жуковскимъ, были доступны 
серьезныя сочиненія философскаго характера, которыя интере­
совали ее наравне съ произведеніями всемірной литературы и 
модными романами сентиментальнаго характера.

Большое м Є с т о  у д Є л я є г ь  она въ альбомахъ разсуждешямъ 
о БогЄ, религіи и м о л и т в Є ,  которая являлась всегда утешитель­
ницей въ ея печальной жизни. „Молитва небомъ намъ дана, 
замЄна счастію она“, перефразировываетъ Саша известный

Ч „Я чувствую себя слиш комъ недостойнымъ е я “. Почти всЪ эти выписки 
сделаны  на французскомъ языкЪ и приводятся въ  переводахъ. ОнЪ записаны Пе- 
ровскимъ въ  особую тетрадку, которая находится въ  наш емъ распоряженіи.
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стихъ Пушкина. „Душа женщины, говоритъ она также, сдела­
лась бы льдомъ, или сгорЄла бы отъ страсти, безъ помощи мо­
литвы. Она одна вноситъ некоторое успокоеніе, некоторое 
равновЄсіе между жизнью, какъ она есть, и мечтою о возмож- 
номъ, или вЄ рн Є є о невозможномъ, такъ какъ счастье болЄе 
невозможно, чемъ мы воображаемъ“... ,,НЄжная душа имЪетъ 
потребность въ молитвЄ, также какъ и въ любви

Глубокая религіозность Светланы, ея искренняя вЄра( съ 
годами приняли нЄ сколько мистическій характеръ, который мы 
уже отмётили когда-то у ея сестры. Известную роль въ этомъ, 
кроме обшаго вліянія эпохи, должно было сыграть и знаком­
ство Саши со знаменитой Ю. Криденеръ, находившейся въ 
1821 году въ Петербурге и имЄ вшєй большое вліяніе при дворЄ 
императора Александра, увлекавшагося ея учешемъ и пропове­
дями. Близкая ко двору, Светлана, вероятно, въ Царскомъ СєлЄ 
познакомилась съ нею и мистическое ученіе новой пророчицы 
не могло не оставить следа въ душе Саши, столь подготовлен­
ной обстоятельствами жизни и воспиташемъ для его воспріятія.

О близости Саши къ Крюденеръ свидетельствуетъ записка 
къ Козлову, въ которой Саша отъ имени ея даетъ поэту по- 
зволеніе посътить одно изъ собраній, происходившихъ у npono- 
вЄдницьі.

Въ альбоме Саши сохранился засохшій цветокъ, подаренный 
ей Юлією Криденеръ, равно какъ и литографированный пор- 
третъ последней, данный ею Свътлане. Тамъ же записано вла­
делицею альбома разсужденіе о Христе, съ заголовкомъ „Societć 
biblique", можетъ быть навЄянное проповедями Криденеръ.

Неудачно сложившаяся семейная жизнь заставила жизне­
радостную Светлану постепенно придти къ убЄжденію въ не­
возможности для нея счастія на этомъ с в Є т Є .  Другъ и учитель 
ея Жуковскій давно уже указывалъ ей на другой, нєвЄ домьій 
м1ръ, куда и она устремляла теперь все больше и больше свои 
духовныя очи. Жалобы на судьбу мы отъ нея не услышимъ, 
она слишкомъ покорна во всемъ ПровидЄнію, но т Є  чувства, 
что переживала она, порою выливались на страницахъ ея аль­
бома горькими и безотрадными строками.

„Страдать и умереть — вотъ все, что м н Є  осталось, по волЄ 
судьбы; теперь, когда смерть стала ближе, я смотрю на нее безъ 
ужаса, я никому не сделала зла“.

„Бываютъ въ жизни моменты, когда испытываемая радость 
похожа на солнце, среди покрытаго облаками неба. Оно не такъ 
тепло, чтобы согрЄть и не такъ свЄ тло, чтобы освЄ тить, но это
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все таки  солнце и тучи все таки  пронизы ваю тся его лучемъ. 
Мое солнце не о св ізти гь  меня ни когда".

Сколько здізсь горькаго разочарованія, сколько безнадежной 
уверенности въ невозможности ИЗМІ5НЄНІЯ къ лучшему ея судьбы! 
Не даромъ Свівтлана когда то писала въ альбомів, что въ 25 лізгь 
для женщины уже нізгь будушаго, что все что совершилось съ 
нею — совершилось безповоротно.

Земная жизнь вся для нея была въ прошломъ, настоящаго 
у ней не существовало, будущее принадлежало небу, и светлая 
надежда на это будущее поддерживала все ея существованіе и 
сохраняла ее отъ отчаянья.

„Жуковскій сделалъ сегодня, писала она 19 мая 1825 г., 
восхитительное сравненіе между сл1здомъ, который лебедь оста- 
вляетъ на водЄ и ж и з н ь ю  человека, которая должна всегда 
протекать безшумно, оставляя за собою светлый и сіяющій сл1здъ, 
взирая на который отдыхаетъ душа. Я хочу записать также 
прекрасное сравненіе, сдівланное Жуковскимъ, жизни съ натя- 
нутымъ на раміз полотномъ, на которомъ искуссный живопи- 
сецъ готовъ начертать хорошую картину — существующую только 
въ будущемъ и съ помощью этого будущаго. Освещенная точка, 
придающая жизнь всей картиніз, это несчастье. Ж изнь — рядъ 
нулей, несчастье ставитъ имъ цифру, иногда сзади, иногда 
спереди".

И всетаки, несмотря на все разочарованіе въ своей жизни, 
Светлана, всегда болізвшая душою за другихъ больше, ч1змъ за 
себя, съ истинно хриспанскимъ смирешемъ находитъ, что ея 
судьба еще можетъ считаться завидной, въ сравненіи съ поло- 
жешемъ другихъ, приводя приэтомъвъ прим^ръ сестру Машу, ко­
торая не см1зетъ даже вспомнить о своей любви къ Жуковскому, 
будучи связана навсегда бракомъ съ Мойеромъ.

Безкорыстная и незлобивая Светлана считаетъ свою судьбу 
лучшей уже потому, что ей ни вспоминать, ни мечтать не о комъ *).

Смиреніе Саши такъ велико, что она иногда благодаритъ 
судьбу за пріятно проведенный день, спрашивая себя, какой не- 
пріятностью она за него заплатитъ.

Иной разъ она не въ силахъ справиться съ собою, оче­
видно въ дни особо бурныхъ сценъ, устраиваемыхъ мужемъ, и 
хочетъ найти забытье хотя бы во снтЁз. „Вечеръ, единственное 
ожиданіе за весь день. Пробужденіе, снова тяжелый ударъ, на- 
поминающій каждое утро вамъ ваше горе."

1) См. ея записи 1822 г., № 2, стр. 50.
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Бедная женщина, „воспитанная въ несчастьи" *), даже не 
знаетъ, въ чемъ можетъ состоять ея счастье: „И что такое 
счастье? Даже когда счастье стоитъ олицетворенное передъ вами, 
то душа чего-то еще хочетъ. Кажется, душа легче умнеть сно­
сить несчастіе, ч"Ьмъ счастье. Созданные страдать мы д1злаемъ 
себЄ un point d’honneur переносить съ постоянствомъ и въ са- 
михъ себе горести, которыя намъ посылаетъ судьба, и не при­
даваться отчаянію, между темъ какъ мы создаемъ себе родъ 
удовольствія темъ, что омрачаемъ наше счастье сомнЄ ніями, 
подозрЄніями и другими грустными мыслями, которыя нерЄдко 
примешиваемъ къ своему счастью. Пушкинъ сказалъ:

П р и в ы ч к а  небомъ намъ дана.
Зам ена счастію она.

а я бы  хотЄла изм Є н и т ь :

М о л и т в а  небомъ намъ дана,
Зам ена счастію она.

Гораздо позднЄ є она сознавалась матери съ горечью (1826): 
„Я на свЄ тЄ не для радости и счастья" 2).

Воспоминанія счастливой юности не могли не усугублять 
горя бЄдной женщины, которая въ дЄ тствЄ своемъ могла ждать 
такъ много радостей, отъ измЄнившаго ей послЄ рока. Въ при- 
веденныхъ выше словахъ о поЄ здкЄ Маши въ Муратово мы ви­
дели эти грустно-свЄтльія воспоминанія 3). Въ другомъ мЄ стЄ 
она писала: „Я не знаю ничего равнаго той полноте жизни, 
тому покою и удовлетворенію, которую я испытывала въ эпоху 
15 лЄ г ь , эпоху невинности и ученья". „Съ т1зхъ поръ счастье 
кончилось", говорила она.

„Когда въ теченіе нашей жизни явятся обстоятельства, пре- 
доставляющія намъ выборъ двухъ путей и мы предпочитаемъ 
изъ нихъ тотъ, который сулитъ намъ наибольше лишеній, воз­
можно, что это наша заслуга. Но этой заслуги у меня н1зтъ — 
я не имела выбора моего жизненнаго пути".

Мысли о смерти въ головіз Саши нераздельны съ размы- 
шленіями о своей судьбіЬ. Только въ будущемъ міре она мнитъ 
найти себЄ забвенія и награду за то, что переносить здЄсь.

]) Elevśe dans le malheur, какъ  писалъ Тургеневъ Бонштетену про нее. См.
ниже.

2) См. ч. II, переписка съ матерью.
3) № 2, стр. 50.
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Туда душа перенесетъ 
Любовь и образъ милой.
О други, смерть не все возьметъ 
Есть жизнь и за могилой.

Французскія стихотворенія о смерти наполняютъ альбомъ 
вм Є с т Є  съ выписками прозой и собственными изреченіями.

„Какъ непонятна идея смерти; челов1зкъ приходитъ въ 
М1ръ страдаетъ и радуется, немного пробЄгаегь по свізту, и 
конечно — онъ умираетъ, его забываютъ даже т Є  люди, кото­
рые ему делали наибольшее зло, или наибольшее добро. Самая 
любящая душа, та которая имела наиболее силы, исчезаетъ безъ 
всякаго слізда— не возвращаясь никогда къ человеку, котораго 
она любила больше вс1вхъ! Забывается ли тамъ все, что было 
з д Є с ь , или тамъ существуетъ новое д Є т с т в о  для души, посліз 
смерти? И можетъ быть могила служитъ ей новой колы­
белью?"

Смерть Маши еще болЄе настроила Светлану на печаль­
ный ладъ. Теперь, кром% счастья она надеется найти на небЄ 
и свою любимую сестру, своего нЄжнаго и преданнаго друга. 
Она съ какою то радостью стремится умереть. „Какъ смерть 
моего ангела - сестры меня примирила со смертью вообще, гово­
рить она, она стала для меня менізе таинственна и гораздо 
менізе чуждой ч1Ьмъ жизнь".

„Я только что сделала прелестную прогулку въ 5 часовъ утра, 
совершенно одна, пишетъ она въ началё іюня 1823 г. въ Camby 
черезъ нисколько м Є с я ц є в ь  п о с л Є  смерти сестры. М н Є  казалось, 
что гуляя, я могу зайти н є в Є д о м о  куда, г д Є  м н Є  будетъ хорошо, 
Въ настоящее время н Є т ь  места, гдЄ бы я чувствовала себя 
хорошо, кроме могилы моей сестры! Тамъ мое будущее, кото­
раго я не боюсь! будущее, которое неотвратимо и которое я 
буду чувствовать все время, пока я существую!

Каково будетъ будущее д Є т є й ?  Я и м Є ю  основаніе опасаться 
за него, спокойствіе въ этомъ отношеніи для меня немыслимо!

Небо стало теперь для меня какъ бы домомъ, обитаемымъ 
любимыми существами, но въ который я не знаю, когда я войду. 
Тамъ я найду тогда мою сестру".

Светлана не проситъ себЄ у Бога долгой жизни, и какъ 
бы предугадывая свою раннюю кончину, подчеркиваетъ по- 
с л Є д н ія  строки французскаго стихотворенія;

’) Им-Ьніе бар. Кнорринга, гд-fe л'Ьтомъ ж ила Воейкова.
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Ma vie est un orage affreux,
Qui ne peut etre un longue orage! *)

Словами другого французскаго писателя она говоритъ 
далізе:

„Въ самомъ дЄ лЄ, для чего желать долгой жизни? Что 
можно получить отъ нея, развЄ только исчерпать до конца 
удары существованія и испытать въ полномъ объеме всЄ  го­
рести, которыя составляютъ уделъ человечества"2).

Въ чемъ же находила себЄ утЄиіеніе бЄдная Светлана, 
что скрашивало хотя немного ея тяжелую и безпросвётную 
жизнь, кромЄ религіи и молитвы, которыми она хотЄла заме­
нить себё счастье?

Съ одной стороны, какъ мы в и д Є л и  выше, она заинтересо­
валась вопросами литературы, поззіи и искусства, много читала 
и любила разсуждать на тему прочитаннаго со своими друзьями, 
съ другой стороны ея радостью въ жизни были д Є т и , заботы 
о ихъ воспитаніи и здоровье.

„Занятія съ моими д Є т ь м и , моя единственная, реальная ра­
дость", сознавалась Саша и, молила Бога позаботиться о судьбе 
ея д Є т є й , быть ихъ Отцомъ и поддержать ихъ физическое и 
моральное существованіе.

Она хочетъ постараться сделать юность своихъ дочерей 
счастливой, хотя • сама носитъ „въ душе страхъ за ихъ бу­
дущее".

Но истиннымъ утешешемъ для души Светланы была та 
светлая дружба, которую она нашла среди окружавшихъ ее 
лицъ.

Дружбу ценила Светлана съ детства выше всего на свЄ тЄ 
и ставила ее всегда неизмеримо выше любви.

Альбомы ея полны выписокъ въ прозе и стихахъ о цен­
ности дружбы, о ея значеній и у т Є ш є н іи  въ жизни. И съ этой 
стороны она могла быть вполнё удовлетворена, и м Є я  такихъ 
друзей, какъ Жуковскій, Перовскій и Тургеневъ.

Моя ж и зн ь  — уж асная буря, которая не м ож етъ бы ть продолжительна.
2) Зд-fecb интересно привести сл-Ьдующія зам етк и  отъ  начала августа 1824 года.
1824, 1 aout.
Ma bonne Catiche a pleurś hier dans son lit a 1’ideś de ce qu’elle deviendrait apres 

ma mort! (Моя добрая Катя плакала вчера вечеромъ в ъ  своей постел'Ь при мысли, 
что съ  нею будетъ послі; моей смерти).

Le 5.
Sachka s’est mise a pleurer de Pidee de Catiche de ce qu’elles deviendroient a ma 

mort; Catiche lui a dit: полно Саша вить помни что Б о гъ  не умираетъ! (Сашка начала 
плакать отъ  мысли Кати, что съ  ними будетъ посл-fe моей смерти. К атя ей сказала).
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„Ничто такъ не тяжело, писала она, какъ чувствовать себя 
безполезной людямъ, которыхъ любишь больше всего! Сознавать 
что не можешь ничего сделать для ихъ радости, не говоря уже
о счастьи! Это всегда было наиболее тягостной стороной моей 
судьбы! Я не могу сказать себе: въ жизни много прекраснаго 
и безъ счастья— но отъ друзей, ни кому столько прекраснаго 
не бываетъ, какъ м н Є ; и это прекрасное еще лучше собствен- 
наго — милЄе“.

„ЧеловтЬкъ безъ друзей, записываетъ она изреченіе н Є м є ц - 
каго писателя, все равно что лізвая рука безъ правой".

„Дружба! — все есть средство, она одна только цЄль!“
На первомъ плане въ этомъ отношеніи стоитъ, конечно, 

Жуковскій, къ которому такъ нізжно и трогательно относилась 
Светлана, какъ къ поэту, крестному и другу. Мы видели ея 
радость по поводу прііззда его изъ-за границы ‘), о немъ же 
она писала въ альбоміз: „сколькихъ горестей мнЄ бы не при­
шлось избегнуть, если бы Жуковскій не былъ п о д л Є  меня. Его 
добродетель — лучшая религія въ мірЄ“!

„Я провела утро въ разговоре съ Жуковскимъ, читаемъ 
мы въ другомъ мЄстЄ, — часъ бесЄдьі съ нимъ возвышаетъ 
душу, почти до его высоты!"

„Я не могу припомнить ни одного сколько-нибудь возвы- 
шеннаго ощущенія, ни одного добродЄтельнаго д Є й с т в ія  и л и  
м ы с л и , безъ того, чтобы къ нимъ не примешивалась идея о 
Жуковскомъ. Всё собьітія моей жизни, в с Є  движенія моего 
сердца соединяются съ памятью о немъ. Съ техъ  поръ какъ 
я размышляю — это мой идеалъ добродетели и я вознаграждена 
его дружбою".

Смерть ихъ общаго друга и сестры — Маши Мойеръ, какъ 
мы увидимъ, еще болЄе сблизитъ и сдружитъ поэта и его 
Светлану...

Дружбою къ Перовскому Светлана заменила свою дружбу 
съ Тургеневымъ, отъ котораго она, по разнымъ причинамъ, по­
степенно стала отдаляться. Самый характеръ отношеніи перваго, 
чисто братскій и идеальный, привлекалъ ее болЄе, чемъ реаль­
ная и бурная страсть Тургенева

1 ноября 1823 года она писала Перовскому: „Права, которыя 
св. крещеніе дало вамъ надъ моимъ сыномъ 2), до такой степени

1) См. письмо к ъ  Козлову, № 2, стр. 48.
3) П. бы лъ крестнымъ отцомъ Андрея Воейкова.
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успокаиваютъ меня на его счетъ, что я не могу вамъ описать. 
Я уверена, что умирая я не оставлю его одного, предоставленнаго 
самому себЄ. Другъ мой! приказываю его вамъ! Какъ весело ду­
мать о счастливыхъ предзнаменовашяхъ при которыхъ онъ ро­
дился, быть такъ любимымъ и такими превосходными существами!"

„МнЄ кажется, писала она въ другой разъ, что я люблю 
Андрея еще больше потому, что онъ вашъ крестникъ, потому 
что онъ привязанъ къ вамъ и потому, что существуютъ между 
нами родственныя связи. Если Господь дастъ мнЄ счастье прежде 
покинуть эту обитель страданья, надо чтобы вы ему заменили 
мать! Какъ бы я хогізла умереть съ этой идеей!"

„Спасибо мой братъ, писала она ему въ томъ же 1823 году, 
за эти слова, разувЄряющія меня въ непостоянстве друзей, я 
уверена въ моемъ добромъ братЄ — и я не могу себЄ вообра­
зить, что бы могло переменить васъ по отношеніи ко мнЄ!
Темъ не менЄе я была ими (словами) очень тронута и повто­
ряю ихъ съ удовольсшемъ! Горе тому, кто веритъ въ непо­
стоянство дружбы, которая исчезнетъ только вмЄстЄ съ нрав-
ственнымъ чувствомъ человечества. В ы мои друзья, моя ходячая 
добродЄтель. — ВЄрю вамъ покуда себЄ буду вЄрить. Я сознаю, 
что я не заслуживаю в с е й  дружбы моихъ друзей, но я чув­
ствую также, что я ее не недостойна! И вы мой горячо любимый 
братъ! Я буду достойна всегда, чтобы вы желали быть моимъ 
братомъ! Ничто насъ не раздружитъ! Я уверена въ васъ, какъ 
и въ моемъ Жуковскомъ и обещаю вамъ жизнью своей стоить 
этой милой уверенности, существующей въ васъ обоихъ. — З а ­
служу ее!" х).

Это письмо, этотъ настоящій дифирамбъ дружбе, характери- 
зуетъ то действительное утЄшеніе, которое имела Саша въ 
общеніи съ друзьями, умЄвшими утЄшать ее въ ея горестяхъ и 
предотвращать многія изъ нихъ, своимъ вліяніемь на ея мужа. 
Мы видимъ, что въ этомъ гимне Светлана не удЄлила мЄста 
своему недавнему вЄрному другу, Тургеневу, котораго она когда 
то ставила рядомъ съ Жуковскимъ 2); теперь его заменилъ все- 
цЄло Перовскій. „Ты знаешь, писала она Жуковскому, что 
п о с л Є  тебя всЄхь больше ему (П — му) рада?" О своей при­
вязанности къ Перовскому писала она и матери3): „Это милое 
твореніе ужасно дорого душЄ", „Другъ мой, что они оба для

*) Оба письма находятся въ  выпискахъ, сд-бланныхъ Перовскимъ. Они напИ' 
саны частью по французски, частью по русски.

2) См. № 2, стр. 32.
3) См. ч. II, письма к ъ  Ж уковском у и матери.
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меня долають (Жуковскій и Перовскій) это право люди не мо- 
гутъ дізлать, а только два ангела'*.

Въ отношешяхъ къ себів Перовскаго Світлана не обману­
лась. Онъ действительно остался ей в1зренъ и за могилой, 
принимая участіе въ устройств^ судьбы ея дЄтей, которая 
всегда такъ безпокоила Сашу въ связи съ предчувстаемъ своей 
ранней кончины, и боязнью оставить ихъ на рукахъ порочнаго 
и жестокаго отца.

На отношешяхъ Саши къ Тургеневу приходится остано­
виться нисколько дольше.

Приведенныя выше обстоятельства перваго знакомства ихъ, 
а также письма Тургенева и Саши къ Жуковскому, давали 
полную возможность предположить существованіе въ нихъ 
обоихъ чувства взаимнаго влече, Отношеніе къ этому во­
просу Жуковскаго, не сразу подмъ ившаго родъ чувства Тур­
генева, намъ уже известно. Онъ мечталъ соединить ихъ узами 
идеальной дружбы и не могъ допустить мысли объ иномъ ха­
рактерів ихъ отношеній; 31 января 1825 года онъ писалъ Тур­
геневу ‘): „пора бы твоему чувству дать иное направленіе, пора 
бы изъ этого омута по крайней мЄріз вытащить нашу дружбу". 
Онъ желалъ бы вернуть „старое время со всею его простотою, 
какъ мы втроемъ, ты, я и Саша еще могли быть спокойно сча­
стливы другъ другомъ. Но то что у тебя въ сердц-fe, несбыточ­
ное невозможное (т. е. любовь къ Сашіз) все будетъ портить 
и мы, достойные другъ друга, будемъ только рознить сами себя 
съ собою".

Жуковскій всізми силами старался не допустить сближенія 
Тургенева съ Сашей, видя въ этомъ опасность для нея. О его 
поступкахъ въ этомъ направленій не разъ упоминаетъ Турге- 
невъ въ приводимыхъ ниже письмахъ и глубоко терзается отно- 
шешемъ къ нему своего лучшаго друга. Конечно, Жуковскій не 
опускалъ случая вліять въ этомъ смьіслЄ и на Сашу, стараясь 
отдалить ее отъ Тургенева и покровительствуя идеальной дружбіз 
съ Перовскимъ.

Глубокое сознаніе чувства долга передъ семьею, религіоз- 
ность и нравственная чистота Саши помогли ей скоро спра­
виться съ возникшимъ въ ней, было, чувствомъ. Привыкшая 
жертвовать собою для счастья другихъ, она и въ этомъ случай 
сумела совладать съ собою быстро и безповоротно.

Она сохранила къ Тургеневу хорошія, благодарныя чув­
ства, приписывая ему всегда долю своего умственнаго развитія,

1) См. Веселовскій, 243.



32

понимая в м Є с т Є  съ т1змъ и свое значеніе для него. Еще въ 
1823 году она записала: „Въ продолженіи долгаго времени онъ 
считалъ что моя дружба была для него его жизнью; онъ на­
слаждался ею не замечая; онъ не спрашивалъ у меня ни инте­
реса къ себЄ, ни вниманія, онъ зналъ хорошо, что говоря мнЄ 
о себЄ онъ говорилъ обо м н Є : прелесть такого довЄрія можетъ 
вамъ все заменить, даже само счастье!"

А между темъ серьезное чувство Тургенева къ Светлане 
прогрессивно росло. Пр1ездъ Жуковскаго, котораго онъ у в Є -  
рялъ въ письмахъ въ ч и с т о т Є  чувствъ своихъ, имелъ с л Є д - 
сгаемъ устройство совмЄстнаго житья поэта со Светланой и 
начало ея литературныхъ и художественныхъ связей. Открытая 
жизнь, которую вели теперь Воейковы, дала возможность Тур­
геневу видать свою Светлану очень часто. Въ первое время 
онъ занималъ въ ея гостиной положеніе друга, равное положенію 
Жуковскаго и Перовскаго. Однако, уже съ начала 1823 года 
начинаютъ возникать какія-то недоразумЄнія, въ которыхъ мы 
склонны в и д Є т ь  указанное выше вліяніе Жуковскаго. Къ этому 
времени, очевидно, и относится следующее, не совсемъ для насъ 
ясное письмо къ поэту:

„Ты меня опять не понялъ, чего я требую. — Нелюбви, ко­
торой она и м Є т ь  не можетъ, а требую спокойствія души, для ея 
же успокоенія, ибо она рано или поздно ужаснется моимъ по- 
ложешемъ и с л Є д с т в і є м ь  его. — Меня оскорбила ея записка, по 
тому что она написала, по крайней мЄ р Є  м н Є  такъ показалось, 
изъ милости ко мнЄ. Ч т о  же разве я до (Михеева) (?) былъ зло- 
деемъ и награды ея требовалъ и теперь заслужилъ. — Дела 
мои — делаются для того, чтобы что нибудь делать, въ ужасной 
пустыне, въ которой я живу, и чтобы не рЄзать себя и васъ 
двоихъ и братьевъ, коихъ все люблю, т. е. и васъ двоихъ также, 
какъ и ихъ. Для тебя искалъ случая сделать, чтобы успокоить 
волненіе души моей при твоемъ взгляде на тебя и отмстить 
тебъ. Это черное чувство, но натуральное въ моемъ положеній. 
Я не могъ еще съ нимъ разстаться, не въ силахъ былъ, ибо я 
не вынесъ своего нешастія, а она не помогла мнЄ вытти изъ 
него, ибо и она не понимала меня. Говоря ей у Карам(зина) разве 
я такъ говорилъ, что изъ словъ моихъ можно было заключить 
хвастовство.— Тогда бы это было преступленіе: а иначе неща- 
стіе, болЄзнь, которую все увеличивало. — Я вамъ говорю: про­
стите, спасите, а вы меня л Є ч и т є  прежнимъ лекарствомъ ко­
торое было для меня ядомъ.

МнЄ мешаютъ писать, а душа изныла твоей запискою".
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Изъ дальнейшихъ писемъ Тургенева къ Жуковскому въ 
Дерптъ видны намеки на какія то „исторіи", на столкновенія съ 
Воейковымъ, которыя приводили бізднаго Александра Ивановича 
положительно въ отчаяніе.

Вотъ какъ разсказываетъ Гречъ объ отношешяхъ А. Ф. 
къ этому вопросу:

„Воейковъ торговалъ и промышлялъ не прелестями, а кро­
тостью своей жены. Наприм1зръ, прііздегь Александръ Турге- 
невъ и идетъ по обычаю въ ея кабинетъ. Двери заперты.

— Что это? спращиваетъ онъ у Воейкова.
— Она заперлась, отвЄчаегь Воейковъ: — плачетъ.
— Плачетъ? О чемъ?
— Какъ о чемъ? Въ домЄ ни копейки нЄ г ь , не на что о б е ­

дать завтра. Заплачешь съ горя.
— Пусти меня къ ней.
— Не пущу, дай мнЄ 500 рублей.
— Возьми!
Отпираютъ дверь кабинета. Тургеневъ находитъ Александру 

Андреевну действительно въ слезахъ, но в с л Є д с т в іє  огорченій, 
претерп1знныхъ ею отъ мужа“.

Пріятель Воейкова, писавшій о немъ воспоминанія въ Рус­
ской Старине Ł) разсказываетъ, какъ однажды Тургеневъ по- 
правилъ локонъ у Светланы и какъ взбешенный Воейковъ 
хот1злъ вызвать Тургенева на дуэль. Уладилъ дізло, какъ всегда, 
Жуковскій.

О споріз Воейкова съ Тургеневымъ и примиреніи ихъ снова 
съ помощью Жуковскаго разсказываетъ и Колбасинъ въ своихъ 
„Литературныхъ Характеристикахъ". Очевидно, несмотря на при­
веденный анекдотъ Греча, Воейковъ сильно ревновалъ жену и 
мучалъ ее своими сценами.

Тургеневъ же намекалъ и на сплетни, которыми „святыня 
наша довольно уже осквернена" и которыя, действительно, до­
вольно упорно ходили по городу, по свидетельству Греча, по по­
воду ухаживаній Тургенева за Александрой Андреевной. „БЄд- 
ствія ея чрезвычайны", говоритъ Тургеневъ подразумевая, оче­
видно, сцены ревности и столкновенія съ мужемъ, которыя дошли 
до такихъ пределовъ, что заставили Сашу решиться на отъездъ 
въ Дерптъ къ матери и сестре, чтобы немного хотя поправить 
свое разстроенное здоровье и отдохнуть отъ мужа. Туда она 
предполагала выписать и дЄ тєй. Въ  обществе отъездъ этотъ

і) Томъ XII.
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былъ понятъ, какъ окончательный разъ1зздъ супруговъ, о чемъ 
писалъ въ своихъ запискахъ тотъ же пріятель Воейкова.

Очевидно, въ связи со всізми этими „исторіями" и сплет­
нями и началось охлажденіе Саши къ Тургеневу, то равнодушіе, 
на которое такъ жалуется онъ въ письмахъ, упрекая ее въ 
томъ, что она сама раньше уверяла его въ своей дружбе.

„Скажи А. А., писалъ онъ Жуковскому, чтобы она перестала 
на меня жаловаться к о м у - т о  ни б ы л о  ни въ письмахъ ни на 
словахъ. Ежеминутно ей доказываю, что н и к т о  въ этомъ мірі 
бол іє  ее не любитъ; а она все сліздуегь разсчетамъ эгоизма, 
потому только для меня и убійственнаго, что это эгоизмъ и въ 
ея сердціз, въ которомъ я прежде другое вид1злъ. Я прошу ее 
не для себя же и давно не для себя; ибо любви моей у меня 
никто не отниметъ; но къ этому нещастію не надобно и безче- 
ловЄчно приказывать другое, всю душу мою безпрестанно раз­
вращающее. Но моя честь мніз дорога. Я это ей доказалъ и 
буду доказывать, пока жизни станетъ; но для этого нужны ея 
подкрізпленія; а не безпрестанныя оскорбленія. Пусть она мн1з 
самому — на меня жалуется; лучшаго и понятнЄйшаго судьи не 
найдетъ для себя, какъ въ моемъ сердці; другіе не въ праві, 
и не могутъ судить насъ. Не бешенство, а любовь въ моемъ 
сердціз; сл1зд. опасаться ей нечево и охранять себя пріятельскимь 
конвоемъ не нужно; а спасать себя въ ихъ мнізніи — на щетъ 
мой — и еще меніе ея достойно. Опять говорю: я не за себя 
стою; и ничего не вижу кромі ее и ея души. И для себя только 
бы душу ея спасти желалъ; но чистую и на мой щетъ, и опять 
не для себя, а для нее-же!

Ты знаешь, что переписка всякая съ ея стороны — подвер­
жена опасности; даже и ея пріятельнищь. Право не за честь 
свою, а за душу вступаюсь. — Она измучена и душевно болізе 
упадаетъ".

Всіз уговоры Жуковскаго, приводившаго въ прим1зръ свою 
собственную судьбу, заставившую его отказаться отъ женитьбы 
на любимой женщиніз, для Тургенева были неубедительны. 
Онъ принуждалъ себя не думать о С аш і, не перечитывать ея 
писемъ, но, видимо ему это было не подъ силу, и онъ забылъ 
все, и службу и литературу, и вс1з свои дізла, предаваясь только 
одному своему горю.

Его оскорбляло каждое холодное слово Свізтланьї, каждый 
взглядъ ея, дьішащій равнодуниемъ къ нему. Даже въ обращеніи 
съ нимъ дітей  ея, къ которымъ онъ былъ такъ искренно и 
нЪкно привязанъ, онъ чувствовалъ умышленную холодность и
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невнимательность. Временами онъ въ письмахъ озлобляется на 
свою Сашу, и грозитъ ей Божшмъ наказашемъ въ лиціз ея 
дізтей, но сейчасъ-же съ ужасомъ раскаивается въ своихъ сло- 
вахъ и молитъ ее заочно о прощеній. Не только Жуковскій 
старался исцізлить его отъ его страсти, о томъ же хлопотали 
и его братья, понимавшіе, что дальше продолжать эти отно- 
шенія было нельзя.

Въ одной Марій Андреевніз, съ которой онъ былъ знакомъ 
только по переписка, Тургеневъ думалъ найти себіз поддержку, 
и поэтому смерть ея поразила его не меньше, ч1змъ Сашу и 
Жуковскаго.

Съ чувствомъ глубокой благодарности принялъ онъ ея за­
гробный привізгь, листокъ съ изречешемъ изъ Евангелія, ко­
торый она завещала передать ему передъ смертью, в м Є с т і з  съ 
теплыми, дружескими словами.

Письма Тургенева къ Жуковскому, находившемуся въ это 
время вмізстіз съ Сашей въ Дерптіз, для похоронъ Маши, ри- 
суютъ намъ прекрасно трагедію души его, переживаемую въ 
это время.

18 марта. [1823].

Я собирался все утро писать къ тебіз, мой милый другъ, 
въ этотъ святой день для меня, но твой подарокъ и ея угЬ- 
шеніе, которыя ты ошибкою ли или и нарочно приложилъ къ 
нему, предупредили меня. Я хоттЬлъ весь этотъ день посвятить 
воспоминанію о ней ‘), но она неразлучна съ мьіслію и съ чув­
ствомъ къ А. А. которое душитъ меня по сіє время и часто 
сильнізе прежняго, ибо не вижу утізшенія и надежды, а самъ 
безъ візрьі. Есть ли бы ты могъ видЄть сердце мое, очищенное, 
освященное страданиями и за нее и за себя, то ты бы пере- 
сталъ полагаться во всемъ на одно дізйствіе времени и не имъ, 
а доверенностью лЪчилъ меня; всякая нежность или доказа­
тельство дружбы съ твоей стороны меня трогаетъ неизъяснимо, 
но я не могу согласить моего къ тебіз стариннаго чувства ни 
съ недавнопрошедшимъ, ни съ нашимъ положешемъ, которое 
какъ будто безпрестанно обновляющееся, безпрестанно мЄшаегь 
мнЄ думать о тебіз и о ней. Я не могу вздумать безъ содра- 
ганія, о ея возврашеніи 2). Что опять съ нами будетъ. Я нич^мъ

*) Р-Ьчь идетъ о передач-k Ж уковским ъ Тургеневу листочка, который ему, умирая, 
оставила Маша, съ  записанны мъ ею изречешемъ и зъ  Св. Писанія.

2) И зъ Дерпта, поел"6 похоронъ Маши. Мы знаемъ, что А. А. переехала на л'Ьто 
въ  Camby, около Дерпта.
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не могу насладиться. Чувствую ничтожность всЄхь непріятно- 
стей по службе и даже неудачъ въ добрыхъ замыслахъ, но не 
могу возвыситься надъ б1здств1емъ души моей, надъ сиротствомъ, 
въ которомъ она меня оставила. Вчера увид1звъ дЄтей ея, я 
точно не зналъ, что съ собою дізлать. — Это отчужденіе и отъ 
нихъ, которое вы съ такой преступною жестокою легкостью 
мнЄ определили, питаетъ къ вамъ чувство J), котораго твоимъ 
сердцемъ постигнуть нельзя. — Если она во всемъ меня обма­
нывала, естьли она могла зарЄзать меня, и забыть, что зар е ­
зала друга, самаго вЄрнаго, единственнаго друга своего, этимъ 
словомъ, и ты не долженъ оскорбляться, то она и съ д Є т ь м и  
можетъ поступить какъ съ нею и съ М. А. поступила Кат. 
А еан.2). Слова, сказанныя ею о детяхъ глупой А. (?) гремятъ въ 
душе моей. Это меня, конечно, не мєнЄє всего другого огор- 
чаетъ. По нещастію я все помню, обо всемъ думаю безпрерывно, 
всякою минутою въ жизни веренъ ей душою, люблю д Є т є й  ея, 
какъ любилъ ихъ въ минуты вЄрьі и щастія, которыми въ при- 
сутствіи ея и ихъ наслаждался.

Случайно встретилъ я глазами примЄчанія твои о батюшке 
и о братЄ. Это меня растрогало и я всю ночь п о с л Є  Карам, 
провелъ съ мьіслію о  тебё и о нихъ, но я и о нихъ съ нею 
думалъ и чувствовалъ и чувствуя такъ сладко съ такою бла­
годарностью за все любилъ ее. Она не оставила ни одного 
помьішленія, ни одного движенія сердца, котораго бы настоящія 
отношенія не отравляли. Она и ты можетъ быть, не знаете, что 
я в Є ч н о  живу, болЄе другихъ, душею и сердцемъ, а вы такъ 
безчеловЄчно со мною поступили. Судили меня какъ другія, по 
милой вЄтренности и легкости, и такъ легко успокоили себя 
на щетъ мой.

Жаловаться на нее не могу, ибо никого не люблю болЄе 
ея, а носить въ себЄ то чувство и встречать ее безмолвное 
равнодушіе не въ натуре моей. Ты все применяешь меня къ 
себЄ и требуешь отъ меня невозможнаго 3). — Не убьешь того, 
что такъ живо въ душе моей, а убьешь другое, чего убивать 
не должно, что мы должны всЄ трое хранить другъ для друга, 
а не осквернять легкомыанемъ и недовЄрчивостію. Святыня

г_) Очевидно, А. А. кому то выразила нежеланіе, чтобы Т. посЬщ алъ въ  ея от- 
сутствіе ея д-Ьтей и это крайне обидело его.

2) Намекъ на запрещеніе Ж уковскому ж ениться на Maurfe, и н аб р ак ъ  Саши съ 
Воейковымъ.

3) Т. е. чтобы А. И., такж е, какъ  въ  свое время Ж уковскій, добровольно отка­
зался отъ  своей страсти.
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наша довольно уже осквернена чужими руками 1). И ее, т. е. А. А. 
хранить и любить намъ должно. Не истощима ніж ность и по- 
печительность моя о ней, но я боюсь, чтобы натура сердца моего 
не перемінилась, въ немъ и прежде гніздилось часто презрізніе 
къ человечеству, но все чистое и святое слагалось моимъ чув- 
ствомъ къ ней, такъ какъ некогда моею дружбою къ теб і 
и къ братьямъ, и право не знаю къ кому еще боліє, по крайней 
м і р і  не такъ какъ къ вамъ. Она все въ с е б і вмістила, все 
себ і взяла — и теперь я нищій, и нищій, ограбленный другомъ, 
н іж нійш им ь другомъ моимъ, т. е. ею. Покрайней м і р і  такъ 
думалъ я, такъ увіряла меня она сама. Что и съ нею будетъ, 
когда она увидитъ д іл а  свои на м ні. Легкомысленность не 
всегда насъ спасаетъ. — Часто въ иступленіи своемъ говаривалъ 
я самъ себі: накажетъ ее Богъ въ д ітяхь . Теперь содрагаюсь 
самъ при этой мысли и отъ того самаго люблю ихъ еще бс і е ,  
винюсь передъ ними, желалъ бы цілою жизнію, имъ посвя­
щенною загладить безумныя слова мои. Съ такою ніжностію 
смотрю на нихъ, невниманіе и холодность ихъ ко м ні, оскор- 
бляетъ меня, какъ будто она не дітская. Я и забылъ благо­
дарить тебя за книги. — Не знаю какъ смотріть на нихъ. Они 
вышли въ с в ігь , безъ моего участія, все было чуждо мні: И 
изданіе и ты въ это время. Что-то такое постылое въ душ і. 
Одинъ листокъ съ Евангельскими словами, влечетъ меня къ 
с е б і боліє. Но и этого друга2) воспоминаніе — для меня от­
равлено посліднимь годомъ. И ей она нажаловалась на меня, 
и принудила унести въ гробъ уже не то чувство, которое она 
иміла прежде и къ моей любви, и къ моему безумію, въ то 
время, когда была издалека моимъ Ангеломъ-угЪшителемъ. — Я 
не выдумываю для себя горестей, но питаю ими воображеніе и 
сердце, но все отравлено, все въ желчь и въ страданіе души 
обращается, а между т ім ь  любовь, ніжность моя къ ней все 
та же, только святіе, очищенніе невыразимыми и часто самыми 
гнусными для души страданіями. — Я увірень, что тамъ, она 
снова возвратила м н і свою жалость и свою дружбу — и что 
она скоріе  проститъ м ні, нежели вамъ за меня.

Еще разъ благодарю за листокъ, который на в ік и  сохраню. 
Онъ для меня т ім ь  дороже теперь, что до всего прежняго, даже 
и до ея писемъ я не смію  дотрагиваться. Я берегу себя, сколько 
могу, но сердца и памяти не вырвешь.

’) Очевидно, намекъ на сплетни, ходившія въ  обществіз на счетъ его отношеній 
к ъ  А. А.

2) Т. е. Марій Андреевны.
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28 Апр-Ьля. [1823] В ъ (Дерптъ).

Я получилъ въ среду письмо твое по отправленіи уже 
своего.

Б лагодарю  з а  ри сун окъ , но увЄдомь меня п ож алуста  кото­
рая могила ея: там ъ  ли гдЄ к р естъ  или там ъ  гдіз пам ятникъ. 
И что зн а ч и тъ  строеніе, в ъ  видЄ часовни, с ъ  крестом ъ  наверху. 
Ты не о зн ач и л ъ  мЄста, гдЄ п олож ен а она ‘).

Теперь желалъ бы приступить къ дЄлу, но мнЄ что ска­
зать тебЄ? Я почти все помню, что писалъ къ тебЄ въ по- 
с л із д ній разъ и во всемъ почти раскаиваюсь, но къ нещастію 
помню и все что ты отв^чалъ мнЄ, хоть одинъ разъ прочелъ 
письмо твое, но оно врЄзалось въ сердце, стараюсь забыть — 
не могу2). Много несправедливаго, ужаснаго, много такого, что 
изъясняетъ прежнее поведеніе твое со мною иначе, нежели я 
понималъ его тогда. Ты мнЄ не такъ говорилъ о В. какъ на- 
писалъ ко мнЄ. Я бы не допустилъ униженія. Теперь все 
прошло. Оскорбленіе твое ужасное. Надобно всю дружбу мою, 
чтобы перенести его. Ты отнялъ у меня единственное 
сердце, которое ты не отдавалъ мнЄ. Сестра ея — другъ мой: 
умеръ и она слЄдуегь приличію. Лучше не трогать прошедшаго, 
вся моя вЄра въ гробу. Положение души моей ужасное. На су- 
машедшаго ты жаловался Блудову — и говорилъ ему о томъ, 
что бы и намъ забыть должно было. Ты истощилъ въ отноше- 
ніе ко мніз всЄ  роды сердечнаго оскорбления. Она также. НЄть 
злобы въ моемъ сердце. У васъ прошу о всемъ прошенія. Не 
могъ встретить праздника, безъ тоски душевной, все снилось 
чтобы отравить самое святое воспоминаніе. Я о тебе всегда 
думалъ какъ о какомъ-то утЄшеніи на всю жизнь. Теперь лю­
блю тебя по прежнему, ибо я и тогда любилъ, когда виделъ 
и чувствовалъ твою холодность ко мнЄ, прежде всехъ исторій, 
какое то охлажденіе съ твоей стороны но ей-ей не съ моей: до­
казательство тому есть то, что всегда сердечно огорчался, 
когда виделъ тебя съ другими, а не съ собою, но я все воз- 
награжденіе и за все находилъ въ ней. Она была мнЄ в с е м ъ  
въ мірЄ. Ее любилъ и люблю выше всего — и ужасаюсь своею 
противъ нее виною. Она передъ нами невинна. БЄдствія ея 
чрезвычайны 3). Есть ли бы т Є н ь  в и н ы  лежала на ней — она 
ими очищена. Намъ должно хранить ее, и не переменять еже-

!) т . е. м. А.
2) См. предыдущее письмо; отв-Ьтъ на него Ж уковскаго неизв-Ьстенъ.
3) Очевидно, намекъ на ея семейную ж изнь и огорченія, связанны я съ ревностію 

мужа к ъ  нему.



Андрюша Воейковъ, акварель работы  А. А. Воейковой. 
Собств. гр. Н . А. Б реверн ъ  де да Гарди.
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минутно системы охраненія. Съ нею неразлучны и д іти . Я 
люблю ихъ н іж нійш ею  любовью, вижу одну ее въ нихъ. 
Ко всему, что было со мною присоединяется смерть нашего 
друга. Она переродила меня, но и съ нею ты невольнымъ 
образомъ и въ посліднія минуты разлучилъ меня, хотя по­
сліднія слова ея ко м н і были исполнены дружбы непере- 
мінившейся. Я нашелъ было въ ней п ри б іж и те  съ уязвлен- 
нымъ сердцемъ моимъ, съ обманутымъ сердцемъ, и посліднее 
отнято, а т е б і жаловаться не могу,- -во всЬхъ другихъ об- 
стоятельствахъ жизни, самыхъ деликатныхъ, къ т е б і еще при- 
б ігну  какъ другу, самому вірному, но въ этомъ твое сердце 
на мое не отзывается, а что м н і все другое въ сравненіи съ 
этимъ. —

Не знаю хорошо ли сд ілаль, что въ хлопотахъ и съ безпре- 
рывною поміхою отъ приходяшихъ написалъ къ т е б і это 
письмо. Нужно бы иначе расположить его и ясн іє  все выго­
ворить, но хочется отвічать и на твое сегодня, — прочиталъ 
еще твои строки: „хочу чтобы ты пересталъ быть въ заблуж- 
деніи — тогда все кончено — и сердце по старому," — въ какомъ, 
мой другъ заблужденіи? — Чему кончиться должно.— Я никого 
не заблуждалъ, никого не обманывалъ, ни себя, ни другихъ, а 
ее всего меньше. Я все тотъ же, но только съ могилою Маши 
въ придачу.

Она примирила меня съ вами, но не съ собою, т. е. не со 
мною. Я люблю и тебя, и А. А. по старому. — И теперь образъ 
ея, слова ея живы въ душ і моей.

[Строчка зачеркнута].
Не могу оторвать души своей отъ нея и отъ гроба Маши. 

Еще разъ простите и любите меня, хоть не для меня тепереш­
ня го ".

На поляхъ приписка:
„За городомъ ли могила или въ городі. Увідомь и какъ 

называютъ місто: т. е. кладбище, — есть ли тутъ церковь и 
какая".

Возврашеніе Саши изъ Дерпта въ Петербургъ въ конці 
1824 года, ясно показало Тургеневу, что всякая связь съ нимъ 
у нея была порвана.

„Увидала снова Тургенева, записала она въ альбомі около 
этого времени. Онъ сд1злалъ со мною то, что судьба сділала 
съ Максомъ Пикколомини *). Это чувство, такое прекрасное въ

>) И зъ  Ш иллеровской трагедій „Валленштейнъ".
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дуціЄ моей. Онъ пробудилъ въ ней глубокое чувство. Я ему 
простила, это не было мое лучшее чувство" ’).

Съ Тургеневымъ она видалась теперь рЄдко, и одна изъ слу- 
чайныхъ встречъ въ домЄ Карамзиныхъ привела къ давно назре­
вавшей катастроф^ и заставила кроткую Сашу решиться на не­
свойственный ей рЄзкій поступокъ — отказъ Тургеневу отъ дома. 
Очевидно, при этой встрЄчЄ съ нею онъ сталъ обвинять ее въ 
холодности и равнодушіи къ нему, на что получилъ взаимные 
упреки въ эгоизме, и въ томъ, что по его винЄ ея положеніе 
„дома ужасно" (намекъ на новыя сцены ревности мужа). Это 
сознаніе, что онъ является главною причиною ея несчастій, до­
водило Тургенева до крайняго предела отчаянія и онъ умолялъ 
Жуковскаго уверить Сашу въ томъ, что онъ въ полной мЄрЄ 
понимаетъ ея горе и не хочетъ быть причиною его. Въ свою 
очередь онъ упрекалъ ее за то, что она: „ищетъ спокойствія 
ц Є н о ю  его жизни" и „думаетъ разсчитываться съ нимъ своими 
несчастіями". В м Є с т Є  съ т Є м ь  онъ соглашался избегать ее 
теперь, чтобы она даже случая не имела встретить его и про- 
силъ, „чтобы ея Ангелъ Хранитель спасалъ ее в є з д Є  отъ него".

Полное безнадежнаго отчаянія, безсвязное письмо его къ 
Жуковскому рисуетъ намъ ярко его душевное состояніе.

(Безъ  года и числа).

„Я читалъ письмо ея и теперь мучусь раскаяшемъ, не смЄю 
даже роптать на ПровидЄніе. Я всего лишился, не только любви 
ея, но и уваженія. Сделалъ нещастіе всехъ, кого люблю больше 
всего на с в Є т Є :  ея, братьевъ, можетъ быть и твое. Сережа 2), 
вчера ночью, по возврашеніи отъ К ар .3) укорилъ меня за нее, я 
начиналъ и въ немъ в и д Є т ь ,  какъ въ тебЄ, палача для себя, 
а не друга, и съ симъ чувствомъ провелъ ночь и проснулся. 
Теперь читалъ письмо ея. Я бросаюсь къ тебЄ, какъ къ другу, 
говорю, изливаю передъ тобою всЄ чувства мои, прошу, закли­
наю тебя передать ей тоже все вЄрно, ты кажется слушаешь, 
но она видитъ во мнЄ совершенно противное тому, что въ 
моемъ сердце, видитъ во мнЄ упреки ей за мое нещастіе, а я 
то ли тебЄ говорилъ вчера, что ты сделалъ съ моимъ чув­
ствомъ, съ моею доверенностью, съ моими кровавыми прось-

ł) „Revu Tourgueneff' записала она въ  альбом-6 около этого времени. И a fait 
avec moi се que le sort a fait avec Max Piccolomini. Ce sentiment qui ćtait si beau dans 
mon ame — E r w arf meine Seele das innigste Gefiihl vor Augen. — Ich habe ihm vergeben, 
es w ar nicht mein liebstes Gefuhl“.

2) С. И. Тургеневъ.
3) Очевидно — Карамзиныхъ.
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бами заступиться за меня, умолить ее о прощеній, представить 
не упреки мои, не нещастіе моє, не безчестіе, а мою любовь, 
все побеждающую. Есть ли я вчера въ разговоре съ нею упо- 
мянулъ о безчестіи моемъ, то это отъ замешательства въ 
мысляхъ и отъ принужденной разсЄянности, въ которой обы­
кновенно говорю съ нею, когда мы не наедине. ГдЄ мнЄ 
взять силы, взять хладнокровіе, виноватъ ли я такъ много, что 
встретивъ ее, не могу сладить съ собою [неразобрано] и исторг­
нуть изъ меня слова, которыхъ (сдержать) силы н1зтъ въ сердцЄ 
моемъ (?) Ее положеніе д о м а  у ж а с н о е  г о в о р и т ъ  она .  А 
я и згнанъ , я не долженъ быть съ нею, я виновникъ увели- 
чившагося нещастія: гдЄ же взять силы перенести это. На что 
думаетъ она, что я не знаю этого? Что я не знаю, что она меня 
нешастнЄе? Неужели эгоизмъ мною управляетъ? ГдЄ я, когда 
она страдаетъ? Знаю ли, что она страдаетъ? Могу ли облег­
чить муку ея? — Нуженъ ли ужъ я ей, [неразобрано]? Вотъ 
тайна моего бЄшенства, моего страданія неизъяснимаго. Я тебЄ 
давно вверилъ ее... РазвЄ не это и вчера я говорилъ тебЄ, 
развЄ не разсказывалъ тебЄ, что безчестіе мое для меня было 
и есть ничто, это ея нещастіе, мною неразделенное, отъ меня 
отторженное, есть верхъ муки моей, что я не въ силахъ пере­
носить одинъ, ни себя, ни ея ожесточеніе противъ меня. Ты 
долженъ былъ передать ей всего меня, главное мое чувство, а 
ты передаешь свое обо мнЄ мнЄніе, ложное, убійственное; вся­
кій ,разъ, думая найти облегченіе, отраду въ душевныхъ стра- 
дашяхъ, изліяніями передъ тобою всего сердца моего, думаю 
что ты изобразишь меня такъ, какъ я въ лучшія, а не въ раз- 
драженныя минуты съ тобою; и всякій разъ послЄ твоего съ 
нею объяснешя обо мнЄ — я долженъ видЄть увеличивающееся 
ожесточеніе ея ко мнЄ. Когда хотя разъ подалъ ты мнЄ помощь 
при ней? ГдЄ успокоеніе отъ дружбы твоей? Думалъ ли быть 
отверженъ безпрестанно повторяемыми тобою словами: что же 
мнЄ дЄлать> Спасти меня, а спасти меня иначе нельзя, какъ въ 
ея сердце, въ которомъ ты погубилъ меня, вмЄстЄ съ другими, 
и не желая, или не изобретая средствъ къ моему спасенію въ ея 
сердце. Зачемъ она думаетъ разсчитываться со мною своими не- 
щастіями! Когда я ихъ сравнивалъ? Когда нещастія ея были не 
моими? Была ли минута съ тех ъ  поръ, какъ знаю ее, въ кото­
рую бы ея бЄдствіе не было вдвое, вполне моимъ? Чувствовалъ 
ли за себя, за брата Сергея, во время его опасности, болЄе 
нежели за нее? И теперь не убиваетъ ли меня одна мысль, что 
она нещастнЄе, а я этому виною, а не раздЄляю, не плачу съ



нею и ей всякой милЄе моего присутствія; я ей въ тягость. 
Думаетъ ли она, что перенесу, что въ силахъ перенести это 
нещастіе, это чувство, съ которымъ встаю и ложусь, и весь 
день провожу, съ которымъ, не облегченный тобой, и вчера 
увид1злъ ее. Вотъ и причина и обязанность ея — простить мнЄ, 
плакать обо мнЄ, а не называть меня неблагороднымъ и низ- 
кимъ эгоистомъ. — Пусть свободно и спокойно ищетъ всегда и 
в є з д Є  разсЄянія и даже спокойствія, щастіе н и г д Є  не встре­
тить меня, [неразобрано]; виноватъ ли я такъ много передъ 
судомъ ея сердца — которое, я надеялся, будетъ должно судить 
иначе, что терзаюся, думая о своемъ положеній. Изъ ежеминут­
ной, болЄе года, продолжающейся муки — сколько (разъ) въ 
присутствіи ея вырывались у меня упреки, прозьбы; — убитый 
душевно, разслабленный въ голове и  в о  всемъ, что давало 
силы стремиться къ высокому; въ минуты страшнаго одиноче­
ства— видела ли она меня, могла ли осудить меня за порывы, 
которыхъ удержать не могъ. — Эгоизмъ ли это — я не только 
желалъ и желаю щадить ее, — я братьевъ убЄгаю. И прошу 
васъ пощадить Сережу. И онъ начнетъ презирать меня, какъ 
она презираетъ. И онъ уже страдалецъ за меня, онъ убитъ во 
мнЄ и мною. — Еще разъ: прощенія прошу — изъясни ей меня, 
а не свое м н Є н іє  обо мнЄ передай ей. Будь хоть разъ, хоть въ 
п о с л Є д н ій  другомъ, а не палачемъ, а не холоднымъ истолкова- 
телемъ и обвинителемъ въ томъ, что было — и чего бы не было, 
естьли бы въ тебЄ была вера ко мнЄ, а не къ негодяямъ, ко­
торые радовались моимъ унижешямъ. — Не изливай гнЄва мо­
его на меня. Я все еще люблю тебя, ибо прошу быть тебя мо­
имъ заступникомъ. Не сердись и за то, что не отдЄляю тебя 
въ этомъ дЄлЄ отъ нее. Ближе къ сердцу братьевъ и тебя не 
было. Ожесточеніе къ судьбЄ удаляетъ васъ всехъ. [Неразо­
брано]. Я это тебЄ всегда толковалъ. У меня нЄть нещастія, 
кромЄ ея, а мое нещастіе, мой развратъ и ея. Она ищетъ спо­
койствія на щетъ мой, на щетъ моей жизни. Это отсутствіе уча- 
стія, сожалЄнія, — это обвиненіе ея въ моемъ эгоизме, когда 
такъ страдаетъ душа, а не оскорбленное самолюбіе, какъ ей 
втолковали и она сама, не зная о моихъ страдашяхъ, могла ду­
мать— вотъ мое бЄдствіе; вы знали, она знала, что я боленъ 
душою, что я безъ помощи валяюсь и мучаюсь въ своей ком­
нате, въ ужасъ меня приводящей, в м Є с т о  п о м о щ и ,  ч т о  в ы  мнЄ 
дали. Письма ея убійственньїя, ожесточенныя, и твои разсужде- 
нія, результатъ ихъ въ двухъ словахъ твоихъ: „что же мнЄ 
делать“? Прежде спасти меня, а потомъ доказывать мнЄ, что
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я виноватъ. — Я самъ ежеминутно это чувствую. Самъ рву себя за 
свое бывшее поведеніе, но я не въ силахъ одинъ возвыситься 
духомъ. Я упалъ самъ въ себя отъ ея ко м н і равнодушія, отъ ея 
презрінія къ моимъ страдашямъ, отъ ея мнінія обо м н і — отъ 
всего что слышалъ, читалъ и въ безумій своемъ придумалъ 
къ своей погибели. Любовь моя возрастала в м іс т і  съ моимъ 
нещаспемъ. Пусть она будетъ спокойнее. П у с т ь  А н г е л ъ  
Х р а н и т е л ь  с п а с а е т ъ  в е з д ' Ь  ее  о т ъ  меня .  Я его же, и 
тебя, и всЬхъ прошу о томъ же, и всегда просилъ васъ спасти 
меня отъ нее же. Вы не понимали меня, а только презрініе 
оказывали къ моему бішенству, къ моему безумію, заглушивъ 
жалость къ одинокому, неразделенному нещастію. Согласіе въ 
м^зрахъ къ общему спасенію было нужно, а вы думали спасти 
ее, отд1зливъ отъ меня. За  то, что объ ней ты думалъ, прощаю 
теб і, люблю тебя и теперь позволяю т е б і сими словами и 
прошу не щадить меня. Но не развращай и ея сердца безжа- 
лостнымъ эгоизмомъ на щетъ мой. Ты проси и Бога за нее, 
если можешь. Я не могу, у меня все убито. Дышу къ ней лю- 
бовію вічною, но уже для меня не живительною, а съ муками 
сердца неразлучною. Естьли подавлено все доброе, естьли для 
того хватаюсь за благія д іла, чтобы не убивать ни себя, ни 
ее, то въ этомъ н іг ь  вины моей, а вина моей слабости ду­
шевной, не могущей возвыситься, сохраниться безъ ея помощи. 
Поцілуй священную ея руку за меня, и еще разъ простите 
моему нещастію. Я долго не могъ рішиться (тебя) поздравить 
сегодня, опасаясь напомнить о себ і, но жестокое чувство, съ 
которымъ встрітиль этотъ день, заставило меня опять къ 
т е б і прибігнуть. Пусть она подумаетъ, чего она меня лишила 
на всю жизнь и что со мною д іл аеть  ежеминутно и тогда, 
изъяснивъ вину непрерывнымъ страдашемъ проститъ ее. У ті- 
шилъ бы ее своимъ равнодугшемъ къ ея обрашенію со мной, 
но это не въ силахъ моихъ, — и я не обманывалъ ее никогда 
и умру съ гЬмъ же чувствомъ, но съ большимъ нещаспемъ. 
Она требовала отъ меня чего не въ силахъ былъ выполнить, 
это она знала, въ этомъ и должна найти силу къ прошенію, 
если въ сердці ея ничто не говоритъ моему спасенію".

Но ніжньїя заботы убитаго горемъ Тургенева о своемъ 
„Ангелі" не прекратились и послі этого разрыва. Привя­
занность его къ С в ітл а н і еще долго сохраняла свою силу, и 
заботы его объ ея слабомъ здоровьі не прекращались и заочно. 
Узнавъ о новой предполагаемой беременности Саши, Тургеневъ 
встревожился чрезвычайно, хорошо зная слабость ея силъ
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и понимая, какія послЄдствія можетъ имЄть для нее это поло- 
женіе. И онъ не ошибся, п о с л Є д н і є  роды Александры Андреевны 
оказались для нея роковыми и приблизили и такъ неизбежную 
чахотку *).

Еще трогательнее были два письма Александра Ивано­
вича къ Жуковскому, написанныя имъ передъ отъездомъ за 
границу (8 іюня 1825 г.), явившимся, повидимому, отчасти слЄд- 
ств1емъ именно того невыносимаго положенія, которое со­
здалось для него п о с л Є  ссоры съ Воейковыми и перенесен- 
ныхъ имъ душевныхъ страданій. Письма эти показываютъ намъ 
всю прекрасную душу А. И., умЄвшаго искренно и преданно 
любить, всецЄло отдаваясь тому человеку, который былъ ему 
дорогъ. Необычайно трогательна его заботливость объ Але­
ксандре Андреевне, объ ея матер1альномъ положеній, за которое 
онъ, зная расточительность Воейкова, имелъ полное основаніе 
безпокоиться, объ ея детяхъ, даже о такихъ мелочахъ, какъ со- 
ставленіе ея библіотеки, въ которомъ онъ, хотя заочно, хотелъ 
принять участіе какъ выборомъ книгъ, такъ и ихъ покупкой. 
Конечно, все свое добро онъ хотелъ делать въ тайне и про- 
силъ объ этомъ же и Жуковскаго. Портретъ Светланы и ея 
п о с л Є д н і я  строки, очевидно, строки прощенія, онъ носилъ всегда 
на груди, и умолялъ ее и Жуковскаго забыть тяжелые для 
нихъ всехъ п о с л Є д н і є  два года, и помнить только первые два, 
время ихъ безмятежной тройственной дружбы.

8 іюня 1825 г.

„Еще хочется поблагодарить тебя и прижать тебя къ серд­
цу васъ любящему. Прости мнЄ послЄдніє два года моей жизни 
и люби такъ, какъ бы ихъ не было. Я отравилъ навсегда 
жизнь мою, оскорбивъ тебя. Скажи тоже и СашЄ. Сердце мое 
чисто, но страданія мои были сильнЄе меня. Пусть помнитъ 
она два первые года и въ нихъ одно лучшее. Скажи, чтобы

Ч В отъ письмо его к ъ  Ж уковскому по этому поводу:
Письмо Алекс. Иван. Тург.
Tibi et igni. (Теб-fe и потомъ сжечь).
И зъ н'Ькоторыхъ словъ В-a заклю чаю тъ, что А. А. будто бы снова беременна. 

Я не в-Ьрю этому. Сердце мое возмущается при одной мысли о семъ, но оно им-Ьетъ 
[неразобрано] въ  соверш енномъ успокоеніи. Не скрывай отъ  меня ничего. Узнай 
о тъ  нея всю правду и скаж и ей что болезн ь  Саши и В-a должны устраш ить ее 
совесть, что она приготовитъ гибель, своею слабостію, не только д-Ьтямъ, но ему 
самому. С делай милость дай знать скорее о том ъ, что узнаешь. До т"Ёхъ поръ не 
б у д е т ъ д л я  меня ни одного мгновенія, которое не отравлено бы было ужасны мъ 
сомнЪшемъ. Что я теперь люблю въ  ней? Одно ея благо, одно будущее благо д-Ьтей 
ея, одну чистоту ея совести  передъ ними. — Неужель любовь наша незаслуж иваетъ  
о тъ  нея сей ж ертвы . Неужели. — Но хоть бы остановилась она при мысли, что 
онъ первый погибнетъ о тъ  ея слабости.
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она совсім ь простила и берегла себя для дітей. Обними ихъ. 
Говорите имъ иногда обо м ні. Буду думать объ васъ на гроб і 
въ Дерпті ‘).

Прости, мой милый братъ. Еще разъ прижимаю васъ къ 
любящему сердцу, которое никогда не участвовало въ ви н і 
моей, а только страдало и вічно страдать и любить васъ 
будетъ.

Простите. Не забывайте вашего друга.
Будь ея хранителемъ. Другъ мой, не забывай меня.
За нісколько минутъ передъ отъЬздомъ".

29 Іюня 1825 г.

„Второе завіщ аніе Жуковскому, которое, віроятно, онъ 
также будетъ беречь, какъ и первое.

Естьли А. А. (Воейкова) останется въ томъ же положеній 
относительно финансовъ ея какъ теперь, то она можетъ обой­
тись безъ новыхъ расходовъ, по крайней м і р і  пока д іти  не 
подрастутъ. Естьли же обстоятельства ея перемінятся, или де- 
ревенскіе доходы приходить не будутъ, или для воспитанія д і ­
тей потребуется сумма, превышающая доходы А. А., то прошу 
Жуковскаго меня о семъ увідомить, дабы я могъ немедленно 
назначить откуда и сколько онъ можетъ получить на расходы 
для А. А.: это останется вічною  тайною между нами. Никто о 
семъ знать не долженъ, по многимъ причинамъ, но главная та, 
чтобы сохранить неприкосновенною прелесть и сладость исклю­
чительной дружбы между нами тремя, которая для меня была 
и будетъ какимъ то свяшеннымъ и горькимъ утішеніемь, естьли 
уже и не можетъ быть, какъ бы желало сердце, цілію  жизни,, 
для васъ давно уже безплодной, слідовательно и для меня 
почти несносной. Жуковскій долженъ думать о составленіи 
для А. А. библіотеки, не большой, но избранной и необходи­
мой какъ для собственнаго ея употребленія, такъ и для д ітей  
ея. Онъ долженъ увідомить меня о вьіборі книгъ, который 
онъ для сего сділаегь. Я бы постарался сперва самыя нужныя,, 
а потомъ мало по малу — и в с і  другія имъ назначенныя доста­
вить ему. Сій книги будутъ собственностію А. А. и д ітей  ея, 
но я бы желалъ нікоторое время сохранить право собствен­
ности, только для того, чтобы она могла йміть справедливую 
причину отказывать другимъ въ раздачі книгъ и сохранить 
ихъ отъ растраты, ибо скоріе  скупца Мольерова можно сд і-

*) Т. е. на могил-Ь М. А. Мойеръ, умершей въ  1823 г.
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лать щедрымъ, ч1змъ удержать А. А. отъ раздачи ей принад- 
лежащаго.

Я не пишу ни слова о томъ, чего я и выговорить ни въ 
силахъ, но ты долженъ понимать меня и безъ словъ моихъ, 
иначе истинная разлука наша начнется съ того времени, когда 
узнаю о твоемъ равнодушии къ жизни и къ дружбе моей — 
время ничего не переменило, и не переменить".

„6-го Іюля. Теперь прибавлю только, что послЄ днія строки 
А. А. вЄ чно останутся на груди моей, вмЄ стЄ съ  ея изображе- 
шемъ, впрочемъ ея недостойнымъ. Естьли со временемъ обстоя­
тельства опять сблизятъ меня съ нею, жизнь наша можетъ еще 
продлиться и бьітіе мое не будетъ для нея безполезнымъ, то 
я, воспользовавшись бедственнымъ опытомъ, сохраню только 
то чувство, которое переживетъ меня. — До конца жизни буду 
любить васъ и дЄ тєй ея. — Не забудьте и вы меня въ вашемъ 
братскомъ кругу. Не помню что говорю, но вы меня поймете. 
Исполните мою просьбу. Никто васъ болЄе меня не любитъ".

Впрочемъ, путешествіе за границу, съ его новыми впечат- 
лЄ ніями и переживаніями, которыя такъ подробно описалъ 
намъ Александръ Ивановичъ въ своемъ днєвникЄ, повидимому, 
довольно быстро исцЄ лило его отъ его страсти.

Упоминаній о Саше въ этомъ интимномъ днєвникЄ довольно 
мало, и всЄ они крайне отрывочны и кратки, при чемъ назы- 
ваетъ онъ ее везде холодно по фамиліи, забывая свои прежнія 
ласковыя названія, которыми онъ осыпалъ своего „ангела". 
Переписка, однако, между ними существовала, и о безпокойствЄ 
по этому поводу Жуковскаго, снова испугавшагося за чувство 
Тургенева, намъ придется еще говорить ниже.



Г л а в а  VIII.
Смерть Маши. — Впечатл-бніе Св-Ьтланы. — Ж и зн ь  въ  СашЬу. — Снова Петербургъ. — 
Встречи съ  императоромъ. — Снова семейныя сцены. — О т ъ ^ зд ь  Ж уковскаго  и 
письма к ъ  нему. — Матеріальньїе недостатки. — Рожденіе дочери. — Бол’Ьзнь — Отъ-

•Ьздъ въ  Берлинъ.

Спокойствіе, возникшее въ семьЄ Воейковыхъ съ  пересе- 
лешемъ въ Петербургъ, какъ мы вид Є л и уже, продолжалось 
не долго. Поведеніе Воейкова, хотя и сдерживаемаго Ж уков- 
скимъ и Перовскимъ, скоро сделало жизнь Саши невыносимой, 
и всЄ эти непріятности совершенно расшатали ея и безъ  того 
слабое здоровье. С ъ  помощью т1зхъ же друзей ей удалось 
уЄхать съ  Ж уковскимъ въ  Дерптъ къ матери и любимой 
сестре, чтобы тамъ хотя немного отдохнуть отъ мужа и по­
править свое здоровье. З дЄсь постигъ ее новый ударъ, неожи­
данная смерть Марій Андреевны Мойеръ, последовавшая послЄ 
неудачныхъ родовъ, 17 марта 1823 года. Отчаянію Саши не 
было предела. Она вмЄстЄ съ Ж уковскимъ безутЄшно опла­
кивала своего обожаемаго друга-сестру и еще ближе сдружи­
лась со своимъ крестнымъ, соединенная съ  нимъ однимъ об- 
щимъ горемъ. Ж уковскій писалъ вскоре послЄ похоронъ Маши 
АвдотьЄ ПетровнЄ КирЄевской, описывая ей смерть ихъ друга, 
и сообщалъ что „Саш ё Б огъ  далъ силъ и ея здоровье не по- 
терпЄло. Можно сказать, что у ней на рукахъ ея спаситель; 
она кормитъ своего малютку" (Андрея, родившагося 16 іюля 
1822 г.).

Сама Саша писала КирЄевской слЄдующія отчаянныя строки: 
„Ахъ Дуняша! Все кончено! Все прекрасное изъ жизни вонъ! 
Будущее такъ ужасно! Боже мой сжалься! Катичка здорова. 
Мойеръ тоже. Для меня все кончилось, что я могла называть 
счастьемъ и спокойсгаемъ. Не знаю что еще со мною будетъ!" ’).

Черезъ нЄсколько дней она писала ей же, очевидно, по­
сылая переписанное ею письмо Маши:

„Мой ангелъ! Не могу нонче писать къ тебЄ, потому 
что не смЄю тою же рукою сама къ тебЄ писать, которой пе-

ł) См. „Утк. Сборн.“, стр. 38.
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рёписала Машино письмо. Береги свою жизнь! Хотя немного 
времени поживи, чтобы о ней достойно плакать! И въ этомъ 
есть что то похожее на наслажденіе! Это одно прекрасное, что 
намъ въ жизни осталось безъ счастья, безъ Маши! Другъмой! 
Найдетъ ли тебя это письмо съ нами? Не съ Машей ли и ты? 
Боже мой! Дай хоть разъ Дуняшу увидать. Прощай!"

Зная нужную привязанность Саши къ сестре, которую она 
когда-то такъ візрно и восторженно характеризовала '), мы 
можемъ себЄ вообразить тотъ ударъ, который испытала она, 
не видавшая и безъ того въ жизни ничего, кромЄ горя. При- 
веденныя нами выше 2) записи ея въ альбомъ этого вре­
мени свидізтельствуюгь намъ о томъ глубокомъ разочарованіи 
въ жизни, которое охватило теперь всегда веселую Светлану. 
Она не только не боится смерти, она желаетъ ее, чтобы соеди­
ниться т а м ъ  со своимъ „ангеломъ-сестрою", воспоминаніе о 
которой, по ея поэтическому вьіраженію, она чувствуетъ, какъ 
н Є ж н ь і й  ароматъ прекрасной розы 3).

На л Є т о  1823 года Саша со своими д Є т ь м и ,  матерью и 
сироткой Катей, которая, по словамъ Жуковскаго, привязалась 
къ ней какъ къ родной матери, поселилась въ и м Є н іи  бар. 
Кнорринга Camby, Лифляндской губерній, г д Є  она, несмотря 
на свое новое горе, отдыхала в п о л н Є  душой отъ своихъ семей- 
ныхъ непріятностей. Она сама говоритъ въ письмахъ къ Коз­
лову о спокойствіи своей жизни среди красивой природы. З д Є с ь  
утешалась она своими дЄтьми, занималась литературой, вдох­
новляла и наставляла Языкова, много читала и размышляла и 
усиленно переписывалась съ Жуковскимъ и Перовскимъ, изъ 
которыхъ первый не разъ наезж алъ къ ней изъ Петербурга 
и среди дачныхъ развлеченій занимался рисовашемъ и грави- 
ровашемъ Лифляндскихъ видовъ.

Вероятно, объ этомъ времени записала Светлана:
„Все на с в Є т Є  и м Є є г ь  с в о ю  хорошую сторону. Я должна 

признаться, что я никогда такъ плодотворно не пользовалась 
своимъ временемъ. Я много читала и размышляла, даже среди 
своего горя. Я имела дни, которыми была довольна. Люди впро­
чемъ тутъ не принимали участія, я сама себе доставляла это 
удовольствіе, пользуясь дружбой К. 4); ея довЄріе и ея н Є ж -

*) См. № 2, стр. 31.
2) См. № 3, стр. 11.
3) Выписки Перовскаго.
4) М ож етъ бы ть Катя Мойеръ?
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ныя отношенія ко м н і увеличиваются съ каждымъ днемъ! 
Это еще большое счастье!"

Объ этой последней въ ея жизни счастливой зп о х і она 
вспоминала и поздніе, будучи за границей, какъ о чемъ-то 
св^тломъ радостномъ и прекрасномъ.

Съ начала 1824 года мы уже снова видимъ Світлану въ 
Петербургі, в м іс т і  съ мужемъ, который около этого времени 
сломалъ с е б і ногу и довольно долго пролежалъ въ постели, 
оставшись на всю жизнь хромымъ 1).

З д іс ь  она снова возобновила свои литературныя связи и 
знакомства и снова ея гостиная наполнилась толпою новыхъ 
и старыхъ ея поклонниковъ. Возобновила она свои занятія и по 
участію въ журналахъ мужа, который издавалъ теперь „Новости 
литературы".

Л іто  этого года Саша провела съ дітьми въ Царскомъ 
С елі, куда занятой Воейковъ н а ізж ал ь  только изрідка.

Зд ісь  Александра Андреевна снова сблизилась съ Дворомъ, 
который всегда благоволилъ къ ней, и подолгу проводила 
время въ п арк і въ бесідахь съ императоромъ Александромъ, 
обаяніе котораго производило на нее всегда неотразимое впе- 
чатлініе. Вотъ рядъ ея зам ітокь объ этихъ встрічахь 2).

25 май (1824 г.) „Гуляя съ Катишь встрітила императора, 
болтала съ нимъ, онъ поціловаль мою руку".

17 іюня. „Виділа императора въ паркі. Подъ какимъ но- 
вымъ обликомъ предсталъ онъ м н і сегодня. Несчастный, му­
чимый опасеніями потерять ту, кого онъ любитъ больше всего 
на с в іт і !  Мое сердце разрывалось на части! И не осмілиться 
даже дать ему понять, что его страданье есть пытка для меня! 
что я знаю, почему онъ печаленъ! Какъ многообразно можетъ 
мучить горе любящую душу! Софія 3) умираетъ въ 18 л іг ь , 
не знавши горя и не причинивши его никому, кромі того горя, 
которое принесетъ ея кончина; любимая такимъ отцемъ! съ 
мыслью, что ея жизнь могла бы быть счастливой, что она могла 
бы принадлежать человіку по своему выбору! Она была сама 
добродітель! Съ душою и чертами Ангела! Отнялъ ли Богъ у 
нея жизнь, чтобы избавить ее отъ страданій, или это Неме­
зида для ея несчастнаго отца?!

1) См. „Р. С.“ XII 575.
2) Выписки Перовскаго.
3) Софія, побочная дочь имп. Александра I отъ  Марій Антоновны Нарыш ки­

ной, рожд. кн. Четвертинской. Умерла отъ  чахотки.
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Будущее кажется всегда покрытымъ тучами, и моя душа 
бываетъ всегда тЄмь болЄе смущена, ч1змъ болЄе я чувствую 
привязанность".

З іюля. „Встретила императора въ парке, говорили о Со- 
фіи, много плакалъ, дорогой императоръ! БолЄе тронута и 
болЄе привязана къ нему, чемъ когда либо. Молюсь, чтобы 
Богъ его сделалъ не счастливымъ, но покойньшъ" (non heureux, 
mais parfait).

Въ этихъ трогательныхъ и теплыхъ словахъ участія къ 
страдающему императору во всей своей красоте видна прекрас­
ная душа нЄжной СвЄтланьї, горькимъ опытомъ научившейся 
понимать чужое горе и искренно ему сочувствовать.

О личности императора Александра Светлана отзывалась 
всегда крайне восторженно, не разъ помещая въ своихъ альбо- 
махъ отзывы о немъ и замЄтки.

„Обаяніе, которымъ онъ обладаетъ, говоритъ она, неопи­
суемо! Его ротъ очарователенъ, его манера говорить удиви­
тельно интересна! Если онъ говоритъ bonjour, то чувствуется, 
что онъ искренно желаетъ Вамъ добраго дня" 1).

На первой странице одного изъ альбомовъ ею тщательно 
наклеенъ маленькій гравированный портретъ императора.

Очень привязана была Саша и къ великой княгине Але­
ксандре ОеодоровнЄ, будущей императрице, весьма благоволив­
шей къ ней. „Видела мою дорогую великую княгиню, замЄ- 
чаетъ Саша, мой прекрасный идеалъ".

Но близкая ко Двору, Светлана не извлекала для себя 
изъ этого никакихъ выгодъ и осталась навсегда чуждой при- 
дворнымъ сплетнямъ и интригамъ. Придворную льстивость и 
низкопоклонство она осудила въ своей замЄткЄ объ Уварове, 
который, по ея словамъ, не замечалъ ее до техъ  поръ, пока 
императоръ не приветствовалъ ее по имени въ его присутствіи. 
ПослЄ этого обращеніе Уварова съ нею сразу изменилось. 
ЗамЄтка по этому поводу сопровождается разсуждешемъ о нра- 
вахъ придворныхъ вообще.

Светлана была часто приглашаема на придворные балы и 
празднества, и нерЄдко самъ императоръ танцовалъ съ нею 
„польскій", а великая княгиня удостаивала ее разговорами по 
два и по три часа въ вечеръ, какъ объ этомъ писалъ Воей­
ковъ, тщеславію котораго весьма льстили придворныя связи 
жены 2).

') Все это выписки Перовскаго.
2) См. его письмо к ъ  кн. Волконской о тъ  5 авг. 1825 г. въ  Щ укинск. Сборн., V.
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Н Є с к о л ь к о  позднізе Світлана записала о проекті воспи- 
танія ея дочери Кати в м Є с т Є  съ великими княжнами, почему- 
то не осуществившемся ')•

Съ началомъ осени Саша переехала въ Петербургъ и для 
нея снова началась тягость ежедневныхъ свиданій съ мужемъ, 
усугубленное отсутсгаемъ Жуковскаго, который теперь жилъ 
отдельно отъ нея.

Долгая болЄзнь Воейкова еще болЄе повліяла въ дурную 
сторону на его безъ того желчный характеръ. Обращеніе его 
съ женой и дЄтьми стало хуже обыкновенная и біздная С вет­
лана чувствовала себя дома совершенно одинокой и чужой.

19 декабря: „Я сдізлалась чрезвычайно молчалива дома, 
потому что во всемъ, вплоть до фасона моего платья или ма­
неры ізсть мой хл1збъ, В. (Воейковъ), Софья 2) и миссъ П. 3) 
даютъ мніз уроки и дізлаюгь замізчанія по два часа, если я 
имъ не следую. Когда мы достигли извізстнаго возраста, надо 
чтобы лицо, берущее на себя давать намъ уроки, было значи­
тельно выше насъ, для того чтобы его совізтьі производили 
иное впечатлЄніе, кроміз скуки, или желанія надсмеяться.

NB. Буду помнить объ урокахъ сегодняшняго утра, если 
меня обуяетъ желаніе давать совЄтьі“.

Мы видимъ, въ какое унизительное положеніе ставилъ без­
вольную Сашу Воейковъ, заставляя ее выслушивать замізчанія 
даже отъ наемныхъ лицъ.

Присутсгаемъ постороннихъ Воейковъ вообще стесняться 
не умелъ, и тотъ же Гречъ разсказываетъ намъ о случае 
возмутительно-циничной выходки его по отношенію къ ж є н Є ,  
доведшей ее до слезъ и истерики при постороннихъ. Не поме­
шало этому случаю и присутствіе Жуковскаго 4).

А между темъ, терзая жену Воейковъ делалъ видъ, что 
онъ ее любитъ, и нерЄдко упоминалъ объ этомъ въ своихъ 
письмахъ къ Перевощикову 5), Маркевичу и др. Въ этомъ

*) 10 авг. 1824 Joukoffsky m’a parlć du projet de La Genlis (графини Блудовой)
de proposer ma filie comme compagne d’ćducation a la petite G. D.

3) Н еизвестное лицо, м ож етъ  бы ть экономка, о которой Саша записала еще 
разъ  следующее: 23 сентября она пиш етъ: „Реш илась поговорить ст. Софьей, по 
поводу ея дерзостей моему мужу. В ъ сердца всегда есть гордость, м еш аю щ ая про­
сить у людей, которы хъ мы презираемъ, то малое счастье, что они могутъ намъ 
дать, и предпочитающая лучше тер п еть  отъ  нихъ муки, ч'Ьмъ бы ть имъ Ч"Ёмъ 
либо обязанными11. В ъ письмахъ д-Ьтей к ъ  отцу съ  разсказами о смерти матери, 
упоминается о какой-то Софіи Нейманъ, о которой Саша вспоминала передъ смертью. 
См. ч. II.

3) Миссъ Паришь, гувернантка д-Ьтей.
4) См. Зап. Греча, стр. 494.
5) В. М. Перевощ иковъ, преемникъ его въ  Дерптскомъ университет^.
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же были убіжденьї и некоторые друзья его, которыхъ, впро­
чемъ, у него было немного ‘).

Въ „Русской Старині" поміщеньї замітки его пріятеля, 
въ которыхъ тотъ увіряегь , что Воейковъ пламенно любилъ 
Сашу и писалъ о ней въ своемъ дневникі: „О радость, о 
восторгъ, сегодня я получилъ письмо отъ Сашеньки, и такое 
милое" 2).

Конечно, во всемъ этомъ бол іє  лицемірія и рисовки, и въ 
его любовь намъ вірить трудно, однако сама Александра Ан­
дреевна записала въ альбомі своемъ слідующія слова мужа:

„Я тебя увіряю , что я былъ очень счастливъ все время 
моего супружества". „Это меня сперва разсмішило, прибав- 
ляетъ она, а зат ім ь  порадовало; это паспортъ на тотъ с в іг ь , 
такъ какъ кромі всего, я живу на этомъ с в і т і  для воспитанія 
своей души, а не для моего счастья, и если воспитатель даетъ 
хорошій аттестатъ, Отецъ встрічаегь ребенка съ одобрешемъ! 
конфекты послідуюгь за урокомъ! Правда, что эти немногія 
слова доказываютъ, что урокъ будетъ всегда суровымъ, что 
ничего нельзя отъ него ожидать! Я знала, впрочемъ, что онъ 
бывалъ несчастенъ только тогда, когда онъ этого очень 
желалъ" 3).

Несомнінно къ нему же относятся и ея слідующія слова: 
(1823) „Какая странная связь съ человікомь, котораго опа­
саешься. Я не знаю, что ему сказать, какъ говорить. В ірить 
ему, какъ прежде— невозможно! Показывать ему презрініе — 
я боюсь сділать ему непріятное, его обидіть. И въ силу необ­
ходимости взвіш ивать слова, я остаюсь сосредоточена, м н і 
кажется, что я боюсь даже чувствовать въ его присутствіи, и 
я останавливаю свое дьіханіе, такъ какъ я не имію вірьі въ 
него 4)“.

Это время было расцвітомь журнальной діятельности Воей­
кова, издававшаго „Русскій Инвалидъ", „Новости Литературы" 
и „Литературныя прибавленія". Первый давалъ ему (въ 1824 г.) 
до 73 тысячъ ассигнаціями дохода; въ „Новостяхъ Литературы" 
участвовали Пушкинъ, Жуковскій, Дельвигъ, Вяземскій и другіе 
лучшіе литераторы того времени. Світлана, по-старому, помо­
гала своимъ трудомъ и во время частыхъ о гь ізд о в ь  въ Дерптъ 
старалась привозить мужу новые стихи Языкова, который осо­

4) „Р- Ст.“ XII, 575 и „Современник-!.11 1853 г., № 12.
2) „Р. Ст.“ XII, 575.
3) Выписки Перовскаго.
4) Тамъ ж е. і :  ■



53

бенно много ей написалъ въ альбомъ въ 1825 году. Но низость 
характера Воейкова и его дурная слава не делали популярными 
его изданія, съ каждымъ годомъ терявшія число своихъ под- 
писчиковъ. Доносы и и з в Є т ь і  его на Булгарина и Греча, все­
возможные пасквили, которыми онъ наполнялъ страницы своихъ 
журналовъ, оттолкнули скоро отъ него вс1зхъ порядочныхъ лю­
дей, а съ 1827 г. у него было отнято правительствомъ право на 
изданіе „Русскаго Инвалида", какъ газеты офиціальной‘). Потеря 
имъ главнаго источника дохода вызвала его лицемЄрньія сЄтова- 
нія на судьбу и неискреннія слезы за будущее своихъ д Є т є й  и 
жены. Н. А. Полевому онъ писалъ 3 января 1827 г. о своемъ 
горЄ, прося его рекламировать его новое изданіе „Славянинъ":

„Если я не и м Є ю  права на ваше состраданіе, то жена моя, 
родная племянница Карамзина и Жуковскаго, то ребятишки 
мои, родные внуки великаго нашего исторіографа и славнаго 
пЄснопЄвца, и м Є ю г ь  право полное на ваше пособіе 2).

Къ сожалЄнію, дневники Воейкова, о существованіи кото- 
рыхъ знали современники, „Мои поденныя замЄтки“, „Памятныя 
книжки", и „Книга хваленій или Псалтирь на россшскомъ 
я з ь і к Є " ,  не сохранились для потомства. Среди тьмы лжи, хан­
жества и лицемізрія, мы могли бы всетаки найти въ нихъ 
ценные факты и черты его характера и его времени.

Въ связи съ предупреждешемъ объ отнятіи отъ Воейкова 
офиціальнаго изданія, начались его хлопоты объ мЄстЄ директора 
Царскосельскаго Лицея, которыя, впрочемъ, не привели къ поло­
жительному результату. Противодізйствіе этому проекту со сто­
роны Тургенева и Жуковскаго особенно выводили изъ себя 
Воейкова и вызвали рядъ желчныхъ выходокъ въ его замЄт- 
кахъ, отрывки изъ которыхъ намъ привелъ г. Колбасинъ въ 
своей известной книжке 3).

„ВсЄ бЄгугь, всЄ оставляютъ меня! писалъ онъ, только и 
нахожу отраду и поддержку въ доміз Карамзина. Онъ одинъ, 
одинъ не отталкиваетъ отъ себя несчастнаго и убитаго Воей­
кова". ЗагЬмъ онъ упоминаетъ о какомъ то „оскорбительномъ" 
письмЄ отъ А. И. Тургенева, „жестокомъ" отъ жены 4) и „убій- 
ственномъ" отъ Жуковскаго. По поводу перваго онъ заме- 
чаетъ: „можно много терпеть, но всякому терпЄнііо человече­
скому есть границы. Кто не объявляетъ своего права на опе­

!) Впрочемъ, ему все-таки удалось оставить за собой это изданіе до самой
своей смерти, до 1839 г.

3) „Р. С.“ 1886 г., 556.
3) „Литературные деятели  преж няго времени". Спб. 1859 г.
4) В-Ьроятно, и зъ  Дерпта.
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кунство надо мной? Кто не вмешивается въ дела мои? Боже 
подкрЄпи и даруй мнЄ смиреніе и терпЄніей!

Зима 1825 — 26 г.г. не принесла Саш е успокоенія. Разрывъ 
съ Тургеневымъ, не могъ не повліять на ея нежную душу, 
потрясенную къ тому же декабрьскими собьітіями и огорченную 
смертью императора Александра I.

ВмЄстЄ со всемъ Петербургомъ она пережила много тре- 
вожныхъ дней, безпокоясь не столько за себя, сколько за 
своихъ дЄтей и ихъ будущее. Воейковъ писалъ объ этомъ 
Перевощикову: „многіе изъ насъ, даже моя терпЄливая, полная 
надежды на Бога и вЄрьі въ Бога Александра Андреевна ска­
зали: „II n’y a pas d’avenir pour nos enfants". (НЄть болЄе буду- 
щаго для нашихъ дЄтей).

Все это вмЄстЄ съ отъездомъ Жуковскаго за границу, 
окончательною ссорою съ Тургеневымъ и смертью Карам­
зина, не могло не повліять сильнейшимъ образомъ на на- 
строеніе Светланы, оставшейся теперь почти одинокою, съ 
однимъ Перовскимъ около себя, который также скоро долженъ 
былъ уехать въ Италію лЄчиться. Въ письмЄ къ матери отъ
10 августа 1826 года, она отъ полноты души скорбной и пе­
чальной восклицала: „но я на свЄтЄ не для радости и счастья!" 
Козлову она тогда же жаловалась, какъ новыя несчастья все 
прибавляють вЄсу тяжести, лежащей на ея душЄ, и горько иро­
низировала надъ своими несчастьями, надъ которыми она соби­
ралась с м Є я т ь с я  въ будущей жизни ').

Высоко поэтичны ея грустныя письма вследъ уехавшему 
другу Жуковскому. Ихъ надо перечесть въ оригинале не одинъ 
разъ 2), чтобы понять и оцЄнить всю красоту и поззію луче­
зарной души Светланы. Саша проявляетъ въ нихъ много нЄж- 
ности къ своему „несравненному" „безподобному Ж учку", го­
воря, что „въ ея жизни прекрасное безъ счастья (вьіраженіе 
Жуковскаго)" это именно ея друзья, и въ частности онъ, ко- 
тораго она любитъ „какъ все, что есть прекраснаго въ свЄтЄ 
и душЄ". Чрезвычайно трогательны ея прощанья въ письмахъ, 
въ которыхъ она высказываетъ всю свою привязанность къ 
другу. „Будь Богомъ хранимъ для моего счастья", говоритъ она 
въ одномъ письмЄ, „Прощай душа! Милый! Христосъ съ тобой! 
Будь Богомъ хранимъ и возвратись здоровый", восклицаетъ она 
въ другомъ.

!) См. письма к ъ  Козлову, ч. II.
2) Они написаны частью по русски, частью по ф ранц. См. ч. II.



А кварель сепія, работа А. А. Воейковой; и зъ  альбома.
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Въ письмахъ она разсказывала Жуковскому о своей жизни 
въ Царскомъ С єл Є , о свидашяхъ съ молодымъ императоромъ, о 
долгихъ бес^дахъ съ нимъ и съ новой царицею, которую она 
такъ любила и у которой часто обЄдала запросто, со в с Є м и  
детьми. Она разсказывала Жуковскому какъ его любитъ На- 
сл^дникъ и всЄ царскія д Є т и ,  всегда съ радостью вспоминаю- 
щія о немъ. Вообще, описанію придворнаго быта она удаляла 
довольно много мЄста, разсказывая мельчайшія подробности о 
своихъ пос1зщешяхъ дворца, описывала коронацію Николая I 
и т. п., зная, что все это можетъ интересовать ея крестнаго.

Описывала она ему и свои собственныя чувства, въ связи 
съ приближешемъ родовъ, весьма сдержанно сообщая о состоя- 
ніи своего здоровья, которое въ то время было уже очень слабо.

18 іюля 1826 г. Воейковъ писалъ Перевощикову изъ Царскаго 
Села: „Моя Александра Андреевна часто хвораетъ. Въ началіз 
іюля сдЄлала тяжкую болезнь, а въ ію лЄ  даже опасную. Те­
перь опять какъ будто ни въ чемъ не бывало: румяна и весела 
и рЄзва и неосторожна и издерживаетъ свое здоровье, какъ 
мотъ деньги". Последняя беременность Саши, о которой съ 
такой тревогою узналъ Тургеневъ, сыграла действительно для 
нея роковую роль: 11 іюня 1826 года родилась у нея дочь Маша, 
и Светлана долгое время не могла оправиться отъ болЄзни. 
Сильнейшая слабость, лишавшая ее иногда возможности ходить 
безъ посторонней помощи, новыя боли въ боку и груди, на ко­
торыя она жаловалась Козлову, явились грозными признаками 
надвигавшейся чахотки.

Еще раньше, въ письмахъ къ Козлову, она сама не разъ 
сообщала о своихъ болезняхъ, жалуясь на спазмы въ груди^ 
боли въ с п и н Є ,  слабость въ боку, заставлявшіе ее иной разъ 
по неделямъ вылеживать въ постели. Она, впрочемъ, не обра­
щала много вниманія на физическія боли и просила Козлова О' 
ней не безпокоиться. Она всегда забывала, по собственнымъ 
словамъ, физическое ради моральнаго 1).

В м Є ст Є  с ъ  темъ радость материнства дала ей некоторое 
забвеніе, о которомъ она писала Жуковскому, сожалея объ 
его отсутствіи и о томъ, что онъ только крестный ея, а не 
мужъ, чтобы она могла быть спокойной за будущее своихъ 
дЄтєй. Она горевала о томъ, что поэту приходилось отложить 
свое возвращеніе домой, по случаю болЄзни, и называла себя 
за это гореванье „эгоистка СвЄтлана“.

Le moral me fait toujours oublier le physique. C m . письма к ъ  Козлову, ч. II.



56

Тутъ же она вспоминаетъ и о какихъ то новыхъ „фарсахъ" 
Воейкова по поводу кормленія новорожденной.

А „фарсы" эти стали скоро напоминать собою прежніе 
скандалы дерптской эпохи. Наступившій 1827 годъ, посліздній, 
на который была Воейкову оставлена аренда „Русскаго Инва­
лида", совершенно подточилъ матеріальное благосостояніе семьи, 
особенно благодаря его мотовству.

Саша писала крестному, что она уже продала лошадей, 
распустила людей и сократила всЄ возможные расходы. Даже 
чуткія лізти, по своему почину отказались отъ елки, ч"Ьмъ не­
сказанно тронули обожавшую ихъ Светлану. Отпустила она и 
получавшую 1000 р. въ годъ гувернантку миссъ Паришъ, ко­
торую она, не смотря на нисколько холодныя отношенія, очень 
цізнила, и которую неохотно проводила въ Москву, въ семей­
ство кн. Черкасова.

Изъ писемъ діЬтей къ миссъ Паришъ *), въ которыхъ много 
приписокъ Саши, видно, что она дала последней слово вер­
нуться къ ней по первому зову.

Впервые въ письмахъ къ Жуковскому мы видимъ неко­
торую жалобу Саши на мужа, котораго она называетъ Громо- 
боемъ и сЬтуетъ на его ссоры съ Гречемъ. А между гЬмъ, 
раздраженный неудачами, самолюбивый Воейковъ, страдавшій 
отъ своихъ столкновеній съ Гречемъ, конечно, вымещалъ свой 
гн^въ на женЄ, которая, вспоминая, какъ у нея было мало 
въ жизни счастья, начинаетъ завидовать даже умершей сестрі;.

„Ахъ Боже мой, пишетъ она Жуковскому, какъ мало знали 
мы красивыхъ дней! и какъ сердце смущалось для грядущаго 
дЄтей, глядя на мое, на наше протекшее. Сколько она (Маша) 
настрадала въ свою жизнь прежде ч1змъ пошла на покой. А я 
и просить не смізй его“ 2).

Въ связи съ новыми волненіями, ухудшеніе ея здоровья 
шло прогрессивно. Саша похудізла до неузнаваемости, кашляла 
не переставая по получасу и кровь горломъ шла у нея очень 
сильно. Даже самъ Воейковъ называлъ ее въ это время „еле 
дышушей" 3). Врачи Арендтъ и Ш тофрегенъ тревожно и на­
стоятельно требовали ея отъезда въ Ниццу, на два года.

Въ письмЄ къ Жуковскому отъ 10 іюня 4) 1827 года она

*) Собств. Н. А. Бревернъ-де-ла-Гарди.
2) См. ч. II.
3) Письмо к ъ  Н. Маркевичу. „Современникъ" 1853 г., № 12.
4) На л -feTO, изъ  той ж е зкономіи, Воейковы не п о їх али  на дачу, ч-Ьмъ была 

даж е недовольна императрица, привыкш ая встреч ать  Сашу въ  Царскомъ Сел-Ь 
(Письма д-Ьтей к ъ  миссъ Паришъ, см. ч. II).
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изв1зщаетъ его объ этомъ, въ первый разъ откровенно созна­
ваясь ему въ своей болезни, и проситъ его благословенія на 
о гь ізд ь . Она при этомъ совершенно спокойно относится къ 
своему положенію, понимая вполні всю его опасность.

Письмо это, очевидно, до крайности обезпокоило и взволно­
вало Жуковскаго, уже давно подозрівавшаго болізнь Саши. 
3/15 іюля 1827 года онъ изъ Эмса писалъ Козлову, что полу- 
чилъ отъ Саши извістіе объ ея отчаянномъ состояніи и объ 
о г ь і з д і  въ Италію. Онъ требовалъ отъ Козлова всЬхъ по­
дробностей о ея болізни и приговоръ докторовъ, и безпокоился
о томъ, хватитъ ли у нея денегъ на дорогу. Получивши, оче­
видно, требуемыя извістія, черезъ м ісяц ь (8/20 авг.) онъ уже 
радовался, что Саша 1здетъ: „Это сохранитъ ея жизнь, писалъ 
онъ Козлову, если только угодно будетъ Богу. Надобно же ей 
йміть нисколько минутъ спокойныхъ и беззаботныхъ. 2 года 
тихой жизни въ Италіи будутъ ей благодатными" ‘).

Получивши согласіе Жуковскаго, Світлана стала готовиться 
къ о гь ізд у  и, согласно условію, вызвала къ с е б і миссъ Паришъ. 
Въ началі іюля она сь ізд и ла  въ Дерптъ, чтобы приготовить 
мать къ разлукі съ нею, при чемъ застала ту опасно больною 
и лежащею въ постели 2). Остаться долго съ матерью ей, однако, 
не пришлось. Доктора настаивали на немедленномъ о г ь із д і ,  
такъ какъ путь ей предстоялъ большой и только до Берлина, 
ей надо было іх ать  цільпсь 17 дней, ибо по причині слабости 
она должна была отдыхать по ночамъ, а іх ать  только днемъ.

Передъ отьіздом ь Світлана прощалась и съ царскою 
семьею, при чемъ особенно подробно описывала Жуковскому 
свое свиданье съ императрицею 3), которую она называла „Ко­
ролевой воздуха, весны и розъ“ (La reine de l’air, du printemps 
et des roses). Объ этомъ свиданіи писала тогда же Жуковскому 
императрица, предупреждая его, чтобы онъ не пугался, увидя 
худобу и истощеніе бідной Світланьї 4).

Уговорить Воейкова отпустить отъ себя свою мученицу и 
жертву было не легко, и едва ли бы слабая и безвольная Саша 
могла этого добиться безъ помощи Перовскаго. Какъ бы то ни 
было, о т ь із д ь  былъ назначенъ, и Світлана писала Ж уков­
скому, что она, несмотря на свою слабость, беретъ съ собою

!) „Р. Ст.“. Письма к ъ  Козлову.
г) Любопытно, что для того, чтобы уехать  къ  матери, она долж на была выду­

мать мужу отъ 'Ьздъ въ  Ревель. (См. письмо к ъ  миссъ Паришъ).
8) См. ч. II. Письма к ъ  Ж уковскому.
*) См. „Р. А.“ 1897. I, 497.
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всЄхь д Є т є й ,  чтобы, оставя ихъ на рукахъ бабушки и Мойера, 
не поставить посл1зднихъ этимъ въ непріятную для нихъ не­
обходимость и м Є т ь  сношенія съ Воейковымъ.

А онъ,, какъ свидЄтельствуегь Гречъ, сум1злъ отравить 
СаілЄ и самый отъездъ, единственно изъ безцЄльнаго желанія 
сделать ей непріятность, какъ бы въ отмщеніе за то, что она. 
наконецъ, освобождалась отъ его власти.

По словамъ Греча, накануне отъезда Саши онъ послалъ 
ее въ свой кабинетъ принести листъ бумаги со своего письмен- 
наго стола; пришедшая туда Светлана нашла на с т о л Є  напи­
санную имъ зпитафію на ея смерть.... ').

21 августа 1827 года Саша съ дЄтьми вьіЄхала на Берлинъ, 
чтобы тамъ встретиться съ Жуковскимъ и оттуда отправиться 
на югъ Францій, гдЄ она предполагала остаться 5 л Є г ь .

Вотъ что писалъ лицемерный Воейковъ Маркевичу по по­
воду отъезда жены, который онъ сумелъ сделать такимъ не- 
пр!ятнымъ! „Вы найдете меня одинокимъ, писалъ онъ, груст- 
нымъ отшельникомъ, еле дышушая моя жена и всЄ мои дЄти 
уехали въ чужіє края 21 августа. На долго ли? Одному Богу 
извЄстно. По крайней мерЄ на 5 лЄгь"!

„Но не на 5 лЄгь, прибавляетъ Маркевичъ отъ себя, 
Светлана покинула свое отечество, не на 5 лЄгь она прости­
лась съ Петербургомъ, съ мужемъ и въ БерлинЄ съ дядею. 
Она минутной гостьей была въ раю земномъ и направила путь 
въ обитель небесную, въ страну вЄчной любви и вЄчнаго сви- 
данія. Тамъ только суждено было добродетельному утешителю 
грустныхъ, незабвенному Жуковскому встретить свою прелестную 
племянницу, свою восхитительную СвЄтлануй 2).

]) См. записки Греча, стр. 496.
2) См. „Современникъ11 1853 г., № 12.



А втограф ъ  А. А. Воейковой, письмо к ъ  И. И. Козлову.





Г л а в а  IX.
Путешествіе. — Дорожный дневникъ. — Берлинъ. — Свиданіе съ  Ж уковским ъ. — Ха- 

рактеръ  писемъ Саши. — Б о л езн ь  Андрея. — Люнъ.

Томимая тяжелыми предчувствіями, исполненная тревоги и 
безпокойства, не столько за себя, сколько за дЄтєй, выехала 
Светлана за границу 21 августа 1827 г., со всЬми своими дізтьми, 
провожаемая однимъ Перовскимъ. Кроміз четырехъ дізтей съ ней 
1зхала гувернантка miss Parish, и трое слугъ: Лиза, Лизетта и 
Лукьянъ. Легко себЄ представить, какъ трудно было такое 
путешествіе для больной и слабой Саши. Въ денежномъ отно­
шеніи помогъ опять Жуковскій, котораго Светлана извізщала 
изъ-за границы часто о полученіи денегъ. Впрочемъ, видно, что 
деньги ей высылалъ и мужъ и Е. А. Протасова. Въ Берлиніз 
Саша должна была про1зздомъ свидеться въ посліздній разъ 
съ Жуковскимъ, которому объ ея огьізздіз писала императрица 
Александра веодоровна: 30 августа: „предполагаю что вы уви­
дите тамъ г-жу Воейкову, которая испугаетъ васъ своимъ ужас- 
нымъ видомъ. Да исц1злитъ ее Господь и сохранитъ для ея 
дізтей".

Жуковскій, въ свою очередь обезпокоенный боліззнью Саши, 
сп1зшилъ приготовить ей полезное для ея здоровья мізстопре- 
бьіваніе. О ней онъ писалъ графиніз ГенріетгЬ Разумовской въ 
Парижъ ‘)-

„Госпожа Воейкова покидаетъ Петербургъ 22 августа. Она 
остановилась, согласно моимъ письмамъ, на Гіеріз. Но докторъ 
Pizzati, который сопровождаетъ княгиню Волк(онскую), настаи- 
ваетъ на ея отъезде  въ Ollegis, гдЄ находится княгиня, чтобы 
1зхать въ Пизу. Это меня очень прелыцаетъ, такъ какъ тамъ 
она будетъ съ вами и Алиной. Что думаете вы объ этомъ?

*) См. дневники Тургенева, приводящ аго эти письма в ъ  кош яхъ. Граф иня Ген- 
ріетта Разумовская, о которой уж е не разъ  зд'Ьсь упоминалось, урожд. Мальсенъ, 
была женою  гр. Григорія Кирилл. Разумовскаго, съ  которымъ состояла въ  развод^, 
сохраняя его фамилію. Ж и ла всегда въ  П ар и ж і, окруженная виднейш ими предста­
вителями литературной и ученой Францій. Другъ семьи Тургеневыхъ и Ж уковскаго. 
Скончалась 17 дек. 1827 года.
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Александрина точное подобіе (pendant) Николая *). Я вамъ 
ее доверяю. Я ее увижу въ Берлин^ и оттуда напишу вамъ 
что будетъ для нея рЄшено“ (переводъ).

Графиня, впрочемъ, советовала Жуковскому отправить 
Сашу въ Ниццу, гдЄ она знала примеры и з л Є ч є н і я .

Жуковскій чрезвычайно огорчался болезнью Саши и пи­
салъ Разумовской, что онъ не хочетъ болЄе „charme“ въ своей 
жизни, которая теперь, послЄ этого новаго удара, будетъ со­
стоять исключительно изъ исполнения долга.

Выехавъ 21 августа изъ Петербурга, Саша пріЄхала 31 
числа въ Ригу, гдЄ съ ней произошла какая-то непріятность, 
которую она сочла за дурное предзнаменованіе, утЄшая себя 
только темъ, что оно случилось еще въ Россіи.

Вотъ сохранившіеся отрывки изъ ея дорожнаго дневника:
„1827. Рига 31 авг.
Жестокое разочарованіе2) въ Р и гЄ , очень несчастна, очень 

грустна, радуюсь только тому что испытала это горе еще въ 
Россіи, а не переехавъ границу, это было бы слишкомъ ужас­
ное предзнаменованіе. Я приближаюсь къ ней съ сжатымъ 
сердцемъ и крупными слезами, что я буду чувствовать пере­
езж ая ее, я замЄчу изъ суевЄрія.

6 сентября. Я ожидала эффекта, который на меня произведетъ 
граница, я ее переехала весело, въ сопровожден^ казака. — 
Тильзитъ — красивый городъ, также какъ и Кенигсбергъ. 
Огорченная темъ, что не могу ходить, я въ 4-й разъ писала 
въ Россію.

Отъ Кенигсберга прекрасное шоссе обсаженное итальян­
скими тополями. Великолепный закатъ солнца въ ФришгафЄ. 
8 сент. Маріенбургь — очень больна, именины моей дорогой 
Маши. Пресвятая ДЄва, защити ее! ДЄти ходили смотрЄть раз­
валины замка тевтонскихъ рыцарей.

Диршау, грязный маленькій городъ на рЄчкЄ В и сл Є , 
черезъ два рукава которой надо переЄзжать на лодкЄ. — Какъ 
пріятно жить съ умнымъ человекомъ, какъ дЄлается жизнь 
легка и какъ посредственность утомляетъ.

10-е. Между Deutschkrone и Ruschendorf видЄла цвЄтьі, кото­
рые мнЄ посылали въ Камби.3) — Счастье прошлаго, прекрас­
ные дни, возвратитесь ли вы? Или передо мною будетъ только 
смерть.

*) Н. И. Тургенева.
2) Н еизвестно, на что намекаетъ зд ес ь  Саша.
3) Им-Ьніе бар. Кноррингъ, Лифл. губ., гд-fe Воейкова ж ила л-Ьтомъ 1823 г.
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11-е. первые виноградники a Hochzeit,— ни одного живого 
существа на дорогі; вніз городовъ и деревень, не видно на до- 
p o r t  ни одной человеческой фигуры на дорогахъ, самое боль­
шее если увидишь одного рабочаго на шоссе, и уже никогда 
двухъ или трехъ сразу. — Ночью проехали мостъ черезъ Одеръ, 
около Кюстрина, чудное звЄ здноє небо, колышущееся въ водЄ, 
очень темная ночь, прохожіе, снующіе передъ фонарями нашего 
экипажа. Пріівхали на ночь въ Кюстринъ". (Переводъ).

Лишь 12 сентября Саша добралась до Берлина, гдЄ оста­
новилась въ гостиницЄ „Лейпцигъ", не зная, очевидно, раньше, 
что Жуковскій живетъ въ другой гостинице. О томъ, какъ 
она волновалась, не имЄ я возможности сразу же увидать крест- 
наго, который въ это время былъ въ Потсдаме, свидЄ тєль- 
ствуютъ ея двЄ записки на французскомъ языке, посланныя 
одна вследъ за другою къ нему въ гостиницу „Петер­
бургъ".

„Я пріехала дорогой другъ, но нахожусь въ Hotel de 
Prusseх) и я васъ жду съ нетерпешемъ, пропоршональнымъ 
долгому отсутствію".

„Дорогой другъ! РазвЄ вы еще не возвратились, или вамъ 
не передали моей записки? Я жду васъ съ нестерпимымъ не­
терпешемъ". (Переводъ).

Лишь на другой день Светлане удалось встретиться съ 
крестнымъ, который нашелъ ее по наружному виду не такъ 
плохой, какъ онъ ожидалъ, судя по письмамъ друзей и импе­
ратрицы; по крайней мЄрЄ такъ онъ писалъ Тургеневу, говоря, 
впрочемъ, о ея сильномъ кашле и боляхъ въ боку.

Императрице онъ писалъ следующее:2)
„Александрина наконецъ пріехала 13 / 25 сентября. Она 

проведетъ зд Є сь 5  или б дней отдохновенія. Я прошу позволе- 
нія провести съ нею это короткое время: мы растаемся н а  ц е ­
л ы е  годы 3). Слава Богу, я нашелъ ее лучше, чемъ предпола­
г а л а  Она путешествуетъ не уставая, и повидимому переезды 
ей приносятъ пользу. Теперь тяжелая половина пути совер­
шена; всякій день будетъ удалять ее отъ Севера и приближать 
къ прекраснымъ южнымъ странамъ. Несмотря на то, что я въ 
ней теряю свой домашній бытъ, но я отъ глубины души ра­
дуюсь, что ей удалось уехать. Южный воздухъ, спокойствіе,

Ч В ъ дневнике названъ Hotel Leipzig. В ероятно, двойное названіе.
2) „Р. А.“, XII.
3) Ж уковскій въ  это время уж е занималъ долж ность воспитателя Н аследника 

и считался въ  отпуску для леченія.
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которымъ она еще никогда не пользовалась, спасутъ ее. Сердце 
ея преисполнено милостями, которыхъ Ваше Императорское Ве­
личество ее удостоило. Она не иначе говоритъ о Васъ, какъ 
со слезами. Воспоминаніе о Васъ будетъ служить благодЄ- 
тельнымъ спутникомъ ея поездки".

Вместо пяти дней, Саша пробыла въ Берлине ц1злыхъ 10, 
оттягивая разлуку съ Жуковскимъ и заинтересовавшись жизнью 
новаго города.

Крестный водилъ ее и дізтей по Берлину, показывалъ до­
стопримечательности, возилъ въ Потсдамъ и Шарлоттенбургъ. 
Впрочемъ, слабая Светлана не всегда участвовала въ этихъ 
поёздкахъ и сама жаловалась Козлову въ письмахъ на свою 
апатію, помешавшую ей, несмотря на всю ея любовь къ му­
зыке, итти на концертъ и з в Є с т н о й  п Є в и ц ь і  Зонтагъ.

Въ дневнике она пишетъ:
„Берлинъ, 12 сент. Гостинница Лейпцигъ — радость. З а ­

писка Жуковскаго, разочарованіе, что нельзя поместиться въ 
одной съ нимъ гостинницЄ, онъ въ Потсдаме. Съ удоволь- 
ствіемь увидела прусскаго солдата, по цвету мундира это со­
вершенно наша гвардія, только пруссаки не и м Є ю г ь  такого 
подчиненнаго вида передъ своими начальниками. Солдаты не 
стрижены, отчего они кажутся гораздо красивее. Видела Ни- 
feland ‘); „Россія, сказалъ онъ, и м Є є г ь  высокое призваніе пере­
нести культуру изъ Европы въ Азію" и также: „магнетизмъ 
есть дополненіе души, но ч є л о в Є к ь  не долженъ никогда терять 
нравственной свободы, а онъ ее теряетъ, такъ какъ мысль 
подчиняется магнетизму(П ереводъ).

Наконецъ наступило всетаки время проститься поэту со 
своей любимой крестницей и обнять въ п о с л Є д н ій  разъ на 
этомъ с в Є т Є  прекрасную Светлану......

Последнее путешествіе Светланы составляетъ одинъ изъ 
наиболее подробно для насъ освешенныхъ перюдовъ въ ея 
недолгой жизни. Очутившись вдали отъ своихъ друзей, къ 
которымъ была такъ привязана ея нежная душа, она находила 
теперь единственное утешеніе в ъ  переписке съ матерью, Ж у ­
ковскимъ, Перовскимъ. Писемъ къ последнему мы не имеемъ, 
но, вероятно, и въ нихъ, какъ въ письмахъ къ первымъ 
двумъ, она изливала всю свою душу, ограничиваясь въ корот- 
кихъ запискахъ къ мужу сухими и краткими с в Є д Є н ія м и .

х) Знаменитый н'Ьмецкій врачъ, 1762— 1836. О немъ см. дневники В. А. Ж у ­
ковскаго.
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Слогъ Саши, писавшей частью по французски, всегда образ­
цовый. Писать она любила и ум іла и — по словамъ И. В. Киріев- 
скаго ') — Жуковскій всегда говорилъ: „Саша писала прекрасно.
11 у avait du genie dans son style ".

Образованная, наблюдательная и впечатлительная С в іт ­
лана, по словамъ крестнаго, ум іла изъ своихъ писемъ созда­
вать цілое литературное произведете, настоящій романъ.

„Начинай свой романъ", писалъ ей заграницу Жуковскій, 
въ о т в ігь  на одно изъ ея писемъ, прибавляя, что описывае- 
мыя ею лица „точно изъ романовъ г-жи Ж анлисъ". „Ты опи­
сываешь ихъ очень мило, безъ фразъ, съ натуры". Въ дру­
гомъ письмі онъ самъ поошряетъ ее къ писанію этого „ро­
мана" 2).

При чтеніи писемъ Саши передъ нами проходитъ ц ілая 
галлерея характеровъ и типовъ, описанныхъ живымъ и образ- 
нымъ языкомъ. Наряду съ этимъ, мастерское перо Світланьї, 
унаслідовавшей литературный даръ крестнаго-поэта, даетъ 
намъ прекрасныя описанія природы, рисуетъ полныя поэтиче­
ской красоты картины. Все это придаетъ неизъяснимую пре­
лесть ея письмамъ, прочтеніе которыхъ необходимо, чтобы по­
нять и въ полной м і р і  оцінить світлую душу прекрасной 
Світланьї.

Мы приведемъ ниже эти письма, рисующія исторію по- 
сліднихь м ісяцевь жизни бідной Саши, ея собственными сло­
вами. Они писаны къ Жуковскому, матери и Воейкову и в с і  
им ію гь свой особый, своеобразный характеръ.

Тонъ писемъ къ Жуковскому, какъ и гёхъ , о которыхъ мы 
говорили выше, чрезвычайно ніжньїй, дружескій.

Никто, кромі него не былъ въ состояніи такъ близко 
понять ея душу, полную горести по разлукі съ друзьями, и 
в м іс т і  съ т ім ь  всю охваченную какой-то невідомою радостью, 
всю заполненную роемъ новыхъ, неожиданныхъ впечатліній, 
представшихъ предъ нею, при ея первомъ соприкосновеніи съ 
Европой.

Художественно позтическія струны вдохновенной души 
Світланьї зазвучали сливаясь въ ея сознаніи возвышенной и 
небесной гармоніей. Красоты природы прекрасной Швейцаріи, 
художественныя сокровища Милана, приводили въ трепетъ боль­
ную тілом ь, но духомъ здоровую Сашу. И все это выражала

!) „Р. А.“ 1906 III.
2) См. II ч., письма Ж уковскаго.
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она на страницахъ своихъ писемъ, къ поэту-другу, умевшему 
понять и ея восторгъ, и ея страданія.

Целымъ рядомъ нежныхъ названій осыпаетъ поэта его крест­
ная дочь. „Прощай мой славный, прекрасный Жуковскій 
пишетъ она. „Милый, несравненный Жуковскій", восклицаетъ 
въ другомъ письмЄ, заканчивая его словами „цЄлую твое 
сердце". Портретъ его всегда при ней: „Твоя милая рожа 
такъ ласково глядитъ на меня. Всякій день твой портретъ 
больше люблю. Помнишь, я ребенкомъ всегда звала тебя 
„папка", это было предчувствіе; твоя дружба, et votre 
sollicitude1) pour moi милой отецъ".

Не мало места удЄляеть она въ этихъ письмахъ и опи- 
сашямъ своихъ новыхъ знакомствъ, встр1зчъ и впечатлЄній, 
стараясь дать поэту тотъ „романъ", котораго онъ просилъ.

Въ письмахъ къ матери Саша все та же нЄжная, любя­
щая дочь, какою была и въ д Є т с т в Є .  Къ ней она пишетъ 
много про д Є т є й ,  про мелочи обыденной жизни, про то какъ 
она устроилась на новомъ мЄстЄ, и какъ устроила свои денеж- 
ныя дЄла. Про здоровье она пишетъ матери мало, очевидно, 
не желая волновать ее и безпокоить.

Переписка съ мужемъ носитъ сухой, холодный и офи- 
ціальньїй характеръ. Самыя вьіраженія этихъ писемъ кратки и 
лаконичны, и они за малымъ исключешемъ не имЄють ни об- 
ращенія, ни подписи. Мужу Саша сообщаетъ кратко о дпЬтяхъ, 
посылаетъ замЄтки для журнала и свои переводы и указываетъ 
любопытныя статьи въ иностранныхъ журналахъ. Она про­
стила ему все уже давно и старается даже быть ему полез­
ной, но холодный тонъ чувствуется везд-fe, за исключешемъ по- 
с л Є д н я г о  письма, въ которомъ звучитъ даже нотка теплаго 
участія.

Путевой журналъ Саши начинается съ Виттенберга: (Пере­
водъ) — „Въ Виттенберге посылала дЄтєй почтить могилу Мар­
тина Лютера. Начиная съ Виттенберга самыя красивыя м е­
ста—въ Л є й п ц и г Є  ярмарка,—прекрасный Weissenburg, — долина 
реки Saale съ фабрикою соли —- восхитительна. Съ восторгомъ 
наслаждалась видомъ замка Eckardstadt, видомъ прямой дороги, 
къ нему ведущей, и в м Є с т Є  с ъ  темъ, сознаю, я сохранила же- 
ланіе вернуться въ Россію даже изъ этихъ красивыхъ местъ, 
но какъ должны сожалЄть обитатели этой прекрасной страны, 
покидающіе ее для Россіи.

*) Попеченіе.
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Франкфуртъ н. М. 28 сент./10 окт. Восхитительные бе­
рега Майна. Сборъ винограда утромъ во Ф ранкфурті. Услы­
шала прекрасную церковную музыку — встала, чтобы посмо­
треть— это былъ похоронный кортежъ, встановившійся передъ 
церковью Екатерины, и органъ прив-Ьтствовалъ шествіе — 7 ча- 
совъ вечеръ. Д іти на уборкі винограда. Прекрасный голосъ 
поетъ „ti rivedro!" и ружейные выстрелы веселыхъ и привіт- 
ливыхъ сборщиковъ винограда напоминаютъ о ихъ невинной 
радости. Катя въ двухъ словахъ высказала сегодня утромъ 
свой характеръ. Она поручила Андрею подарить С аш кі куклу, 
которую она купила ей на именины и сказала мні: „я такъ 
люблю ділать подарки, но м н і такъ стыдно ихъ отдавать".

1 октября семейство Воейковыхъ переіхало французскую 
границу, направляясь въ Перъ 1), а 3 октября, въ Страсбургі, 
з а б о л ^ ъ  скарлатиною сынъ Світланьї, Андрюша. Новый ударъ 
для бідной больной и безпомощной Світланьї былъ крайне 
тяжелъ. Воейковъ писалъ объ этомъ тамъ же: „каково было 
жалкой моей страдалиці, въ трактирі, г д і  по ея собственнымъ 
словамъ „гадко, холодно, въ чужомъ городі, г д і  н і г ь  ни печей, 
ни двойныхъ рамъ, климатъ Петербургскій, а домы итальянскіе"2).

О болізни Андрюши Жуковскій узналъ уже въ Петербургі, 
и спіш но просилъ Тургенева, бывшаго тогда въ П ариж і, на­
вести о С аш і справки черезъ графиню Разумовскую. Самого 
Тургенева онъ просилъ не писать ей, все еще боясь возврата 
его страсти, и опасаясь возможности ихъ встрічи за грани­
цей, в н і  его вліянія. „Узнай объ ней, писалъ онъ, но прошу 
тебя будь остороженъ, чтобы ей не сділать никакого безпо- 
койства. Твое сношеніе съ нею кончено и не должно ни подъ 
какимъ видомъ возобновляться. На этотъ счетъ я былъ очень 
недоволенъ тобою въ З м с і, за то, что ты говорилъ объ С аш і, 
и съ ^ м ъ  же? Съ Козловскимъ. Тогда я этого т е б і не ска- 
залъ. Теперь говорю съ гЬмъ, чтобы ты, если захочешь ей 
быть полезнымъ, выключилъ самого себя изъ ЭТОГО И Д ІЙ С Т В О - 
валъ черезъ другихъ. И такъ, о томъ что у тебя съ нею было — 
ни слова никому! Это обязанность твоя и передъ собою и пе­
редо мною. Заставь написать къ ней графиню и не выпускай 
ее изъ виду. Но самъ будь въ стороні. Загладь старое" 3).

‘) См. письмо Воейкова к ъ  Маркевичу. Современникъ 1853 г. № 12.
2) Б о лезн ь  Андрея, к ак ъ  известно , ослож нилась для него впосл-Ьдствіи и 

отразилась на умственныхъ способностяхъ веселаго, смышленнаго и красиваго въ  
дізтствіз мальчика. К ъ  счастью, Саш-fe не пришлось дож ить до этого новаго для 
нея удара.

3) См. письма Ж уковскаго к ъ  Тургеневу, 224.
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Cain-fe немного п о з д н Є є  о н ъ  писалъ о томъ же: „Какъ бы 
не желалъ помочь его горю, но вручить тебЄ его нельзя: опять 
голова его заколобродигь, а тебЄ нуженъ покой, покой и 
покой. Я не желаю чтобы между вами была бы какая нибудь 
переписка. Его несчастье, что онъ лишилъ себя прежними глу­
постями той подпоры, которую бы могъ найти теперь, но по­
править нечемъ" х).

Светлана старалась исполнить завЄгь друга, по возмож­
ности избегая переписки съ Тургеневымъ и лишь и з в Є с т і є  о  
смерти Сергея Тургенева вызвало у нея горячее письмо со- 
чувствія къ бывшему другу, за которое она сейчасъ же ви­
нится передъ строгимъ крестнымъ. Несколько п о з д н Є є ,  другая 
смерть, смерть графини Разумовской, заставила ее, чисто по 
практическимъ причинамъ, вступить въ переписку съ Алексан- 
дромъ Ивановичемъ, о чемъ она, снова оправдываясь, сообщала 
Жуковскому следующими любопытными строками 2):

„Спасибо, что решилъ меня на счетъ Жеркура 3) у насъ 
завязалась переписка отъ комиссій, которыя бЄдная гр. Разу­
мовская взялась для меня сделать, а такъ какъ з д Є с ь  ничего 
нельзя и м Є т ь ,  т о  я  просила ее о многомъ, а потомъ и Жеркура, 
но такъ какъ письмо его въ благородномъ тонЄ, то я не боя­
лась отвечать, хотя гораздо реже, чемъ получала отъ него. 
МнЄ кажется ужасно глупо бояться в Є ч н о  влюбить въ себя — 
надобно же оставить это преимущество красавицамъ. — Пони­
маю, или лучше не понимаю, а верю и вижу, что можно меня 
любить, вы доказали — что даже можно желать associer sa vie 
a la mienne (соединить свою жизнь съ моей), но чтобы играть 
влюбленнаго, теперь уже не вижу никакой возможности".

ВмЄстЄ съ темъ она даже посылала Жуковскому турге- 
невскія письма для цензуры.

БолЄзнь Андрюши задержала Воейковыхъ въ Страсбурге, 
и лишь въ половине ноября Саша съ семьею выёхала въ 
Перъ, отправивъ по дороге изъ Ліона следующее коллектив­
ное письмо Жуковскому, Перовскому и графинЄ Толстой 4) 

„Люнъ. Площадь Белькуръ. Hotel de Provence. 14/26 ноября 
1827 адресовано Перовскому (переводъ).

См. ч. II, письма Ж уковскаго. См. такж е „Письма к ъ  Тургеневу11, 236.
2) Письмо и зъ  П ера, см. ниже.
3) Ш уточное названіе, которымъ Саша и Ж уковскій  называли Тургенева.

Очевидно, Саша благодаритъ крестнаго за разрізшеніе писать к ъ  Тургеневу.
*) Подруга Саши. Урожденная Прасковья Васильевна Барыкова, ж ена полковн.

гр. Андрея Андреевича Толстого. У нея было 3 дочери и 3 сына. (+ 1844 г.).
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„Дорогой другъ, вотъ я и въ о т є л Є  Провансъ, хотя еще 
и не въ Провансі. ВмЄсто трехъ дней, какъ мы разсчитывали, 
мой дорогой Жуковскій, я пріехала сюда только на восьмой 
вечеромъ, т. е. вчера, въ воскресенье. Снегу въ горахъ такъ 
много, что мы едемъ черепашьимъ шагомъ и такъ какъ въ 
4‘/а часа дня уже темно, мы должны иногда останавливаться 
уже въ 3 часа. Никогда никто не видалъ Францій въ такомъ 
печальномъ в и д Є .  Все покрыто снегомъ, обстоятельство, ко­
тораго не запомнятъ старики; необходимо мое особое счастье, 
чтобы это случилось именно теперь. Гостинницы такъ холодны 
и такъ дороги, что трудно повЄрить. Вязанка дровъ въ два 
раза большая этого листка бумаги, стоитъ 30 су, — картофель 
погибъ — и встречаешь только нищихъ. Красивыя французскія 
крестьянки (т. к. всЄ молодые, и мужчины и женщины, кра­
сивы) и м Є ю г ь  теперь карикатурный видъ, такъ какъ холодъ 
ихъ заставляетъ закутываться во все, что попадаетъ подъ руку. 
Часто (на нихъ надЄтьі) голубыя или бЄльія рубашки, какъ 
наши крестьянскія, безъ поясовъ, круглая соломенная шляпа съ 
множествомъ лентъ, или черная суконная съ блондами, поса­
женными впереди головы, какъ на гравюрахъ, изображаюшихъ 
Шарлотту на могилЄ Вертера, — нельзя на нихъ смотрЄть безъ 
смеха, особенно, когда онЄ дЄлаюгь реверансы. Л ю нъ— го­
родъ, который мнЄ нравится болЄе всего, что я видела, что 
же касается до путешествія, то оно гораздо пріятнее по Гер­
маній, чемъ по вашей любимой Францій, мой дорогой Ж уков­
скій. Люнъ великолепенъ. Церковь св. Іоанна заставила меня, 
не знаю почему, заплакать, когда я туда вошла. Представь себЄ, 
Полина*), огромную церковь съ громадными сводами, поддержи­
ваемыми колоннами, цвЄтньїя стекла и въ глубинЄ, за алта- 
ремъ, громадная стеклянная розетка. Когда я вошла, служили 
вечерню, было много народу и органъ игралъ. Большой алтарь 
былъ освЄщень множествомъ факеловъ и свяшенникъ съ со­
вершенно бЄлой головой стоялъ на ступеняхъ алтаря съ двумя 
красивыми мальчиками, которые держали толстыя свЄчи, — вся 
толпа на коленяхъ. Я не забуду никогда Люнъ. (ДалЄе по рус­
ски) Жуковскій, помнишь ты мнЄ разъ въ альбомъ написалъ 
чьи то стихи: „Се jour sombre et ces vitraux gothiques, ce peuple 
prosterne au pied de l’Eternel." Прочти ихъ мнЄ въ честь, мнЄ 
бы хотЄлось прочесть, да не знаю чьи. Мы всЄ здоровы и это 
чудо! Андрей мой славно оправился и похорошелъ. У меня

Гр. Толстая.
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спазмовъ давно не было. Вообще м н і лучше, чізмь было въ 
Германій, только слабость такая же, двухъ шаговъ не могу 
сделать, чтобы не задыхаться. Прощайте д іти , не сердитесь, 
что пишу мало и ко всЬмъ в м іст і. Пишу сколько есть силы. 
(Дальше снова по французски) Друзья мои, какъ я васъ люблю! 
Мой добрый Перовскій, что ділаете вы? Я надіюсь что для 
меня будутъ письма въ П ер і?  Берегитесь если вы лінивьі! О 
какъ м н і нужны письма, моя душа такъ же слаба, какъ моя 
рука. Прощайте. (Конецъ по русски). М ні сейчасъ принесли 
газеты. Господи! Дерптъ с го р ^ ъ !  что д іл аегь  моя бідная ма- 
минька — не могу опомниться отъ мысли объ ея страхі. Бога 
ради напишите м н і правду живы ли они? Руки и ноги дро- 
жатъ “.

Можно с е б і вообразить, въ какомъ состояніи іх ал а  С в іт ­
лана до Пера, волнуемая полученными изъ газетъ извістіями 
о пож арі Дерпта, сильно, по обьїкновенію, преувеличенными. 
Любящая Саша не могла не безпокоиться объ оставленной тамъ 
матери, и съ нетерпініемь ожидала извістій съ родины.

Н. В. С о л о в ь е в ъ .

(Продолженіе слЪдуетъ).



ЗА М ІТ К И  О Н-ЁКОТОРЫХЪ БИБЛЮ ТЕКАХЪ.

Б и б л і о т е к а  Д и д р о .

Однимъ изъ  интереснейш ихъ книжныхъ собраній XVIII-ro в ік а  
является несомненно б и б л і о т е к а  извЄстнаго э н ц и к л о п е д и с т а  
Д и д р о ,  какъ по своему составу, такъ и по постигшей ее судьбе.

Исторія возникновенія библіотеки тЄ сно связана съ работами фран- 
цузскаго писателя по составленію и выпуску въ  свЄ г ь  знаменитой 
Знциклопедіи— „Dictionnaire Encyclopedique"—причемъ, исходя изъ харак- 
терныхъ особенностей статей, принадлежавшихъ перу Дидро въ этомъ 
изданіи, можно отчасти судить и о книгахъ, входившихъ въ составъ его 
книжнаго собранія.

Знциклопедія, по картинному вьіраженію Вольтера, представляла 
изъ  себя „складъ человеческихъ знаній". Мысль объ изданіи Знцикло­
педіи принадлежала всецело Дидро, но надъ выполнешемъ этой мысли 
стали трудиться вьідающіеся умы своего века: Д’Аламберъ, Вольтеръ, 
Монтескьё, Руссо, Тюрго, Б ю ф ф онъ , Гольбахъ, Кондорсе и др. Для 
осуществленія этого литературнаго предпріятія были приглашены наи­
более вьідаюшіяся книгопродавческія фирмы, съ Ле-Бретономъ во главе, 
и почти в се  свободные мыслители, ученые, спеціалистьі, артисты и ху­
дожники Францій. Но душою всего изданія и главнымъ работникомъ отъ 
первой и до последней книжки оставался все-таки одинъ Дидро.

Ц елы хъ пять л е тъ  длилась подготовительная работа. Въ 1745 году 
было подано книгопродавцемъ Ле-Бретономъ прошеніе о правительствен- 
номъ разрЄшеніи на изданіе Знциклопедіи и только въ 1751 году вышелъ 
первый томъ. Въ следующемъ, 1752 году, появился второй и затем ъ  до 
1757 года всего вышло последовательно семь томовъ. По м е р е  выхода 
каждаго тома, число подписчиковъ на изданіе и тираж ъ экземпляровъ 
все время увеличивались и наконецъ при выходе седьмого тома дошли 
до небывалой для того времени цифры—4.000. Но на ряду съ  этимъ 
увеличивалось и число враговъ новаго изданія. Р яд ъ  памфлетовъ, напа- 
докъ и обвиненій сыпался со всехъ  сторонъ на авторовъ, принимавшихъ 
въ немъ участіе. Некоторые уверяли, что Знциклопедія издавалась съ 
единственною цЄлью уничтожить всехъ  королей и всЄ религіи. Нако­
нецъ генералъ-прокуроръ возбудилъ формальное преслЄдованіе противъ
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Знциклопедіи, которую онъ атестовалъ, какъ „позоръ для націй" и въ 
которой онъ усматривалъ „нечестивые принципы и непріязненное отно- 
шеніе къ религіи и нравственности." Государственный С о в Є т ь  разсмо- 
тр'Ьлъ вьішедшіе семь томовъ и мнЪшемъ своимъ положилъ: „воспре­
тить не только дальнейшее печатаніе, но и продажу вышедшихъ уже 
томовъ изданія." Королевскимъ декретомъ Людовика XV отъ марта 
1759 года м нЄ н іє  это было утверждено, вопреки веЬмъ усиленнымъ хло- 
потамъ Дидро и его сотрудниковъ, и даже не смотря на защиту все­
могущей маркизы Помпадуръ.

Но, помимо ожесточенныхъ враговъ, у Дидро и его изданія имелось 
и много сторонниковъ, и притомъ не только во Францій, но и за грани­
цей. Одною изъ почитательницъ таланта писателя являлась супруга рус- 
скаго Императора Петра III, Императрица Екатерина Алексеевна, избрав­
шая Знциклопедію своею любимою настольной книгой съ самаго начала 
ея изданія. Благоволеніе ея къ Дидро дошло до того, что тотчасъ-же 
послЄ переворота 1762 года и восшествія своего на престолъ, она пред­
ложила писателю перенести печатаніе Знциклопедіи въ  Петербургъ, при- 
чемъ предлагала ему свою помощь и покровительство. По поводу этого 
лестнаго для него приглашенія самъ Дидро отзывается такъ: „я полу- 
чилъ черезъ посредство князя Голицына (тогдашняго русскаго послан­
ника въ  П ари ж і) приглашеніе отъ царствующей Императрицы Россіи 
пріехать въ  Петербургъ, для окончанія нашего предпріятія. МнЄ пред- 
лагаютъ полную свободу, защиту, почести, деньги, словомъ все, что 
только можетъ побудить людей, недовольныхъ своимъ отечествомъ и не 
привязанныхъ къ своимъ друзьямъ, покинуть родину." т е м ъ  не м єн Є є 
Дидро отвечалъ  на это предложеніе отказомъ, мотивируя его тем ъ , что 
всЄ рукописи принадлежатъ не авторамъ, а куплены местными книго­
продавцами, а потому онъ лично и не можетъ располагать ни однимъ 
листомъ. Кроме того энциклопедистамъ и не было нужды переносить 
свою деятельность куда-бы то ни было, такъ какъ, несмотря на запре- 
щеніе, печатаніе следующихъ томовъ продолжалось въ  томъ же Париже, 
причемъ только мЄ с т о  печатанія изданія обозначалось на книгахъ не 
Парижъ, а Невшатель. Такихъ томовъ, сразу всехъ , выпущено было 
числомъ десять въ  1765 году, а затем ъ  въ  1772 году къ нимъ было до­
бавлено еще 11 томовъ гравюръ и этимъ изданіе и закончилось.

Т ем ъ  не мєнЄє преслЄдованія, возбужденный правительствомъ про- 
тивъ изданія, отозвались на немъ пагубно. Число сотрудниковъ посте­
пенно сокращалось. Вышелъ, наконецъ, изъ ихъ состава и самый д е я ­
тельный изъ сотрудниковъ — Д’Аламберъ и послЄдніє десять томовъ текста 
составлены были почти исключительно однимъ Дидро. Естественно, что 
при такомъ положеній вещей, когда ему приходилось писать статьи по 
различнымъ отраслямъ знаній, заботы его о пріисканіи матеріала для 
этихъ статей, а наряду съ  этимъ и о пополненіи своей собственной 
библіотеки, должны были особенно усилиться.

При выпуске этихъ десяти последнихъ томовъ текста произошелъ 
инцидентъ, оказавшій крайне печальное вліяніе, какъ на психику Дидро, 
такъ и на его матеріальное благосостояніе. Инцидентъ этотъ, описанный 
самимъ энциклопедистомъ, заключался въ  следующемъ:

ПослЄ происшедшаго въ  1759-мъ году перерыва реш ено было вы­
пустить въ с в Є г ь  разомъ всЄ остальные десять томовъ, и все изданіе
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ихъ поручено было книгопродавцу Ле-Бретону. Рукописи были набраны; 
Дидро исправилъ первую корректуру, просмотр1злъ вторую и зат1змъ 
возвратилъ гранки въ типографію, пом^тивъ на каждомъ л и с гЬ — „bon 
a tirer" (печатать) и скр1зпивъ своею подписью. Съ этого момента нача­
лись коварные проделки Ле-Бретона. Онъ и его ф акторъ, заботясь не 
о содержаніи, а лишь о сбытё изданія и о собственной безопасности, 
принялись вычеркивать, выбрасывать и уничтожать въ  доставленныхъ 
ИМЪ листахъ всякое М-feCTO, всякую строчку или ф разу, которыя, по ихъ 
мн"Ьнію, могли вызвать неудозольствіе или гн'Ьвъ правительства. Такимъ 
образомъ, по своему произволу, они привели большую часть лучшихъ, 
по мнішію Дидро, статей въ такой видъ, что онЪ походили на изуродо­
ванные отрывки, лишенные всего, что было въ нихъ ігЬннаго. Дал"Ье 
Дидро прибавляетъ: „окончивъ свою разрушительную работу, они при­
ступили къ печатанію, а чтобы сделать свое злод’Ьяніе непоправимымъ, 
они сожгли и оригинальныя рукописи и корректурные листы".

По поводу того-же инцидента, въ  мемуарахъ дочери Дидро, г-жи 
Вандейль, озаглавленныхъ — „Memoires pour servir a l’histoire de la vie 
et des oeuvres de Diderot" — имеется следующее курьезное сообшеніе: 
„Mon pere exigea que l’on tirat un exemplaire pour lui avec des colonnes 
ой tout etait retabli; cet exemplaire est en Russie avec sa bibliotheque1). Это 
сообшеніе, появившееся много л-Ьтъ спустя посл-fe смерти Дидро, является 
совершенно нев1зроятнымъ. Прежде всего, очень трудно предположить, 
чтобы издатель согласился заново набирать и печатать одинъ экземпляръ 
исключительно для составителя, такъ какъ это сопряжено было съ  боль­
шими хлопотами и издержками. ЗатЬм ъ, это противоречить сообщенію 
самаго Дидро о томъ, что вс-fe рукописи и корректурные листы были 
сожжены и „злод-Ьяніе оказалось непоправимымъ". Наконецъ — подобнаго 
единственнаго полнаго экземпляра н и гд і въ Россіи найдено не было.

Много потрудился Дидро надъ излюбленнымъ своимъ д^тиш емъ и 
когда наконецъ закончилъ свой трудъ, то оказался такимъ же неимущимъ, 
какъ и въ то время, когда его началъ. Самъ онъ про себя по этому по­
воду пишетъ: „я убилъ лучшіе годы моей жизни на Знциклопедію, далъ 
книгопродавцамъ пріобріЬсти два милліона франковъ и самъ остался 
безъ гроша." Въ 1765 году матеріальное положеніе его было такъ 
плохо, что онъ вынужденъ былъ реш иться на экстраординарную мізру, 
а именно — продать свою библіотеку. Покупателемъ явился н-Ькій париж- 
скій нотаріусь По-д’Отейль и уже сделка готова была состояться, когда 
въ дЪло вмешалась русская Императрица. Прослышавъ о печальномъ 
матеріальномь положеній своего любимаго писателя и о предполагаемой 
продажі; его библіотеки, Екатерина повелела своему посланнику въ Па­
рижі;, князю Голицыну предложить Дидро сл^дугощія условія: Импера­
трица выплачивала за библіотеку единовременно 15.000 франковъ, за- 
т1;мъ оставляла ту-же библіотеку въ  непосредственномъ его распоряже- 
ніи, а самого его принимала на свою службу въ качеств^ библіотекаря 
Ея Величества, съ ежегоднымъ жалованьемъ, присвоеннымъ этой долж­
ности въ  1.000 франковъ. Такое предложеніе явилось для Дидро настоя- 
щимъ благод"Ьяшемъ и онъ, конечно, съ радостью на него согласился.

’) „Мой отецъ  потребовалъ, чтобы бы лъ отпечатанъ одинъ экзем пляръ въ  
колоннахъ, въ  которомъ все было-бы возстановлено; это тъ  экзем пляръ находится 
въ  Россіи BM-fecT-fe съ  его библіотекой."
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Эта покупка библіотеки Дидро, притомъ въ такой деликатной ф орме, 
въ какую благодЄяніе было облечено, поставило Екатерину весьма вы­
соко въ глазахъ в сех ъ  энциклопедистовъ. Д’Аламберъ и Вольтеръ на­
писали Екатерине благодарственныя письма, причемъ п о с л Є д н ій  выра- 
жалъ, что за помощь, оказанную Дидро, „все писатели Европы должны 
пасть къ ногамъ Ея Величества." Екатерина отвечала обоимъ почти въ 
тождественныхъ выражешяхъ: „Я никогда не предполагала, что покупка 
библіотеки Дидро можетъ привлечь мнЄ столько похвалъ; но согласи­
тесь, что было-бы жестоко и несправедливо разлучать ученаго съ его 
книгами."

Ж алованье, назначенное Дидро, какъ сообщаетъ въ  своихъ мемуа- 
рахъ его дочь, г-жа Вандейль, н а р о ч н о  забывали уплачивать въ  тече- 
ніе двухъ л Є г ь , а затем ъ  подъ благовиднымъ предлогомъ— „чтобы из­
беж ать впредь подобной забывчивости" — ему была прислана сразу круп­
ная сумма въ 50.000 франковъ — авансомъ за  пятьдесятъ лЄ гь впередъ. 
На Екатерину снова посыпались похвалы. „Это благодЄяніе" — писалъ 
Императрице Д’Аламберъ — „еще болЄе драгоценно по той любезности, 
съ которою Ваше Величество сделали его и которую вы такъ умеете 
придавать всему. Ваши милости, Государыня, способны утеш ить фило- 
софію въ нападкахъ, испытываемыхъ ею со стороны фанатизма и неве­
жества."

Библіотека оставалась въ  фактическомъ владеніи Дидро по самый 
день его смерти, т. е. до 31-го іюля 1784-го года, а затем ъ, после вы- 
полненія всехъ  необходимыхъ формальностей, была препровождена кня- 
земъ Голицынымъ, въ  начале 1786-го года, въ  Петербургъ, где и выста­
влена въ одной изъ залъ Эрмитажа. Екатерина чрезвычайно интересова­
лась своею покупкою. В следъ за получешемъ и з в Є с т ія  о  смерти Дидро, 
она проситъ Гримма купить в с Є  сочиненія Дидро и „прислать ихъ 
вмЄстЄ с ъ  библіотекой." Черезъ два месяца она вновь напоминаетъ о 
библіотекЄ, но уже съ укоризной: „Ну что-же вы делаете съ  библіотекой 
Дидро? Получу-ли я ее когда нибудь?" Далее, черезъ четыре месяца 
пишетъ опять: „А библіотеки Дидро все еще н етъ !“ Наконецъ, въ с л Є -  
дующемъ письмЄ, черезъ д в Є  н є д Є л и : „Я все еще ожидаю библіотеку 
Дидро."

Дальнейшая судьба библіотеки очень оригинальна. П осле смерти 
Екатерины, видимо, ею мало интересовались, но она еще долго существо­
вала въ  неприкосновенномъ виде въ Эрмитаже, пока, наконецъ, въ 
60-хъ годахъ прошлаго века  не была препровождена въ Императорскую 
Публичную Библіотеку, где  и  была размещ ена тогда-же по разнымъ 
заламъ и по разнымъ отделамъ и шкапамъ, смотря по содержанію. 
Такимъ образомъ книги сохранились, но библіотека, какъ н Є ч т о  цЄ л о є , 
какъ собраніе книгъ, принадлежавшихъ некогда известному лицу, изчезла 
безъ следа. Объ этомъ нельзя не пож алеть въ особенности потому, что, 
какъ известно, Дидро и м Є л ь  привычку д Є л я т ь  на поляхъ книгъ свои 
о т м Є т к и , записывать впечатлЄнія, излагать мысли, навЄянньія чтешемъ. 
Такимъ образомъ, на его книгахъ должны были сохраниться с л Є д ь і его 
умственной работы въ в и д Є  автограф овъ, быть можетъ, нигде до сихъ 
поръ ненапечатанныхъ. Н ь ін Є  возстановить всю библіотеку Дидро очень 
трудно, тем ъ  болЄе, что, какъ кажется, въ  Публичной БибліотекЄ не 
сохранилось даже описи, по которой получены были книги изъ Эрми­
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тажа. Между ■гёмъ опись эта, несомненно, въ свое время должна была 
существовать. Существовалъ также некогда, несомненно, и каталогъ 
библіотеки, препровожденный въ свое время изъ Парижа Екатерине. 
Объ этомъ свидетельствуем  одно изъ писемъ Императрицы къ Гримму-— 
отъ ноября 1785 года — въ которомъ она, между прочимъ говорить: 
„Въ к а т а л о г ^  б и б л і о т е к и  Д и д р о  я нашла тетрадь...41 и т. д. ГдЄ 
хранится въ  настоящее время этотъ каталогъ и сохранился-ли онъ 
вообще, пока точно также неизвестно. Обнаруженіе этого каталога при- 
несло-бы существенную пользу; такъ какъ помогло-бы, на радость би- 
блюфиламъ, возстановленію библіотеки знаменитаго энциклопедиста въ 
ея первоначальномъ, полномъ виде.

Дидро, какъ известно, пользовался также большимъ значешемъ въ 
глазахъ Екатерины и какъ художественный критикъ и какъ знатокъ 
искусства. По его рекомендацій приглашенъ былъ въ Россію француз- 
скій скульпторъ Фальконе, знаменитый творецъ конной статуи Петра 
Великаго на Сенатской площади. По поводу этого приглашенія Екате­
рина упоминаетъ въ одномъ изъ своихъ писемъ: „Дидро рекомендуетъ 
намъ своихъ друзей и далъ мнЄ случай пріобрЄсти человека, которому, 
я  думаю, н е тъ  равнаго: это Фальконе. Онъ скоро начнетъ статую Петра 
Великаго. Если и есть художники равные ему по искусству, то, я  думаю, 
смЄло можно сказать, что н етъ  такихъ, которыхъ можно бы сравнить 
съ нимъ по чувствамъ; словомъ, это задушевный другъ Дидро."

По указаш ямъ Дидро, Екатерина, мало понимавшая въ искусстве, 
купила за границей много картинъ Мурильо, Дау, Ванло, и другихъ ху- 
дожниковъ, а также и много гравюръ. Знаменитая галлерея барона Тьера, 
въ которой находились произведенія кисти Раф аэля, Ванъ-Дейка, Рем­
брандта, Пуссена и др., всего до 500 картинъ, была куплена за 460.000 
франковъ тоже черезъ посредство Дидро. По поводу покупки этой гал- 
лереи Дидро писалъ своему другу Фальконе: „Ахъ, мой другъ, какъ мы 
изменились! Среди полнаго мира мы продаемъ наши картины и статуи, 
а Екатерина скупаетъ ихъ въ  разгаръ войны. Науки, искусства, вкусъ, 
мудрость восходятъ къ  северу, а варварство со своимъ кортежемъ ни­
сходить на югъ."

Въ оцЄ нкЄ правильности взглядовъ Дидро, какъ компетентнаго 
художественнаго критика, Екатерина не ошибалась. Его образы художе- 
ственныхъ выставокъ, такъ называемые „Salons", высоко цЄ нятся зна­
токами искусства даже и въ настоящее время.

Умеръ Дидро въ приходе церкви Св. Роха, въ П ариж е. Въ про- 
токолахъ этой церкви значится: „1784 года, августа 1-го, въ  сей церкви 
погребенъ Денисъ Дидро, 71 года, членъ берлинской, стокгольмской и 
санктпетербургской академій наукъ, б и б л і о т е к а р ь  Е я  И м п е р а т о р -  
с к а г о  В е л и ч е с т в а  Е к а т е р и н ы  В т о р о й ,  Императрицы Россіи."

М. Т — въ.



СОВРЕМЕННАЯ РУССКАЯ ИКОНОГРАФІЯ НА МОСКОВСКИХЪ 
ВЫСТАВКАХЪ. ДЕКАБРЬ 1914 — ЯНВАРЬ 1915.

О п ы т ъ  р е г и с т р а ц і и .

Интересъ къ иконографіи, т. е. къ  описанію и изученію художе- 
ственныхъ изображеній знаменитыхъ и просто видныхъ людей опред-Ьлен- 
наго государства, или совокупно всЬхъ культурныхъ странъ, т а к ъ -ж е  
старъ, какъ исторія искусства вообще, а быть можетъ даже старше ея. 
Равнымъ образомъ, собираніе портретовъ, писанныхъ, рисованныхъ, гра- 
вированныхъ и даже изваянныхъ, издревле составляетъ одну изъ люби- 
мейшихъ отраслей художественнаго коллекціонерства. Н ^ тъ  нужды 
указывать здізсь на многочисленныя существовавшія и по сей день суще- 
ствующія портретныя галлереи и коллекціи семейнаго, династическаго, на- 
ціональнаго или международна™ характера, могущія служить доказатель- 
ствомъ этого собирательства, а г£м ъ  мен-fee хочется перечислять без- 
конечный рядъ иностранныхъ изданій, словарей, монографій, альбомовъ 
и изслЄдованій, посвященныхъ той или другой отрасли иконографіи.

Въ отличіе отъ  Запада, въ Россіи пока не имеется общественныхъ 
портретныхъ галлерей широкаго размера, а сушествуютъ лишь бол-fce 
спеціальньїя: „ Р о м а н о в с к а я  Г а л л е р е я "  при Эрмитаж^, „Г а л л е р е  я 
П е т р а  В е л и к а г о “ въ Императорской Публичной Библю тек^ въ Петро- 
градё, „ Г а л л е р е я  1 8 1 2  г." въ  Зимнемъ Дворц-fe, да, пожалуй, еше 
лишенное художественнаго значенія „ Д а ш к о в с к о е  с о б р а н і е  п о р ­
т р е т о в ъ "  при Румянцовскомъ Музеї;. О живомъ интерес^ къ  отече­
ственной иконографіи, однако, свид^тельствуетъ значительное количество 
собирателей русскихъ гравированныхъ портретовъ, среди которыхъ до­
статочно назвать хотя бы только обшеизвФстныя фамиліи покойныхъ 
Васильчикова, П. Я. Дашкова, Д. А. Ровинскаго и здравствующихъ по 
нын-fe А. В. Морозова, С. П. Виноградова, И. Д. Орлова. Не мен-Ье внуши­
тельною представляется русская иконографическая литература, и такія 
капитальныя изданія, какъ классическій „Словарь русскихъ гравирован­
ныхъ портретовъ", Ровинскаго, великолепный многотомный трудъ Вел. 
К нязя Николая Михаиловича „Русскіе Портреты XVIII и XIX віж а", или 
новійш ій „Каталогъ собранія русскихъ гравированныхъ и литографи-
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рованныхъ портретовъ'1 А. В. Морозова оставляя въ сторон і множе­
ство болЄе монографическихъ изслЄдованій, не им-Ьютъ много соперниковъ 
даже заграницей. Last not least сл^дуетъ еще упомянуть о многократно 
устроенныхъ въ столицахъ портретныхъ выставкахъ, на которыхъ, въ 
особенности на колоссальной вы ставке 1905 г. въ Таврическомъ Дворце, 
собранъ былъ необычайно обильный и ц Є н н ь ій  художественно-иконографи- 
ческій м атеріале

Когда изучаешь русскую иконографическую литературу и внима­
тельно присматриваешься къ  статьямъ, матер1аламъ и заметкамъ изъ 
данной области, появляющимся въ перюдическихъ издаш яхъ, сразу уб е­
ждаешься, что главную роль, — (въ значительной степени это, впрочемъ, 
касается и иностранной литературы) — з д Є с ь  играетъ прошлое, новей­
ш ему-ж е времени уделяется лишь малая доля вниманія. Изображенія 
известны хъ лицъ болЄе или менЄе отдаленныхъ временъ усиленно 
розыскиваются и коллекціонируются, и каждый отдельный портретъ 
тутъ подвергается всестороннему изслЄдованію и бережной каталогизаціи. 
Правда, и по отношенію къ  прошлому мы все еще находимся въ стадій 
подготовительныхъ работъ, и пока не можемъ похвастать трудами, коро- 
рые полностью, не довольствуясь одними гравированными портретами, 
исчерпывали - бы иконографію кого - нибудь изъ  знаменитыхъ русскихъ 
людей. Но все - же для будущихъ авторовъ синтетическихъ трудовъ уже 
накопленъ громадный научный м атеріалу который постоянно попол­
няется и исправляется. Страннымъ образомъ, однако, сознавая всю 
важность и трудность собиранія иконографическихъ документовъ, мы 
почему - то останавливаемся исключительно на прошломъ и легкомысленно 
проходимъ мимо творчества нашихъ дней, ничуть не заботясь о 
приведеній его въ известность путемъ соответствующей регистрами. 
Объ иконографіи лаже наиболее крупныхъ изъ современныхъ писателей, 
художниковъ, ученыхъ, общественныхъ деятелей и т. п. не имеется 
мало мальски точныхъ и достоверныхъ с в Є д Є н ій , и я затруднялся - бы 
указать хоть несколько серьезныхъ работъ на подобныя темы. Обыкно­
венно ограничиваются рядомъ особенно популярныхъ портретовъ, 
которые воспроизводятся безконечное количество разъ, и даже въ 
спешальныхъ бюграф1яхъ нашихъ знаменитостей мы напрасно стали-бы  
искать исчерпывающей замЄтки о всехъ  ихъ изображеш яхъ. Ее не на­
ходишь даже въ такихъ издашяхъ, какъ, напримеръ, художественныя 
монографій о ВрубелЄ, Левитане и СЄровЄ, изданныя подъ редакціей 
И. Э. Грабаря, г д Є , казалось-бы, обзоръ иконографіи безвременно умер- 
шихъ мастеровъ не представлялъ большихъ трудностей.

Какъ разъ въ  наше время, относящееся болЄе чутко, чем ъ прежнія 
эпохи, къ охране и къ инвентаризаціи памятниковъ искусства, такое по- 
ложеніе, конечно, анормально, и давно пора взяться за его исправленіе. 
В Є д ь  неразумно и немного смЄшно, подробно описывать любую старин­
ную гравюру или литографію, художественная и иконографическая ц ен ­
ность которой подчасъ болЄе чем ъ сомнительна, а на ряду съ этимъ 
оставлять безъ вниманія появляющіеся новые масляные, и л и  карандашные 
портреты. Мы давно пользуемся словаремъ гравированныхъ портретовъ 
и, какъ известно, въ настоящее время готовится еще изданіе словаря 
русскихъ литографированныхъ изображеній. Надо надеяться, что рано 
или поздно мы, кромЄ того, дождемся и общаго русскаго иконографи-
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ческаго словаря, въ потребности котораго наврядъ-ли можно сомневаться. 
Для этого будущаго изданія мы обязаны, по м е р е  возможности, накоплять 
м атеріале

Конечно, упущеннаго въ продолженіе целы хъ д є с я т и л Є т ій  теперь 
не вернешь, и регистраціонную работу надо начать съ  текущихъ дней. 
Непосредственнымъ и наиболее обильнымъ источникомъ для нея могутъ 
служить ежегодны я художественныя выставки, на которыхъ періодически 
появляется огромное большинство современныхъ портретовъ. И зъ послЄд- 
нихъ только часть, поступая въ публичныя галлереи и болЄе видныя 
частныя коллекціи, до известной степени делается общимъ достояшемъ, 
остальные - же возвращаются въ мастерскія художниковъ, или попадаютъ 
въ частныя руки, гдЄ обыкновенно следъ  ихъ надолго исчезаетъ. Ду­
мается, что ввиду этого крайне желательно было - бы составлять ежегодно 
алфавитные списки в сех ъ  портретовъ деятелей на поприще искусства, 
литературы, науки, общественности, политики и т. д., фигурировавшихъ 
на выставкахъ Петрограда, Москвы и, пожалуй, еще Одессы и Кіева, съ 
указашемъ автора, техники исполненія и, по возможности, владельца. 
Трудъ бы лъ-б ы  не очень сложный, и такимъ путемъ, въ итогЄ полу­
чился - бы приблизительный перечень художественныхъ портретовъ за 
определенный перюдъ времени, важность котораго для иконографіи не 
приходится доказывать.

Для перваго опыта я поставилъ себе задачей дать обзоръ портре­
товъ на московскихъ выставкахъ за декабрь 1914— январь 1915 г. 
Некоторый изъ этихъ выставокъ носили ретроспективный характеръ, 
и на нихъ находилось много давнишнихъ работъ русскихъ художниковъ, 
которыя я, однако, не считалъ нужнымъ исключить изъ  списка, тем ъ  
болЄе что онЄ н аврядъ-ли  гдЄ нибудь были описаны. Какъ при каждой 
инвентаризаціи, и тутъ, естественно,явилось несколько принцишальныхъ во- 
просовъ,требующихъ опредЄленнаго рЄшенія. СлЄдуегь-ли, напримеръ, от­
мечать всЄ портреты известны хъ людей, независимо отъ ихъ художествен­
ной ценности, или-же придерживаясь извЄстнаго, хотя-бы очень скромнаго 
уровня? А какъ понимать самъ терминъ „извЄстнаго человека", по при­
роде своей столь неясный и растяжимый? Думается, что при оцЄнкЄ 
даже чисто иконографическаго документа необходимо руководствоваться 
некоторой художественной мЄркой, чтобы избеж ать излишняго балласта, 
затрудняющаго всякую регистрацію. Границы -ж е „известности" въ 
данномъ случаЄ можно определить довольно широко, такъ какъ при 
окончательной сортировке первоначальнаго матеріала въ свое время 
некоторые портреты могутъ быть исключены.

П. Э т т и н г е р ъ .

Артемъ (Артемьевъ), Александръ Родіонович-ь, артистъ  Моск. Художеств. Театра. 
П околенны й портретъ, сидя (масло), раб. Н и к о л а я  П е т р о в и ч а  Б о г д а -  

н о в а - Б Є л ь с к а г о ;  на 43-й Передвижной В ы ставке. Собств. Михаила Тимое. 
Соловьева, въ  М оскве *).

Баженовъ, Николай Никодаевичъ, п си х іатру  главный врачъ  Преображенской 
Психіатр. Больницы, въ  М оскве.

*) Тамъ, гдЄ фамилія владельца портрета не указана, послЄ дній составляетъ 
пока собственность автора-художника.
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1) „Н. Н. Б аж еновъ  при р аб о те11, ж анровая картина (масло, 1911 г.), раб. В а -  
с и л і я  Н и к и т и ч а  М Є ш к о в а; на 43-й Передвижной В ы ставке.

2) Поясной портретъ, сидя за столомъ (масло), раб. Р о з ы  Р ю с с ъ ;  на 1-й 
выст. „Московск. Общ. Х удожницъ".

Бакшеевъ, Василій Николаевичъ, худож никъ (род. 1862 г.), членъ „Тов. Пере- 
движ ны хъ Худ. В ы ставокъ11, преподаватель Моск. Училища Ж ивописи, Ваянія и 
Зодчества.

П околенны й портретъ, стоя (пастель), раб. С е р г е я  В а с и л ь е в и ч а  М а ­
л ю т и н а ;  на 43-й Передвижной В ы ставке.

Бродскій, Исаакъ Израиловичъ, худож никъ, членъ „Союза Русскихъ Худож- 
н и ковъ“.

1) Поясной портретъ, въ  ш ляп е (масло, 19П г.), раб. И л ь и  Е ф и м о в и ч а  
Р е п и н а ;  на вы ставке „Художники — Товарищ амъ Воинамъ11.

2) Б ю стъ  (дерево) раб. скульптора И с а а к а  А б р а м о в и ч а  М е н д е л е в и ч а ;  
на выст. „Художники Москвы — Ж ертвам ъ  Войны".

Брокаръ, Г ен р и х  Афапасьевичъ (1837— 1909 г.). московскій ф абрикантъ , не­
безы звестны й коллекцю неръ, собраніе картинъ котораго разделено между его 
наследниками.

Б ю стъ  (дерево 1912 г.), посмертный, раб. А н н ы  С е м е н о в н ы  Г о л у б ­
к и н о й :  на вы ставк е  художницы в ъ  М узее Александра III.

БЪляевъ, Юрій Дмитріевичт., писатель, сотрудникъ „Новаго Времени11.
П околенны й портретъ, стоя (масло), раб. П а в л а  Д г л и т р і е в и ч а  Ш м а -  

р о в а, на 43-й Передвижной В ы ставке.

1>Т).1Ыи, Андрей (Борисъ Николаевичъ Бугаевъ), писатель.
Б ю стъ  (этю дъ и портретъ, гипсъ  1907 г.), раб. А н н ы  С е м е н о в н ы  Г о л у б ­

к и н о й ;  на выст. художницы въ  М узее Александра III.

Ваенецовъ. Аполлинарій Михайловичъ, худож никъ (род. 1856 г.), членъ Импера­
торской Академій Художествъ, преподаватель Моск. Училища Ж ивописи, Ваянія и 
Зодчества, членъ „Союза Русскихъ Х удож никовъ11.

Поясной портретъ  (масло, 1879 г.), раб. Н и к о л а я  Д м и т р и е в и ч а  К у з ­
н е ц о в а ;  на выст. „Художники — Товарищ амъ Воинамъ11. Собственность А. М. Вас­
нецова.

Ваенецовъ, Викторъ Михайловичъ, худож никъ (род. 1848 г.).
„В. М. В а с н е ц о  в ъ  в ъ  п о Є з д Є  М о с к .-Я  р о с л. ж . д., “карандашный на- 

бросокъ (1880 г.) И л ь и  Е ф и м о в и ч а  Р е п и н а ;  на выст. „Художники — Т ова­
рищ амъ Воинамъ11. Собств. проф. московской Консерваторій Виктора Нееровича 
Денте.

Вилльямъ, Елена Николаевна, художница (род. 1862 г.).
Головной автопортретъ  (эскизъ  масломъ, 1903 г.); на 1-ой выст. „Моск. Обще­

ства Х удож ницъ11.

Городецкій, СергЪй, писатель.
Небольшой его портретъ вмЄстЄ съ  супругой (масло, 1914 г.) раб. И л ь и  

Е ф и м о в и ч а  Р е п и н а ;  на 43-й Передвижной Выст. ПріобрЄтено в ъ  галлерею 
И. Е. Ц веткова, в ъ  Москве.

Гофманъ, 1осифъ, знаменитый т а н и с т ъ  (род. 1876 г.).
1) Этюдъ съ  натуры, за  роялемъ (набросокъ карандаш емъ въ  К иссингєнЄ,

1912 г.), раб. Л е о н и д а  О с и п о в и ч а  П а с т е р н а к а ;  на 1-ой выст. „Моск. Общ. 
Х удож ницъ11. Аналогичный другой этю дъ съ  Г. находится у художницы О. А. Айзен- 
манъ-Бари, въ  М оскве.

2) „Гофманъ на эстрад е залы  Благороднаго Собранія въ  М оскве11 (пастель,
1913 г.) раб. Е к а т е р и н ы  В а с и л ь е в н ы  Г о л ь д и н г е р ъ ;  на выст. „Художники 
Москвы — Ж ертвам ъ  Войны11.

Жуковская-Игнатьева, Александра Александровна, художница.
Грудной автопортретъ (пастель, 1914 г.), на 43-й Передвижной В ы ставке.
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Захаровъ, 0едор-ь Ивановичъ, худож никъ (род. 1882 г.), членъ „Тов. Москов- 
скихъ Вы ставокъ".

Грудной автопортретъ (миніатюра масломъ, 1913 г.); на выст. „Художники 
Москвы — Ж ертвам ъ  Войны". Собств. П етра Тимофеевича Стулова в ъ  Москв-fe. Дру­
гой автопортретъ  3. (карандаш емъ, 1911 г.) находится у пишущаго эти строки.

Ивановъ, Cepi liii Васильевичъ, худож никъ (1864— 1910).
Статуэтка (гипсъ, 1901 г.) раб. скульптора С е р г -fe я М и х а й л о в и ч а  В о л ­

н у х  и н а ; на выст. „Художники Москвы — Ж ертвам ъ  Войны"'

Каменскій, СергЪй Васильевичъ, поэтъ-ф утуристъ.
Г рудной портретъ (масло, 1911 г.) раб. И л ь и  Е ф и м о в и ч а  Р і з п и н а ;  на 

43-й Передвижной Выст.

Качаловъ (Шверубовичъ), Василій Ивановичъ, артистъ  Моск.-Художеств. Театра.
Головной портретъ  (рисунокъ карандаш емъ) раб. А л е к с а н д р а  А р н о л ь ­

д о в и ч а  К о й р а н с к а г о :  на выст. „Художники Москвы — Ж ертвам ъ  Войны".

Киселевъ, Александръ Александровичъ, худож никъ (1838— 1911 г.), членъ Имп. 
Академій Художествъ.

Поясной портретъ (карандашемъ, 1911 г.) раб. М и х а и л а  в е д о р о в и ч а  
Ш е м я к и н а ;  на выст. „Художники — Ж ертвам ъ  Войны".

Кишкинъ, Николай Михайловичу московскій врачъ  и общественный д-Ьятель.
Грудной портретъ  (масло) раб. Р о з ы  Р ю с с ъ ;  на 1-ой выст. „Моск. Общ. 

Х удожницъ".

Кончаловскій, Петръ Петровичі, худож никъ, членъ Общ. „Бубновый Валетъ".
А втопортретъ, въ  ростъ, сидя в ъ  б1зломъ халат-fe, рядомъ семья художника 

(масло, 1911 г.); на выст. „Художники Москвы — Ж ертвам ъ  Войны".

Княжевичъ, Елена Ивановна, артистка театра К. Незлобина въ  М оскві.
П ортретъ в ъ  ростъ, стоя (масло, 1913 г.), раб. В а л е н т и н а  А л е к с а н д р о ­

в и ч а  Я к о в л е в а ;  на выст. „Художники Москвы — Ж ертвам ъ  Войны". Собств. 
писателя М. П. Арцыбашева, супруга артистки.

Коренева, .Індія Михайловна, артистка Моск. Художеств. Театра.
1) а) Покол-Ьнный портретъ, сидя, въ  ц ветн ой  шали (пастель 1914 г.) и б) 

карандашный набросокъ (1914 г.) раб. Е к а т е р и н ы  В а с и л ь е в н ы  Г о л ь д и н -  
г е р ъ ;  на 12-ой выст. „Союза Русскихъ Х удож никовъ".

2) „Коренева въ  „Нахлізбник'Ь" (рисунокъ карандаш емъ, 1912 г.) раб. Д м и т  р і я 
И в а н о в и ч а  М е л ь н и к о в а ;  на выст. „Художники Москвы — Ж ертвам ъ  Войны".

Корин-ь, АлексЪй Михайловичу худож никъ (род. 1865 г.), членъ „Тов. Передвиж- 
ны хъ Худ. В ы ставокъ“.

С татуэтка (гипсъ) раб. скульптора С е р г -fe я М и х а й л о в и ч а  В о л н у х и н а  
на выст. „Художники — Товарищ амъ Воинамъ".

Ланговой, АлексЪй Петровичъ, московскій врачъ, владИзлецъ собранія картинъ 
русскихъ мастеровъ, членъ С овета Третьяковской Галлереи (род. 1856 г.).

Покол-Ьнный портретъ, сидя (пастель, 1914 г.) раб. С е р г - б я  В а с и л ь е в и ч а  
М а л ю т и н а ;  на 12-ой выст. „Союза Русскихъ Художниковъ".

Левитанъ, Исаакъ Ильичъ, худож никъ (1861 — 1900 г.).
Грудной портретъ (масло, 1891 г.), раб. В а с и л і я  Д м и т р і е в и ч а  П о л и ­

н о в а ;  на выст. „Художники — Ж ертвам ъ  Войны". Собств. Владиміра Егоровича 
Ш маровина въ  Москв-fe. Воспроизведенъ въ  монографій С ергёя Глаголя (изд.
I. Кнебеля).

Ментеръ, Софія, знаменитая піанистка (род. 1846 г.), бьівшій проф ессоръ Петро­
градской Консерваторій.

Два меленькихъ поясныхъ портрета (наброски карандаш емъ, 1887 г.), исп. 
И л ь е й  Е ф и м о в и ч е м ъ  Р - Ь п и н ы м ъ  в ъ  замк-Ь піанистки въ  Тирол-fe; на выст.
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„Художники— Товарищамъ Воинамъ". Собств. проф. московской консерваторій Вик­
тора Нееровича Денте.

Мессингъ, Эдгаръ Ивановичъ, литераторъ.
Э скизъ портрета (углемъ, 1911 г.) раб. Е л е н ы  Н и к о л а е в н ы  В и л л ь я м ъ ;  

на 1-ой выст. „Моск. Общ. Х удожницъ".

Минаковъ, Петръ Андреевичъ, бьівшій проректоръ Моск. Университета и про- 
ф ессоръ  по каеедре судебной медицины.

Г олова, вы лепленная изъ  воска, раб. скульптора С е р г е я  Д м и т р і е в и ч а  
М е р к у р о в а ;  на вы ставк е  „Художники М осквы— Ж ертвам ъ  Войны".

Назаревскій, Александръ Владинпровичъ, историкъ искусства, хранитель Музея 
И зящ ныхъ Искусствъ им. Имп. Александра III, въ  Москве.

Б ю стъ (дерево, 1911 г.) раб. А н н ы  С е м е н о в н ы  Г о л у б к и н о й ;  на выст. 
художницы въ  М узее Александра III.

Ноаковскій, Станиславъ Владиславович!., худож никъ-архитекторъ преподаватель 
Моск. Училища Ж ивописи, Ваянія и Зодчества и Строгановскаго Училища въ  М оскве.

Грудной портретъ (масло, 1914 г.) раб. С е р г е я  И в а н о в и ч а  И в а н о в а ;  
на Зб-ой выст. учащихся Моск. Училища Ж ивописи, Ваянія и Зодчества.

Огневъ, Ивапъ Фроловичъ, бьівшій профессоръ Моск. Университета по каеедре 
гистологіи (род. 1855 г.).

Поясной портретъ (темпера, 1914 г.) раб. Е к а т е р и н ы  В а с и л ь е в н ы  
Г о л ь д и н г е р ъ ;  на 12-ой выст. „Союза Русскихъ Х удож никовъ". собств. семьи 
О гневыхъ

Настернакъ, Леонидъ Осиповичі,, худож никъ (род. 1862 г.), членъ „Союза Рус­
скихъ Х удож никовъ", преподаватель Моск. Училища Ж ивописи, Ваянія и Зодчества.

П околенны й автопортретъ (рисунокъ карандашемъ, 1914 г.); на 12-ой выст. 
„Союза Русскихъ Художниковъ". Собств. Льва Самойловича Ливш ицъ, въ  Н ицце.

Переплетчиков-!., Василій Васильевичу худож никъ (род. 1863 г.), членъ „Союза 
Русскихъ Художниковъ".

Б ю стъ  (гипсъ, 1899 г ) раб. А н н ы  С е м е н о в н ы  Г о л у б к и н о й ;  на выст. 
художницы въ  М узее Александра III.

Поповъ, Иванъ Ивановичъ, публицистъ, бьівшій редакторъ ж урнала „Восточное 
ОбозрЄніе“.

Грудной портретъ (масло) раб. Р о з ы  Р ю с с ъ ;  на 1-ой выст. „Московскаго 
Общества Х удожницъ".

Постникову Петръ Ивановичъ, и звестны й московскій хирургъ (1861 г.).
П ортретъ въ  ростъ, сидя (масло, 1911 г.) раб. В а с и л і я  Н и к и т и ч а  М е ш ­

к о в а ;  на выст. „Художники Москвы — Ж ертвам ъ  Войны". Другой портретъ П. 
того-ж е художника, сангвиной, находится у самого П. И.

Ремизовъ, АлексЪй Михайловичу писатель.
Б ю стъ  въ  ги п се и дереве (1911 г.) раб. А н н ы  С е м е н о в н ы  Г о л у б к и ­

н о й ;  на выст. художницы въ  М узее Александра III. Деревянный бю стъ пріобре- 
тен ъ  въ  Третьяковскую  Галлерею.

Ржевская, Антонина Леонардовна, художница (род. 1861 г.), членъ „Тов. Пере- 
движ ны хъ Худ. Вы ставокъ".

„Дама въ  черномъ" (масло, около 1900 г.) раб. Е л е н ы  Н и к о л а е в н ы  
В и л л ь я м ъ ;  на 1-ой выст. „Моск. Общества Х удожницъ".

Римскш-Корсаковъ, Николай Андреевичъ, знаменитый композиторъ (1844— 1908).
„РимскШ -Корсаковъ дириж ируетъ оркестромъ" (карандашный набросокъ, 1882г.) 

раб. И л ь и  Е ф и м о в и ч а  Р е п и н а ;  на выст. „Художники — Товарищ амъ Вои­
намъ". Собств. проф. московской Консерваторій Виктора Нееровича Денте.
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Станиславскій (Алекс'Бевъ), Константинъ СергЪевичъ, артистъ  основатель и руко­
водитель Моск. Художеств. Театра.

Головной портретъ (рисунокъ карандаш емъ) раб. А л е к с а н д р а  А р н о л ь ­
д о в и ч а  К о й р а н с к а г о ;  на вы ставке „Художники Москвы — Ж ертвам ъ  Войны".

СЪверянинъ, Игорь (Игорь Васильевичъ Лопаревъ), поэтъ.
Грудной портретъ (рисунокъ углемъ, 1914 г.) раб. Р о з ы  Р  ю с с ъ ; на 1-ой выст. 

„Общ. Моск. Художницъ".

СЪровъ, Валентинъ Александровичъ, худож никъ (1865— 1911).
П ортретъ въ  ростъ, сидя (масло) раб. скульптора И в а н а  С е м е н о в и ч а  

Е ф и м о в а ;  на вы ставк-fe „Художники Москвы — Ж ертвам ъ  Войны". И конографи­
ческая ц ен н ость  этого посмертнаго изображ енія незначительна.

Телешовъ, Николай Дмитріевичх, писатель (род. 1868 г.).
Поясной портретъ (пастель) раб. С е р г е я  В а с и л ь е в и ч а  М и л ю т и н а ,  

на выст. „Художники — Товарищ амъ Войнамъ". Собств. Н. Д. Телешова въ  М оскве.

Графъ Толстой, АлексЪй Николаевичъ, писатель.
Б ю стъ (дерево) раб. А н н ы  С е м е н о в н ы  Г о л у б к и н о й ;  на выст. худож­

ницы въ  М узее Александра III. ПріобрЄтень въ  Третьяковскую  Галлерею.

Графъ Толстой, Левъ Николаевичъ, знаменитый писатель (1828— 1910).
1) Грудной портретъ (пастелью и цветны м и кавандашами 1901 г.) раб. Л е о ­

н и д а  О с и п о в и ч а  П а с т е р н а к ъ ;  на выст. „Художники Москвы — Ж ертвам ъ  
Войны".

2) Головной портретъ (каранд. набросокъ 1909 г.) раб. И в а н а  К о н д р а т ь е -  
в и ч а  К р а й т о р а ; н а  той-же вы ставке.

Чернышевъ, Николай Михайловичъ, худож никъ, членъ общ. „Московскій Салонъ"
Два головныхъ автопортрета, въ  профиль и en face (масло, 1913 г.); на выст. 

„Художники Москвы — Ж ертвам ъ  Войны".

Шаляпинъ, ведоръ Ивановичъ, знаменитый п’Ьвецъ (род. 1873).
Портретъ въ  ростъ, полулежа на ди ван е  съ  собакой (масло 1914 г.), раб. И л ь и  

Е ф и м о в и ч а  Р е п и н а ;  на 43-й Передвижной В ы ставке.

Щ укинъ, СергЪй Ивановичъ, известны й московскій коллекцю неръ, (род. 1854 г.).
П околенны й портретъ, сидя (масло, 1914 г.), раб. Д м и т р і я  И в а н о в и ч а  

М е л ь н и к о в а .  Находится въ  Психологическомъ И нституте при М осковскомъ 
У ниверситете.

Эйгесъ, Константинъ Романовичъ, композиторъ.
Головной портретъ (рисунокъ углемъ 1914 г.) раб. В е н і а м и н а  Р о м а н о ­

в и ч а  Э й г е с а ;  на 36-ой выст. учащихся Моск. Училища Ж ивописи, Ваянія и 
Зодчества.

Энгель, Юлій Дмитріевнчь, композиторъ и музыкальный критикъ (род. 1868 г.).
П ортретъ въ  ростъ, сидя на диване (масло, 1910 г.) раб. Л е о н и д а  О с и ­

п о в и ч а  П а с т е р н а к а ;  на выст. „Художники Москвы — Ж ертвам ъ  Войны".

Юонъ, Константинъ ведоровичъ, худож никъ (род. 1875), членъ „Союза Русскихъ 
Х удожниковъ".

П околенны й портретъ, сидя (пастель, 1914 г.), раб. С е р г е я  В а с и л ь е в и ч а  
М а л ю т и н а ;  на 12-ой выст. „Союза Русскихъ Художниковъ". ПріобрЄтена въ  Т ретья­
ковскую Галлерею.

Яковлевъ, Валентинъ Александровичъ, худож никъ (род. 1887 г.), членъ общ. 
„Московскій Салонъ".

„Семейный портретъ" (масло, 1913 г.), въ  л ев о м ъ  углу картины автопортретъ 
художника; на выст. „Художники Москвы — Ж ертвам ъ  Войны".
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Ї.

[Неизданныя письма].
Постановка пьесъ А. Н. Островскаго на сценЪ Императорскихъ 

Театровъ стоила ему большого труда и многихъ хлопотъ. Дирекція Им­
ператорскихъ Театровъ не торопилась съ ихъ постановкою, несмотря на 
то, что пьесы Островскаго пользовались большимъ усп1зхомъ и дёлали 
хорошіє сборы. ПримЪромъ такого отношенія Дирекцій къ произведе- 
шямъ А. Н. Островскаго служитъ постановка его комедій „Бедность не 
порокъ". Пьеса была отправлена въ Дирекцію в ъ  н о я б р ё  1853 г ., а 
играна въ  первый разъ  9 с е н т я б р я  1854 г о д а .  Такая задержка очень 
тяж ело отражалась на матер{альномъ положеній А. Н. Островскаго, кормив- 
шаго своимъ литературнымъ трудомъ многочисленную семью; вслЄ дствіє 
этого ему очень часто приходилось прибегать къ содЄйствію своихъ дру­
зей или лицъ „власть имущихъ".

Содержашемъ печатаемыхъ ниже писемъ А. Н. Островскаго слу- 
ж атъ  просьбы о постановке н'Ькоторыхъ его комедій. Письма эти хра­
нятся въ  Общемъ Архив-fe Министерства Императорскаго Двора.

За некоторый указанія приношу глубокую благодарность В. И. 
Сайтову.

Петроградъ. 18 окт. 1914. А лекса н дро въ .

1 *)•
Милостивый Государь

Оедоръ АлексЬевичъ 2)!
Новая моя комедія „Бедность не порокъ" 3) наконецъ отправляется 

въ  Вамъ въ Петербургъ, вмЄ стЄ съ  симъ письмомъ, а придетъ, B"fepo-

!) Письмо это должно быть отнесено къ ноябрю месяцу 1853 г., какъ это 
видно изъ примЄчанія 1 на стр. 83.

2) Бурдинъ, Эедоръ А л ек сееви ч у  артистъ  Имп. Т еатровъ. О нъ происходилъ
изъ  кр'Ёпостныхъ Димитрія А лексеевича Безобразова; родился 12 ап реля  1826 г. 
во Владимирской губ.; 8 Дек. 1841 г. поступилъ суфлеромъ драматической труппы 
Имп. Теат. въ  М оскве. П рослуж ивъ 2 года, онъ  1 ап реля  1843 г. бы лъ уволенъ на 
два года въ  провинцію для усоверш енствованія своего артистическаго дарованія. 
В ъ 1846 г. бы лъ принятъ  въ  Московскую драматическую труппу съ ж алованьем ъ
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ятно, днемъ позже, потому что отправлена черезъ Контору 1). У ж ъ въ 
чтеніи эта пізса имела такой успехъ, какого не имела до сихъ поръ ни 
одна моя комедія 2).

Похлопочите, чтобы мнЄ изъ цензуры получить о тв е ть  поскорЄе. 
Если она пройдетъ, то я тотчасъ же пріеду въ Петербургъ самъ ста­
вить 3). Надобно будетъ списать другой экземпляръ, чтобы одинъ оста­
вить у Васъ, а другой послать поскорЄе въ Москву. Если бы это можно 
было сделать къ Святкамъ то пізса имела бы особенный эф ф ектъ , 
потому что дЄ й с т в іє  в ъ  ней во время Святокъ. Тамъ есть прекрасная 
для Васъ роль — Мити 4). Не знаете ли Вы купца Лаврова, который былъ 
недавно въ М оскве и слышалъ мою комедію. Если знаете, то передайте 
ему мой поклонъ и скажите ему, что комедія моя послана, и что я ему 
буду писать лично.

Я желаю за эту пізсу получать поспектальную плату, количество же 
ея представляю на волю Дирекцій.

Прощайте, можетъ быть, до скораго свиданія

Вашъ А. Островскій.

на 86 руб. в ъ  годъ. С ъ  1846— 1847 игралъ въ  Тиф лис-fe, а съ  1847 г. бы лъ пе-
реведенъ въ  П етроградъ. И гралъ такж е въ  К остром і, Вологд-fe, МосквЪ и другихъ 
городахъ. Б ы лъ  нисколько разъ  за  границей. В ъ 1857 г. бы лъ назначенъ членомъ 
театрально-литературнаго комитета. 1 Марта 1861 г. бы лъ уволенъ в ъ  отставку съ  
пенсіею по 761 р. 90 к. въ  годъ, но въ  ноябр-fe того ж е  года бы лъ снова принять  
въ  труппу. В ъ 1867 г. онъ  женился на АннЪ Дмитріевн-fe Никитиной, съ  которой 
ж и л ъ  до брака и приж илъ  д-Ьтей. 9 . А. Бурдина и А. Н. Островскаго связы вала 
очень к р еп к ая  дружба. О бъ этом ъ свид-Ьтельствуютъ к ак ъ  письма А. Н. Остров­
скаго к ъ  0 . А. Бурдину, напечатанныя въ  журналЪ „А ртистъ" за 1891 г. декабрь и 
1892 г. январь, ф евраль, мартъ, а  та к ъ  ж е Нильскій въ  своихъ „Воспоминашяхъ".

3) Комедія „Б-Ьдность не порокъ" напечатана въ  первый разъ  въ  „М осквитя­
нин-fe" за  1854 г. № 1. На сцен-fe, въ  театр-fe цирк-fe, въ  Петроград-fe была поставлена 
въ  первый разъ  9 сентября 1854 г. Роли были распределены сл-бдующимъ образомъ: 
ГордЪй Т о р ц о в ъ — Григорьевъ 2, Пелагея Егоровна — Линская, Любовь ГордЬевна — 
Читау, Любимъ Т орцовъ — Самойловъ, Корш уновъ — М артыновъ 1-й, Митя — Бур- 
динъ, Яш а Гуслинъ — Климовскій, Р азлю ляевъ — Марковецкій, Анна Ивановна — 
Орлова, Маша — Натарова, Лиза — Каратыгина, Егорушка — воспит. театр, училища 
Зиминъ, Арина Громова, 1-ая старуха — Смирнова, 2-я старуха — Волкова, 1-й ста- 
рикъ — Смирновъ, В ож акъ  — Разсказовъ.

')  Контору М осковскихъ Императорскихъ Театровъ.
3) До комедій „Б-Ьдность не порокъ“ А. Н. Островскимъ были напечатаны 

сл-Ьдующія произведенія: 1) „Свои люди — сочтемся", ком. в ъ  4 д-Ьйст. (напечат. въ  
„Москв“ 1850 г. № 6); 2) „Утро молодого челов-6ка“, сцены (напеч. въ  „Москв.“ 1850 г. 
№ 22); 3) „Неожиданный случай", — драматическій этю лъ (напеч. в ъ  сборник-fe „Ко­
мета" изд. H. М. Щ епкины мъ М. 1851 г.) 4); „БЪдная н е в -fecT a", ком. въ  5 дЪйст. 
(напеч. въ  „Москвит." 1852 г. кн. 4): 5) „Не въ  свои сани не садись", ком. в ъ З  дЪйст. 
(напеч. въ  „Москвит." 1853 г., кн. 5).

3) А. Н. Островскому не удалось n p if e x a T b  въ  П етроградъ для поставки піесьі, 
какъ  это видно изъ письма к ъ  0 . А. Бурдину и зъ  Москвы о тъ  15 сентября 1854 г. 
„И зъ письма Вашего и изъ  „СЪв. Пчелы" я узналъ, что комедія моя „Бедность 
не порокъ" назначена на 7 сентября въ  бенеф исъ Яблочкина; но шла ли она и если 
шла, то какой имЪла успЪхъ мн-fe совершенно неизвестно. Прошу Васъ, любезнЪй- 
шій Оедоръ АлексЪевичъ, напиш ите мн-fe объ этом ъ подробнее. П р і Ъ х а т  ь в ъ  
П е т е р б у р г ъ  м н -fe б ы л о  н и к а к ъ  н е л ь з я ,  (журн. „Артистъ" 1891 г. Дек. 
стр. 76). Пьеса была играна 9 сентября 1854 г.

4) Бурдинъ игралъ роль Мити 9 сент. 1854 г., на первомъ представленій.
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P. S. Эта комедія совершенно замазала ротъ распускателямъ не- 
л1зпыхъ слуховъ въ Москві;. Пожалуста отвечайте мнЄ поскорЄе на это 
письмо J).

2.

Милостивый Государь
Павелъ Степановичъ 2)!

Елизавета МатвЄевна ЛевкЄева 3) проситъ у меня для своего бене­
фиса 4) мою маленькую піеску „Свои собаки грызутся, чужая не приста­
вай"! 6) и въ  случа-fe моего согласія, проситъ уведомить Васъ объ этомъ. 
Если я  этой малостью могу услужить Г-жЄ Л є в к Є є в о й , я  буду очень 
радъ; — она такъ много способствовала успеху моихъ пьесъ 6), что эту 
можетъ считать своею собственностью.

На дняхъ я  посылаю въ Петербургъ свое новое чадо 7), которое прошу 
принять такъ же благосклонно, какъ и всі; прежнія.

Съ глубокимъ уважешемъ и преданностью остаюсь Вашъ покор- 
н Є й ш ій  слуга

Москва. 16 августа
1861 г. * ~А. Островскш.

Ц О бъ этихъ слухахъ А. Н. Островскій пиш етъ 0 . А. Бурдину въ  письм е отъ
2 ноября 1853 г. „Милостивый Государь вед о р ъ  А лексбевичъ! Б о лезн ь  пом еш ала 
мнЄ окончить комедію, к акъ  я обещ алъ , т. е. к ъ  октябрю, но теперь я ее кон- 
чилъ и она переписывается, я  пошлю ее к ъ  вамъ, а вы похлопочите, чтобы цен­
зура поскорее пропустила. Ставить я пріеду самъ, я уже реш ился. В о  в р е м я  
м о е й  б о л е з н и  р а с п у с т и л и  п о  М о с к в е  д и к і е  с л у х и ,  ч т о  п ь е с ы  
п и ш у  н е  я ,  а к т о - т о  з а  м е н я .  Благомьіслящіе люди не в е р я т ъ , а злона­
м еренны е имъ очень рады. Если слухи эти дошли уже и до васъ, то постарайтесь 
имъ противодействовать, потому что, какъ  они ни нелепы , а все-таки для меня не- 
пріятньї". („Артистъ" 1891 г. декабрь, стр. 76).

2) П авелъ Степановичъ ведоровъ  (1803— 1879 г.) начальникъ репертуарной 
части и управляющій СПБ. Театральны м ъ училищемъ. До 1853 г., когда онъ бы лъ 
назначенъ начальникомъ репертуарной части, служ илъ чиновникомъ в ъ  другихъ 
ведом ствахъ. О нъ написалъ 74 пьесы, и зъ  которы хъ 14 оригинальны хъ и 60 пере- 
водныхъ. Пьесы: „Архиваріуеь", „Хочу бы ть актрисой" и нЄ к . другія пользовались 
больш имъ успехомъ. (См. о немъ статью въ  „Русскомъ Б ю граф ическом ъ СловарЄ“).

3) Елиз. Мат. Л евкеева, артистка Имп. Т., дочь чиновника, род. 13 Марта 1827 г. 
въ  Я рославле. В ъ  1843 г. поступила въ  театральное училище, а 8 ф евраля 1845 г. 
поступила въ  драматическую труппу Имп. Т. въ  П етрограде съ  ж алованьем ъ по 
480 руб. въ  годъ. С ъ 1 марта 1851 г. по 20 марта 1852 г. служила въ  Одессе. Въ 
1854 г. выш ла зам уж ъ за  купца Михаила Васильевича Юинга. П осле службы въ  
О дессе она снова поступила въ  труппу Александринскаго театра, г д е  служ ила до 
1865 г., п осле чего выш ла въ  отставку; умерла 14 ф евраля 1881 г.; погребена на 
М итрофаньевскомъ кладбищ е.

4) Играна эта пьеса въ  бенеф исъ не Ел. Мат. Л євкЄ євой , а Юл. Н. Линской.
6) Комедія, „Свои собаки грызутся, чуж ая не приставай" (напеч. первый разъ

в ъ  „БибліотекЄ для чтенія" 1861 г. кн. 3), была играна 3 нобря 1861 г. въ  бенеф исъ 
Линской, Юл. Н. Роли были распределены  следую щ имъ образомъ: Антрыгина — 
Линская, Б альзам инова— Громова, Бальзаминовъ — Горбуновъ, Красавина — Воро­
нова, Матрена — Волкова I, Устрашимовъ — Степановъ, Анна Прокловна — Про­
коф ьева, Маша — Федорова 2.

6) Л евкеева играла въ  пьесахъ Островскаго слЄдуюіція роли: „Липочку" — въ  
комедій „Свои лю ди— сочтемся", Варвару, сестру Т ихона— въ „Г розе", Грушу — въ 
драм е „Не такъ  ж иви, к ак ъ  хочется".

7) „За ч е м ъ  пойдешь, то  и найдешь" (Ж енитьба Бальзаминова) напеч. въ  1-й 
разъ  „Время" 1861 г., кн. 10.
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3.

Милостивая Государыня!
Юлія Николаевна! х)

Вчера я получилъ Ваше письмо и сегодня спЄілу отвечать. Вамъ 
угодно взять въ  бенефисъ мою піесу „Свои собаки грызутся". — Я очень 
радъ, о чемъ Вы и заявите Вашему начальству. Въ Вашемъ письмЄ ви- 
д ёлъ  какъ-будто упрекъ мнЄ, что я отдалъ эту пізсу Л єв к Є єв о й , а не 
Вамъ. Это объясняется очень просто: бенефисъ Г-жи ЛєвкЄєвой раньше 
Вашего, а піеса была еще готова весной 2), по тому я ее и отдалъ 
Г-жЄ ЛєвкЄєвой; такъ какъ Вашъ бенефисъ бываетъ обыкновенно поздно, 
то я думалъ написать Вамъ другую пізсу и привезти въ Петербургъ. 
Теперь обстоятельства изменились, я  оставляю совсЬмъ театральное 
поприще 8). Роли распределяйте, какъ Вамъ будетъ угодно. Кажется, 
Горбуновъ 4) х отел ъ  играть Бальзаминова, въ  такомъ случае отдайте ему.

Всегда готовый къ услугамъ Вашимъ
А. Островскій.

Москва. 2 октября 
1861 г.

4.

Милостивый Государь
Павелъ Степановичъ 5)!

И зъ письма 0 . А. Бурдина которое меня очень обрадовало, я 
убедился, что Вы, Ваше Превосходительство, не только относитесь ко 
мнЄ съ прежнимъ сочувстаемъ, но даже озабочиваетесь о моемъ обезпе- 
ніи, которое мнЄ въ настояшемъ моемъ положеній такъ необходимо.

J) Юлія Николаевна Коробьина, по сц ен е  Линская, артистка Имп. Театровъ, 
дочь подполковника, род. въ  П етрограде 16 мая 1820 г. В ъ  драматическую труппу 
Александринскаго театра поступила 18 сент. 1841 г. безъ  ж алованья. В ъ 1850 г. она 
выш ла зам уж ъ за  очень богатаго купца, Громова. Родители послЄ дняго  не ж е­
лали ви д еть  ж ену своего сына на сцене, и Линская 23 февр. 1850 г. ушла изъ  
труппы. В ъ 1853 г. она снова, съ  согласія мужа, поступила на сцену, на которой и 
пробыла до самой смерти; она умерла 25 ап р ел я  1871 г., погребена въ  Н оводЄ в и - 
чьемъ м онасты ре.

Судьба этой артистки была очень печальной. Д етство  и первые годы службы 
прошли въ  богатсве и роскоши, а умерла она нищею. Дирекція ассигновала на ея 
похороны 500 р., но родственники мужа отказались отъ  нихъ и похоронили на свой 
счетъ. 500 ж е руб., ассигнованные дирекціей пошли на уплату мелкихъ долговъ 
которые остались после ея смерти.

2) 1861 г.
3) А. Н. неоднократно собирался оставить театральное поприше, такъ  к ак ъ  эта 

литературная деятельность  его не обезпечивала, к ъ  тому ж е постановка пьесъ была 
сопряж ена съ большими хлопотами. О своемъ ж еланіи оставить театральное по­
прище онъ говоритъ между прочимъ въ  письм е к ъ  ©.А. Бурдину („А ртистъ“ 1891 г. 
дек., стр. 80).

4) Ив. вед . Горбуновъ (род. 24 дек. 1831 г . — ум. 1895 г.) артистъ  Имп. театр, 
разсказчикъ и писатель (см. статью  о немъ въ  „Русскомъ Б ю граф ическом ъ СловарЄ“).

5) ведоровъ.
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К ъ такому расположенію Вашего Превосходительства я  не могу отно­
ситься безчувственно. Я никогда не былъ неблагодарнымъ и теперь 
спЄіиу засвидетельствовать Вашему Превосходительству самую глубо­
кую и искреннюю признательность за выраженное Вами участіе. Если 
же я какимъ-нибудь образомъ могъ подать Вашему Превосходительству 
поводъ къ неудовольствію, то прошу Васъ забыть о томъ и впредь счи­
тать меня человекомъ, Вамъ вполне преданнымъ и неизменяюшимъ 
своему слову. Я окончилъ большую комедію J), которую и посылаю въ порт- 
фейль Московской Конторы. Я убедительно прошу Ваше Превосходи­
тельство объ очень большомъ для меня одолженіи, если только будетъ 
возможно, сделать зависящее отъ Вашего Превосходительства распоря- 
женіе, чтобы моя пізса возвратилась въ Москву поскорЄе. Она бы мо­
гла пойти въ бенефисъ Ш умскаго 2), т. е. въ казну, потому что бене- 
ф исъ  его обезпеченный. По болЄзни я  не могъ кончить піесу ранее, 
если ее не поставить въ этомъ сезоне, то я боюсь, что Москва меня 
забудетъ совсемъ. Что касается постановки пьесы въ Петербурге, то 
позвольте мнЄ совершенно предоставить благоусмотрЄнію Вашего Пре­
восходительства 3).

Съ глубокимъ почтешемъ и совершенной преданностью и м Є ю  честь 
быть Вашего Превосходительства покорнейшимъ слугою

А. Островскій.
26 Января 1870 г.

5.

Милостивый Государь!
Павелъ Степановичъ!

Сегодня отправлена въ Петербургъ изъ Московской Конторы моя 
переделка съ  французскаго „Рабство Мужей" 4). Эта пьеса живая и ин­
тересная у французовъ, не лишена интереса и для насъ: характеры, 
изображенные въ этой п ь є с Є  и содержаніе ея такъ же близки Петербургу 
и М оскве, какъ и Парижу.

')  „БЪшеныя деньги", ком. в ъ  5 дтЬйст. (напеч. въ  „Отеч. Зап .“. 1870 г., кн. 2).
2) Чесноковъ (по сцен-fe Шумскій) СергЪй Васильевичъ (1820— 1878 г.), ар ­

тистъ  Имп. Театровъ. На сцену поступилъ 1843 г.
3) Ком. „Б-Ьшеныя деньги" была играна въ  первый разъ  въ  Петроград-fe 

16 ап р ел я  1870 г. на открьітіе русскихъ спектаклей посл-fe Великаго Поста. Роли 
были распределены слЪдующимъ образомъ: Ив. Петр. Т елятевъ  — Бурдинъ, Ва- 
сильковъ — Васильевъ 2, Кучумовъ — Зубровъ, Глумовъ — Нильскій, Чебоксарова — 
Линская, Лидія Юр. Чебоксарова — Струйская 1-я, Василій — Бродниковъ, Андрей — 
Розенш тремъ, Григорій— Б атуринъ, Горничная — Лебедева.

4) „Рабство Мужей“, ком въ  4 карт., займет, съ  ф ранц. пьесы „Lćs m aris sont
esclaves". На аф иш ахъ  фамилія автора обозначена иниціалами: А. О ...............имъ.
В ъ Петроград-fe играна первый разъ  29 апр. 1870 г. въ  бенеф исъ артистки Вороно­
вой. Роли были распределены слЪдующимъ образомъ: Ив. А. Пр-Ьсновъ — Нильскій, 
B-fepa Петровна, его ж ена — ПобЪдова, Машенька, ея сестра — Любимова, вом а 9о- 
мичъ, дядя Пр-Ьснова — Бурдинъ, Гуляевъ — Сазоновъ, Прокофій — И вановъ, Аглая — 
Рихтеръ, Горничная — Диковская (напечатана въ  первый разъ  въ  „Драматическихъ 
переводахъ" А. О стровскаго, изд. 1872 г.).
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Ваше Превосходительстве, я былъ бы очень счастливъ, если бы 
эта шэса могла пройти въ комитете и цензурі; до святой.

У насъ новыхъ пьесъ н етъ ; артисты, которыхъ бенефисы весной, 
могли бы воспользоваться, съ разрЄшенія начальства, этой, хотя и не­
значительной, новостью.

Съ глубочайшимъ почтешемъ и совершенною преданностью им Є ю  
честь быть Вашего Превосходительства покорнейшимъ слугою

А. Островскій.
2 Марта 1870 г.

I I2).

Въ ф еврале 1872 года исполнилось 25-лЄтіе литературной д е я ­
тельности А. Н. Островскаго. Директоръ Императорскихъ Театровъ, ж е­
лая о тм Є т и т ь  этотъ юбилей, возбудилъ передъ министромъ Император- 
скаго Двора ходатайство о назначеній Александру Николаевичу пожиз­
ненной пенсій.

14 января 1872 г. директоръ Императорскихъ Театровъ подалъ ми­
нистру Двора следующій рапортъ:

„Въ наступающемъ ф еврале м Є ся ц Є  исполняется 25 л е тъ  литератур­
ной деятельности драматическаго писателя А. Н. Островскаго, который 
въ теченіи этого времени написалъ для русской драматической сцены 
32 оригинальныхъ произведенія, кромЄ некоторы хъ переводныхъ пьесъ. 
Большинство этихъ произведеній пользовались вполне заслуженнымъ 
успехомъ и вообще значительно способствовали увеличенію сборовъ Ди­
рекцій, самому же Островскому при незначительности [по существую­
щему положенію] авторскаго гонорара, онЄ не могли доставить особыхъ 
выгодъ, потому что при частыхъ, почти еженедельныхъ бенефисахъ 
драматическихъ артистовъ, репертуаръ постоянно наполняется новыми 
пьесами, которыя нерЄдко меш аю тъ повторенію пьесъ, имевш ихъ зна­
чительный успехъ. Такимъ образомъ Островскій, посвятившій лучшіе 
свои годы служенію литературно-театральной деятельности, въ настоящее 
время находится въ  очень стесненныхъ обстоятельствахъ, такъ  что не 
въ состояніи продолжать свои литературные труды.

Заслуги Островскаго, какъ драматическаго писателя, его крайне 
с т Є с н є н н ь ія  обстоятельства, и, наконецъ, желаніе удержать его на по­
прище театрально-литературной деятельности, побуждаютъ меня обра­
титься къ Вашему Сіятельству съ покорнейшею просьбою объ исхода- 
тайствованіи ему пожизненной пенсій, подобно той, какая была пожало­
вана композитору Серову за написанныя имъ оперы Юдифь и РогнЄда“.

19 января того же года товаришъ министра Императорскаго Двора 
обратился къ  директору Императорскихъ театровъ съ  просьбою „сообщить 
для доклада Его Сіятельству названія всехъ  пьесъ Г-на Островскаго, игран- 
ныхъ Императорскимъ Театромъ, а также св Є д Є н іє , х о т я  приблизитель­
ное о количестве сбора, полученнаго Дирекцією отъ исполненія пьесъ“.

*) М инистръ Имп. Двора В. А. Адлербергъ въ  1856 г. учредилъ театрально-ли­
тературный комитетъ „съ цізЛ ью  очистить репертуаръ русской спены, согнать съ 
него плохія пьесы, допускать только пьесы хорошія, соотв-Ьтственныя современному 
направленію, привлекать даровитыхъ писателей".

3) Документы этого д1зла хранятся въ  Общемъ Архив-fe Министерства Импера­
торскаго Двора.
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Въ отв-Ьтъ на эту просьбу директоръ театровъ 28 января 1872 г. 
отправилъ следующую бумагу товарищу министра Двора, приложивъ
2 списка пьесъ А. Н. Островскаго:

„ВслЄдствіе отношенія Канцелярій Министерства отъ 19-го сего ян­
варя за № 213, Директоръ Императорскихъ Театровъ, препровождая при 
семъ подробный списокъ пьесъ Островскаго им-Ьемъ честь уведомить, 
что пьесы эти исполнены на Петербургской сценЄ 766 разъ  и такъ какъ 
среднюю сложность сборовъ Дирекцій съ 1853 г. по 1872 г. можно счи­
тать по 800 руб. за спектакль, то сборъ Дирекцій при исполненіи этихъ 
пьесъ въ С.-ПетербурпЬ можно считать до 600.000 руб. И зъ Москвы до 
сего времени не получено требуемыхъ свЄдЄній, но предполагая, что тамъ 
получено въ половину противу здЪшняго, то сбора по об"Ьимъ дирекшямъ 
можно считать до 900 т. рублей.

С п и с о к ъ  1.

Подробный списокъ пьесамъ А. Н. Островскаго, принятымъ на Пе­
тербургской и Московской сценахъ съ 1853 г. Февраля 12 (Утро моло­
дого человека) по 1872 годъ.

Сколько р азъ  С колько разъ
играна. играна.

1. Б ед н ость  не порокъ . . 73 14. Г р о з а ................................. 71
2. Не в ъ  свои сани не са­ 78 15. Горячее сердце . . . . 12

дись ................................. [ +  даромъ 16. Рабство м у ж е й ................. 3
3. В ъ чуж омъ пиру . . . 41 17. Не все коту масленица . 4
4. Картинка семейнаго сча­ 18. Доходное м есто  . . . . 49

стья ................................. 37 19. З ач ем ъ  пойдешь . . . 12
5. Не та к ъ  живи, какъ  хо­ 20. Косьма Мининъ . . . . 6

чется ............................. 8 21. л е с ъ ................................. 7
і 27+500 р. 22. На бойкомъ мЄстЄ . . . 12

6. Б ед н ая н евеста  . . . . 1 единовре- 23 Несош лисьхарактеромъ 22
( менно 24. На всякаго мудреца . 20

7. На чужой коровай . . . 4 25. Праздничный сонъ . . . 26
8. Утро молодого чело­ 26. П у ч и н а ............................. 14

в е к а  ................................. 3 27. Свои собаки грызутся . 34
9. Б Є ш єньія деньги . . . . 2 28. Свои люди—сочтемся . 34

10. В о е в о д а ............................. 6 29. Старый д р у г ъ ................. 7
11. В о с п и та н н и ц а ................ 46 30. Т у ш и н о ............................. 9
12. Василиса Мелентьевна . 24 31. Тяж елы е д н и ................ 22
13. Г р ех ъ  да б Є д а ................ 28 32. Ш у т н и к и ......................... 25

Итого . . . 766 сп.

С п и с о к ъ  II.

О трудахъ для русской сцены драматическаго писателя А. Н. Ост­
ровскаго. Островскій началъ писать для театра въ началЄ 1847 года; съ 
того времени имъ написаны и поставлены на сцену слЄдующія ориги- 
нальныя пьесы:

1. Семейная картинка, в ъ  1-мъ д .1) 5. Не в ъ  свои сани не садись, ком. в ъ З д .
2. Свои люди — сочтемся, в ъ  4 д. 6. Бедность не порокъ, ком. въ  3 д.
3. Утро молодого человека, въ  1 д. 7. Не так ъ  ж иви какъ  хочется, драма
4. Б едная невеста, ком. в ъ  5 д. въ  3 д.

') Сбоку приписано: „Картины семейнаго счастья11.
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8. В ъ чужомъ пиру похмелье, ком. въ  2 д.
9. Доходное мЪсто, ком. въ  5 д.

10. Праздничный сонъ, ком. въ  3 д.
11. Не сошлись характерами, ком. въ  3 д.
12. Свои собаки грызутся, ком. в ъ  2 д.
13. Ж енитьба Бальзаминова, ком. въ  3 д.
14. Старый другъ, ком. в ъ  3 д.
15. Воспитанница, ком. въ  4 д.
16. Гроза, др. в ъ  5 д.
17. Тяж елы е дни, ком. в ъ  Зд .
18. ГрЪхъ да б-бда на комъ не ж иветъ ,

др. въ  4 д.
19. Мининъ, др. въ  5 д.
20. Ш утники, ком. въ  4 д.
21. Воевода, др. въ  5 д.

КромЄ того несколько переводныхъ пьесъ.

8 ф евраля 1872 г. отъ  министра Императорскаго Двора былъ полу- 
ченъ слЄдуюідій ответъ  на ходатайство директора Театровъ:

В с л Є д с т в іє  рапорта Вашего Пре-ства объ исходатайствованіи по­
жизненной пенсій драматическому писателю О с т р о в с к о м у ,  по случаю 
исполнившагося 25-лЄтія литературной его деятельности, считаю дол- 
гомъ уведомить Васъ, Милостивый Государь, что за силою 54 ст. пен- 
сіоннаго устава т. III Св. Законовъ, не дозволяющей никакому ведомству 
при испрошеніи пенсій, отступать отъ правилъ этого устава, съ  подоб- 
нымъ оффищальнымъ представлешемъ о пожалованій пенсій, [закономъ 
не установленной, „входить не следовало".

22. Самозванецъ, др. въ  5 д.
23. Тушино, др. въ  5 д.
24. Пучина, ком. въ  4 д.
25. На бойкомъ мЪст-б, ком. въ  4 д.
26. Василиса Мелентьевна, др. в ъ  5 д. (въ

сотруничестве съ  С. А. Г.).
21. На всякаго мудреца довольно про­

стоты, ком. въ  5 д.
28. Горячее сердце, ком. въ  5 д.
29. БЪш еныя деньги, ком. въ  5 д.
30. Л-Ьсъ, ком. в ъ  5 д.
31. Не все коту масленица, ком. въ  4 д.
32. Не было ни грош а да вдругъ алты нъ,

ком. въ  5 д. (не играна).



ПИСЬМО ПУШКИНА.

tres certainement, Madame l’heure que 
vous conviendra sera toujours la meil- 
leure-— A demain done, &. 
puisse le 7-me chant d’OHisrHHb] puisse 
нрз].

Черновая записка эта, адресованная неизвестной даме, не вошла ни 
въ одно изъ существующихъ собраній сочиненій и переписки Пушкина, 
хотя большая часть ея имеется въ печати. Она находится въ  тетради 
Пушкина, хранящейся въ Румянцовскомъ музеЄ подъ № 2371, на правой 
половине первой страницы 7-го листа, и набросана чернилами поверхъ 
карандашнаго черновика XXI строфы седьмой главы „Евгенія ОнЄгина“ !). 
Первыя четыре строки опубликовалъ В. Е. Якушкинъ въ примечашяхъ 
къ изданію романа, выпущенному Обществомъ любителей Россійской сло­
весности при Московскомъ университете 2), но онъ не разобралъ зачерк­
н у т а я  (что у насъ заключено въ квадратныя скобки), принялъ слова 
„7 -те  chant" за дату „7-го Mars" 3) и, курьезнымъ образомъ связывая 
эти строки съ содержашемъ того места въ романе, п о д л Є  котораго 
онЄ написаны, и г д Є  говорится, что „Татьяна проситъ позволенья пу­
стынный замокъ навещать... Татьяна съ ключницей простилась", выска- 
залъ оригинальную догадку, что онЄ „представляютъ программу разговора 
Татьяны съ  ключницей, т. е. предполагаемаго ответа  ключницы", — хотя 
французский язы къ былъ бы слишкомъ страненъ въ устахъ деревенской 
ключницы-старушки (образецъ ея подлинной рЄчи въ XVII — XVIII стро- 
ф ахъ). Никто изъ издателей сочиненій Пушкина не обратилъ вниманія на 
этотъ черновикъ; одинъ лишь Ефремовъ въ своемъ последнемъ изданіи 4) 
повторилъ предположеніе Якушкина, ничего отъ себя не прибавляя.

Между тем ъ  ясно, что ключница з д Є с ь  не при чемъ, и что предъ 
нами просто черновикъ письма Пушкина, гдЄ говорится о седьмой главе 
„Онегина". Последнее слово, которое мы обозначили сокращешемъ „нрз", 
такъ какъ оно написано неразборчиво и густо зачеркнуто, кажется, 
должно читаться „meri" и есть, вероятно, не что иное, какъ начало 
глагола meriter: „puisse m ćriter" 5).

Въ сборникахъ писемъ Пушкина, среди другихъ эпистолярныхъ 
фрагментовъ, долженъ быть помещаемъ и этотъ черновикъ. XXI строфа 
7-ой главы „Евгенія ОнЄгина" была написана въ ф еврале 1827 г. или 
немногимъ п о з д н Є є 6), и письмо къ болЄе раннему времени относиться, 
конечно, не можетъ; окончена была 7-ая глава въ  1828 г. Письмо должно 
быть связываемо или съ  окончашемъ главы, или съ  работой надъ нею, 
датировать его можно лишь приблизительно 1827 — 1828 г.г.
___________;_________ Н. Л е р н е р ъ .

!) Мы пользовались ф отограф ическим ъ снимкомъ и зъ  собранія С. А. Венгерова.
2) М., 1887, стр. 270.
3) В ъ своемъ описаніи Румянцовскихъ рукописей Пушкина В. Я куш кинъ со- 

всЬм ъ объ этом ъ не упоминаетъ.
*) Т. VIII, 1905 г., стр. 504.
5) Посылая въ  1828 г. П. А. Осиповой 3, 4 и 5 главы романа, Пуш кинъ писалъ 

ей: ,,je souhaite qu’ils p u i s s e n t  m e  r i t e  r  votre approbation11 (Переписка П — на, 
академия, изд., т. II, № 351).

6) Передъ XII строфою  пом-Ьта: „19 ф евр ал я11 („Русс. Стар." 1884, іюль, 38).



К Ъ  ВОПРОСУ О ДАТ13 СТИХОВЪ ПУШКИНА О СТАРОМЪ ДОЖ'Ё
И ДОГАРЕССЪ МОЛОДОЙ.

Фрагменты Пушкинскихъ строф ъ о „старомъ дожЄ" и „догарессе 
молодой", впервые введенные въ литературный обиходъ со словъ брата 
великаго поэта въ 1856 году относятся до сихъ поръ къ числу самыхъ 
темныхъ страницъ его духовнаго наслЄдія. Взятый вн Є  рамокъ своей 
исторической среды, не находящій себЄ параллелей въ общей сумме 
творческихъ устремленій А. С. Пушкина, замыселъ этотъ затерялся въ 
„хронологической пыли", въ пестрой рубрик^ сомнительныхъ и неустойчи- 
выхъ датъ.

Б. М. Маркевичъ 2) и М. Н. Лонгиновъ, исходя изъ общаго источ­
н и ка— сообшенія Льва Сергеевича, — совершенно не даютъ указаній для 
датировки наброска. Никакой опоры для хронологическихъ выводовъ не 
найдемъ мы и въ  „Библюграфическихъ Запискахъ" 3), равно какъ н е тъ  
ея у Анненкова *) и Геннади 6). П. А. Ефремовъ въ 1880 г. 6) сделалъ 
попытку отнести отрывокъ къ 1822 году, оговоривъ въ слёдующемъ 
изданіи 7) свою бездоказательную дату осторожнымъ „вероятно". Несмотря 
на всю произвольность утвержденія Ефремова, „1822 г .“ безъ всякой 
мотивировки принятъ въ „Трудахъ и дняхъ Пушкина" 8) и сохраненъ во 
всехъ  последуюшихъ издаш яхъ его сочиненій, вплоть до Венгеровскаго 9) 
и Академическаго 10). П о сл Є д н ій  изслЄдователь строф ъ 1]) — Н. О. Лернеръ,

*) „Современникъ", 1856 г., т. LVIII, іюль, отд. V, стр. 11.
2) „Рус. В1зст.“, 1888 г., сентябрь, стр. 426 — 430.
3) „Библіограф. З ап .“, 1858, № 1, стр. 1.
4) Т. VII, стр. 99.
5) 1859 г., I, 583; 1870, I, 525.
6) 1880 г., I, 416.
7) 1882 г., I, 532.
8) 1910 г., стр. 85.
9) Т. II, стр. 156.

10) Т. III, стр. 154.
п) „Рус. Библ1о ф и л ъ “, 1913, кн. 2, стр. 25 — 31.
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давъ исчерпывающую исторію печатнаго текста утраченнаго автографа х), 
отказался отъ какихъ бы то ни было выводовъ въ  данной области.

Открывая далекія историческія перспективы, эскизъ
„Въ голубомъ эф и ра пол-fe 
Б лещ етъ мЪ сяцъ золотой;
Старый д ож ъ  плы ветъ въ  гондол-fe 
С ъ догарессой молодой" 2) .—

намекаетъ, однако, и на близкія литературныя схемы, условныя формы, 
опред^ляетъ и изведанный мотивъ, и готовые образы стараго Венеціан- 
скаго узора. В ъ поэтике Пушкина необходимо признать вполне опреде­
ленную психологическую почву для его воспріятія. Сходные варіантьі 
однихъ и т е х ъ  же положеній продолжаютъ занимать его въ  перюдъ съ 
1823 по 1827 годъ.

ВпечатлЄнія „гордой лиры Альбіона" въ главе первой „Евгенія Оне­
гина" сказались гимномъ Адрпатическимъ волнамъ 3):

Адріатическія волны,
О, Брента! Hferb, увижу васъ,
И, вдохновенья снова полный,
Услышу ваш ъ волшебный гласъ!
О нъ святъ  для внуковъ Аполлона;
По гордой лир-fe Альбіона
О нъ мн-fe знакомъ, онъ  мн-fe родной.
Ночей Италіи златой 
Я H-ferofl наслаж усь на вол-fe,
С ъ Венеціанкой молодой,
То говорливой, то нЄ мой ,
Плывя въ  таинственной гондол-fe,—
С ъ ней обрЪ тутъ уста мои
Я зы къ  Петрарки и любви (гл. 1, XLIX).

„Во время пребьіванія моего въ Тригорскомъ— вспоминаетъ Анна 
Петровна Кернъ 4) — я пела Пушкину стихи Козлова:

Ночь весенняя дышала 
СвЄтлоюжною красой,
Тихо Б рента протекала 
Серебримая луной...

Что ж е, что не видно бол-fe 
Н эдъ игривою рекой  
В ъ свЪтлоубранной гондол-fe 
Той красавицы младой,

Пользуемся, однако, зд-fecb случаемъ ввести въ  его работу незначительный 
коррективъ: М. Н. Л онгиновъ сообщ илъ набросокъ лиш ь с о  е л о  в ъ  Льва С ергее­
вича, никогда и не пытаясь „разобрать исчерканный черновикъ0. Этимъ, между про- 
чимъ, объясняется существенное отличіе его текста о тъ  обычнаго. Ср. „Соврем.11, 
1856, LVII1, іюль, отд. V, 11. Никакихъ н о в ы х ъ  свЄ дЄ ній о рукописи, какъ  по 
странному недосмотру утверж даетъ Лернеръ, не далъ такж е и П. А. Ефремовъ, 
точно лишь повторившій ея описаніе въ  „Библіогр. Зап .“. Ср. т. I, 1880, стр. 563 — 
564; т. VIII, 1905, стр. 190.

2) Акад. изд., т. III, стр. 154.
3) Очевидно, ф а к тъ  этотъ  явился источникомъ критическихъ аберрацій Г. К а­

расика, безъ  надлежащей осв-Ьдомленности связавш аго мотивъ „Дожа и Догарессы" 
такж е  съ  Венеціанскими произведеніями Байрона. (Изд. Брогкауза, 1908, т. И, 613).

4) „Библ. для чтенія11, 1859 г., мартъ; Л. М айковъ, „Пушкинъ", стр. 243.
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Чья улыбка, образъ милый 
Волновали вс+> сердца 
И пленяли  духъ унылый 
И зступленнаго певца...

Мы пЄли этотъ  романсъ Козлова на голосъ „Benedetta sia la m ądre"’ 
баркароллы Венеціанской. Пушкинъ съ большимъ удовольств1емъ слу- 
шалъ эту музыку и писалъ въ  ію лЄ  1825 г. Плетневу: „Скажи отъ меня 
Козлову, что недавно посетила нашъ край одна прелесть, которая небесно 
поетъ его Венеціанскую ночь на голосъ гондольерскаго речитатива; я 
обещ алъ о томъ известить милаго вдохновеннаго слЄпвд" 1).

Поэтический откликъ Пушкина вызвали далее и неизданные стихи
А. Шенье, чутко воспринятые его переводомъ 1827 года:

Б ли зъ  м естъ , гдЄ царствуетъ Венеція златая,
Одинъ, ночной гребецъ, гондолой управляя,
При свЄ т Є Веспера по взморію плы ветъ,
Ринальда, Годфреда, Зрминію поетъ...

Строфы о „догарессе молодой" также навеяны  были извне, и яви­
лись невольной данью чужому замыслу. М. Н. Лонгиновъ, въ  связи съ 
наброскомъ запечатлЄвшій въ памяти имя Марино Фальери, и А. Н. Май- 
ковъ, давшій известное продолженіе Пушкинскаго четверостишія 2), обра­
тились оба къ новелл^ Э. Т. А. Гофмана „Дожъ и догаресса", — какъ къ 
прообразу и источнику Пушкина. Указаніе это, вполн-fe принятое и Н. О. 
Лернеромъ 8), даетъ намъ ключъ къ литературной исторіи замысла 
и къ установленію его хронологическихъ датъ. Э. Т. А. Гофманъ, печать 
котораго съ конца 20-хъ годовъ уже явственно можно проследить въ 
исторіи Пушкинскихъ сюжетовъ („Каменный гость", „Пиковая дама", 
„Уединенный домикъ на Васильевскомъ", характерным детали романса о 
„рыцаре бедномъ", „Галуба" и пр.), впервые на этотъ разъем у  далъ го­
товую канву традиціонньїй ф онъ недовершенныхъ поэтическихъ образовъ.

„Дожъ и Догаресса", разсказъ изъ цикла „Серашоновыхъ братьевъ", 
появился въ  1819 году во Франкфуртскомъ сборнике „Taschenbuch der 
Liebe und Freundschaft gewidmet", и въ ч и с л Є  первыхъ русскихъ перево- 
довъ геніальнаго романтика данъ былъ въ „Литературныхъ прибавлешяхъ 
къ Сыну Отечества" за  1823 г., кн. XII, стр. 4 9 — 138.

Не останавливаясь на самой повести Гофмана, я приведу лишь ея 
завязку — иллюстрацію его творческихъ пр{емовъ, да эпизодическую де­
таль источникъ Пушкинскихъ варіацій:

„Въ числЄ различныхъ произведеній искусствъ, которыя въ сентя­
бре 1816 года выставлены были Берлинскою Академією Художествъ, на­
ходилась картина, означенная въ каталоге подъ именемъ „Дожъ и Дога­
ресса", работа Кольбе, достойнаго Члена Академій. Во все время выставки

')  Переписка П., т. I, 251; см. такж е соч. П., изд. Брокгауза, т. НІ. ІІримЄчаніе 
Б. Л. Модзалевскаго.

2) Пол. соб. соч., т. II, стр. 125 — 128.
3) Н. О. Лернеръ подкр'Ьпилъ, однако, это соображеніе очень неудачно — ссыл­

кой на французскій экзем пляръ Гофмана в ъ  библіотекЄ поэта, въ  то время какъ,
по нашей справке, томъ, заключающей „Дожа и Догарессу", выш елъ лиш ь въ  1832 г.
и никакого отношенія къ  замыслу поэтому им еть  не могъ.
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любопытные толпою собирались около этой картины: чем ъ то особенно 
привлекательнымъ льстила она взору каждаго. Дожъ, въ богатой, пышной 
одежде, представленъ идущимъ по открытой галлерее съ  Догарессой, 
столь ж е богато и великолепно наряженною. Онъ — старецъ съ  с Є дою  
бородой; на багровомъ л и ц Є  его черты твердости духа и слабости, вы- 
сокомЄрія и добродушія — въ чудной смЄси то и другое. Она — молодая, 
прекрасная женщина: томность, уньїніе, ж ажда мечтательности въ ея 
взорЄ, во всемъ положеній т іла... Поодаль отъ галлереи, юноша, наигры- 
ваюілій на рожкЄ улиткообразномъ, а противъ нее богато изукрашенная 
гондола... Въ п о л і картины изображено море, покрытое безчисленными 
парусами. На золотой раме вы резаны слова:

Ah! senza am are 
Andare del mare 
Col sposo del mare 
Non puo consolare ')

Строфы Пушкина явились поэтическимъ возсоздашемъ следующей 
сцены разсказа:... „Пьетро поразсказалъ что онъ почти ежедневно ве- 
черомъ езд и тъ  съ Дожемъ и Догарессою на островъ Гидекку, гдЄ не­
вдалеке отъ San Giorgio Maggiore и м Є є т ь  Д о ж ъ  прекрасный увесели­
тельный домъ... Старикъ Фальери осклаблялся и щурился, целовалъ и 
поглаживалъ маленькую белую ручку своей прелестной Аннунціатьі. По­
среди моря, въ то время, когда площадь Св. Марка, великолепная Ве­
неція съ своими гордыми башнями и палатами, разкрылась вполне передъ 
взорами плывущихъ — тутъ пріосанился старый Фальери и бросивъ во- 
кругъ надменной взглядъ, воскликнулъ: „Скажи моя любезная, не пріятно 
ли плыть по морю съ властелиномъ, съ супругомъ моря"?... „Ахъ, мой 
державный властелинъ"— такъ возразила Аннунціата — „Какъ можешь 
ты холодную, злую пучину называть своею супругою; я и теперь тре­
пещу отъ страха, когда вспомню, что ты венчаньемъ своимъ обрекъ 
себя этой гордой, властолюбивой стихіи". Старый Фальери см Є я л с я , 
с Є д и н ь і тряслись на бороде его. „Не горюй, моя голубуш ка"— сказалъ 
онъ ей — „правда, что непріятно покоиться въ  студеныхъ ея о б ъ я^ ях ъ , 
но пріятно плыть по морю съ властелиномъ моря". Лишь только Дожъ 
произнесъ это, какъ послышались звуки отдаленной музыки. Мужской 
прелестной голосъ, скользя по валамъ морскимъ, становился ближе и 
в н я т н Є є и наконецъ сделались слышны слова:

Ah! senza am are 
Andare del mare 
Col sposo del mare 
Non puo consolare 2).

Во всемъ следуя Гофмановскому канону, Пушкинъ сохранилъ и 
общій колоритъ его замысла, и Венеціанскій узоръ новеллы, и вечерніе 
полутона разсказа, и даже нЄкоторьія детали техническаго свойства,— 
вплоть до характерной реминисценціи — „въ голубомъ эф ира полЄ" (Ср. 
„Въ полЄ картины"...).

!) Смыслъ тотъ , что безъ  любви и съ  супругомъ моря неут-Ьшно плыть по 
морю. Прим. Переводчика.

2) Литер. Прибав, к ъ  „Сыну Отеч“., 1823 г., кн. XII, стр. 123— 125. О реограф ія 
и пунктуація подлинника.
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Близкое отношеніе Пушкина въ начале 20-хъ годовъ къ редакцій 
„Сына Отечества" *)> при отсутствіи иныхъ современныхъ русскихъ или 
французскихъ текстовъ „Дожа и Догарессы", исключаетъ с о м нЄ ніє  въ 
его знакомстве именно съ  этимъ переводомъ Гофмана. Соображеніе наше, 
вводя реальную базу въ  вопросъ о дат-fe наброска, делаетъ  невозмож- 
нымъ его отнесеніе къ  1822 году, съ  легкой руки Ефремова принятое 
в сЄ ми последующими комментаторами Пушкинскаго текста. И первымъ 
звеномъ той хронологической с Є т и , в ъ  которую войдутъ строфы о „ста- 
ромъ д о ж Є "  и „догаресс-fe молодой" явится цензорская подпись Ал. Кра- 
совскаго на книж ке журнала съ  повестью Гофмана— „Октября 23 дня 
1823 года".

Ю л 1АНЪ О к с м а н ъ .

100. ’) См. „Сынъ Отеч.“, 1820, ч. 61, № 25 и 26; ч. 65, № 46; 1821 г., ч. 72, № 46;
г-> 18. Переписка Пушкина, I, 22 — 23, 44, 98, 107— 108, 52. Библіотека Пуш­

кина, № 518, 519, 520.



ЗАПИСКИ КН. И. М. ДОЛГОРУКОВА.
(Продолженіе).

По вьіздоровленіи жены моей отъ простуды мы завели для сокра- 
щенія зимнихъ вечеровъ у себя маленькіе съезды  пріятельскіе, а къ 
тому домъ Волконскаго познакомилъ меня съ княземъ Трубецкимъ *), 
господиномъ богатымъ, у котораго домъ былъ большой, театръ пре­
красной, во вс^хъ  трубкахъ горЄли свЄчи, тьма народу и сквозь огней 
различить некогда было въ  окошки хороша или дурна погода, а чув­
ствовать ее мешали нисколько десятковъ печей, которыя исправно 
топились. Въ етомъ славномъ домЄ заводился спектакль между благо­
родными людьми — какъ меня не позвать въ труппу? а мнЄ какъ не 
пойтить? То и другое очень скоро состоялось и я сдЄлался между 
ими актеромъ. Тутъ какъ обыкновенно на всехъ  театрахъ начались 
интриги и сплетни, суеты и недосуги. Я отсталъ отъ вольнаго театра; 
срокъ ложи нашей съ  Солтыковымъ истекалъ; цена на нихъ возвы­
силась и я не разсудилъ брать ее на будущій годъ. Довольно забавъ 
былой безъ того. Репетицій у Трубецкого доставляли намъ большія увесе- 
ленія; мы ссорились за роли и мирились по триста разъ  на день; боль- 
шаго у насъ никого не было; хозяинъ былъ всеобщій слуга; жена его 
прекрасная женщина, знакомая мнЄ еще въ девуш кахъ, и изъ  строгой 
бедности, попавшая въ  изобильное состояніе, влюбляла мужа своего 
безпрестанно въ себя, а сама влюблялась во всехъ . Тотъ теш илъ  ее 
роскошными издержками, а прочія забавами; время текло скорее всякаго 
ручья, мы не успевали считать дней въ н є д Є л Є . Какой сильной магнитъ 
в є л и к о л Є п н ь ія  с т Є н ь і, музыка и множество свечъ! ВсЄ туда бегутъ  
какъ пчелы на хорошенькой цветокъ. Любовь къ веселью есть общая 
страсть человечества. ГдЄ же его искать какъ не подъ крышкой бога- 
тыхъ? Трубецкой тогда спеш илъ показывать, что изъ  двадцати шести 
ты сячъ душъ, которыя за нимъ написаны были по спискамъ, можно 
не имЄя ни души въ самомъ себе, ни ума, убить третью долю на ф о­
нари и кулисы такъ, что никто и спасибо за то сказать не захочетъ. 
Вотъ мастерской способъ быть расточительнымъ! Ф илософъ накупилъ 
бы книгъ, но кто ихъ читать станетъ особливо зимой при свЄчкЄ часто

!) Кн. Николай Николай Н икитичъ и ж ена его Варвара Александровна, см. 
„Капищ е11.
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сальной? Боголюбивый челов^къ н а д іл а л ь  бы колоколовъ, окладовъ, 
утварей, которыя бы ни кого не забавляли и перьвыя лишь сонъ отнимали 
своимъ звономъ. Благотворительный мужъ ньін іш няго в ік а  над1злалъ бы 
б о га д іл е н ь  госпиталей, о которыхъ писали бы во вс^хъ  газетахъ, тогда, 
какъ заключенный въ нихъ ожидали смерти безъ врачевства и достаточной 
пищи. И такъ не лучше ли чтобъ знатные кучи денегъ находились въ 
рукахъ людей роскошныхъ и щедрыхъ? Конечно лучше, и дай Богъ 
за ету зиму князю Трубецкому много л"Ьтъ здравствовать! Онъ простъ, 
что нужды, у него весело; онъ грубъ, что нужды, у него модно. Онъ 
пасмуренъ; у него светло. Виватъ богатые простяки! вселенная безъ 
васъ была бы самая плачевная нора, самая темная пещера, въ  которой 
ученые мудрецы и л іт о  ум іли  бы сделать несноснее зимы своими бес­
престанными аксіомами. Комедія наша назначена была въ декабрі, но 
казалось судьба и тутъ позавидовала нашимъ забавамъ. Кто нибудь изъ 
нашего общества провинился, ибо кончина принца Виртемберскаго, отца 
Императрицы Марій ведоровны, послужила причиной большого въ  обЪихъ 
столицахъ траура, и даже в с і  публичныя позорища были на три месяца 
заказаны, хотя его никому не было жаль, однако церемоній придворныя 
требовали чтобъ видъ скуки покрылъ в с і  городскія лица. В с і  начали 
печалиться по указу, а особливо мы; но не о принці, котораго никто въ 
глаза не видалъ, а о томъ что не удалось сыграть выученной комедій и блес­
нуть передъ Москвой. О! есть-либъ иныхъ огорченій на с в і т і  не было какъ 
т і  одни, которыя по наряду показываются между людьми, хорошо бы жить 
было на с в і т і .  Сей трауръ однако подлинно былъ для насъ огорчителенъ, 
потому что пресіклись частыя ^ і з д ь і  у Трубецкого и р ізво сти  остано­
вились вдругъ такъ, какъ маятникъ въ часахъ которыхъ никто не заводитъ.

Въ такомъ обстоятельстві не оставалось ничего иного намъ къ 
отрад і, какъ дворянскіе выборы, которымъ наступило время. Трехъ- 
годичной срокъ ихъ истекалъ въ декабрі. Самымъ великол^ны м ъ  обра- 
зомъ призваны были всей Московской губерній дворяне въ большую 
залу сенатскаго корпуса. Такъ какъ контора наша была въ с о с ід с т в і 
съ ней, то я могъ свободно быть зрителемъ свалки; в с і  кричали вдругъ 
по обьїкновенію и никого нельзя было разслушать, но я з д іс ь  о выбо- 
рахъ говорить много не стану, они скоро д£йствующимъ лицемъ 
меня найдутъ въ сл у ж б і и тогда удобніе будетъ м н і разсуждать о 
странномъ ихъ образовали. Такъ окончился первый годъ царствованія 
Павла перваго для насъ. Слава Богу, что мы его прожили; и ето ми­
лостью Неба почесть было можно. Мы еще были дома съ своими д ітьм и 
безъ разлуки в м іс т і ;  вотъ прямое и главное благо отца семейства; все 
прочее по большой части одна химера воспламененнаго воображенія. Ни­
чего н ^ ъ  выше натуральныхъ удовольствій; они могутъ ли состоять въ 
чемъ либо иномъ, кром і тихой жизни среди своихъ домашнихъ. Горести 
въ  сем ьі, недостатки, нужды, все сносн іе  потому, что каждая такая 
ноша не падаетъ на одного, но на многихъ, которыя совокупными си­
лами легче ихъ выносятъ. Не знаю в с і  ли такъ думаютъ? Но божусь, 
что я при в ^ х ъ  моихъ заблуждеш яхъ не мыслилъ никогда иначе, и 
истинну сію ощущаю въ полной м ір і .  О! сколь пріятно такое уб іж де- 
ніе, когда около себя видишь милую жену, вс ім и  дарами природы обо­
гащенную! Не в с і  въ одинакомъ положеній, гём ъ  б о л іє  славу Богу, и 
тысячу разъ  слава Богу, что я тогда находился въ подобномъ.
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1798.

Посмотримъ на себя, посмотримъ
на людей,

То скука, то печаль — н ^ т ъ  дня 
безъ  приключенья;

Минуты безъ  тоски, часа безъ
огорченья

И вся то наша ж и зн ь  не стоитъ 
двухъ грошей.

Такъ изъяснялся я въ  стихахъ нисколько л Є г ь  ниже и очень къ 
стати стихи сій поместиться могутъ въ заглавіи сего года. Есть неоспо­
римо какая-то смЄсь в ъ  обстоятельствахъ, которыя то окружаю тъ насъ 
радостьми, то печалью; можно даже сказать объ нихъ, какъ о болЄз- 
няхъ, что они въ воздухе. Въ пространной комнате, гдё  накурено раз­
ными благовоніями, съ  ними соединяются и людскія испареніи. Не 
правда ли, что иногда обоняніе наше то пріятньїмь, то непріятньїм'ь тро­
гается чувствовашемъ? Такъ точно, нравъ такъ и обстоятельства какъ 
дымъ ходятъ въ  поднебесной, и иногда радость, а иногда печаль ка­
саются нашихъ органовъ. За  всякую комедію, которую я  игралъ въ  сто­
лице, судьба мнЄ припасала огорченія, и я право не знаю, что изъ 
двухъ для чего дЄлалось. Забавы ли для разсЄянія моей печали, или 
печали для уменьшенія восторговъ? Ахъ! гдЄ они, т е  счастливые годы, 
въ  которые человекъ восхищается не думая о будущемъ! Они какъ сонъ 
проходятъ и когда после етого сна проснешься, то день остальной 
жизни каж ется нестерпимо долгимъ, а время с н о в и д Є н ія  такъ коротко, 
какъ день октябрскій.

Въ генваре наконецъ разреш или забавы, смягчили суровость мни­
мой печали, и мы у Трубецкого комедію свою сыграли, но какую, я 
истинно не помню; кажется изъ Аглинскаго Театра L e  B o n t o n .  Удачно 
были розданы роли; всякой находился въ  собственномъ своемъ положе­
ній и рукоплесканія множества зрителей успехъ намъ доказали, впро­
чемъ утвердить етого доказательства нельзя. У привЄтливаго хозяина, 
ласковые гости готовы всякому скомороху бить въ  ладоши. Между 
те м ъ  сестре моей замужней разсудилось доставить намъ непріятное 
приключеніе; она съ мужемъ ездила въ  Петербургъ ł). Какъ не посмо­
тр еть  Павловыхъ сумятицъ? Тамъ доживши до п о с л Є д н я г о  пути и 
вмЄстЄ до послЄдняго времяни беремянности, чтобы не завесновать, 
разсудила пуститься въ  путь положась на Русское слово: авось. Оно 
многимъ служитъ опорой, и въ Россіи безъ него едва-ли бы мы могли 
считать столько славныхъ побЄдь, сколько войска наши ихъ на­
играли. Ефимовскіе граф ъ  съ  графиней поЄхали изъ  Петербурга благо­
получно, но доехавши до некоторой деревни въ Тверской губерній, 
сестра почувствовала время родинъ, и безъ всякой помощи родила въ 
избЄ. Слухомъ земля полнится. Скоро дошли вЄсти о томъ въ Москву; 
стоустная молва все умножаетъ, и такъ сказали сперва, что она выки­
нула, на завтра занемогла, а дни черезъ два уже и на свЄтЄ ее нЄ гь. 
Мы с ведали только съ  нарочнымъ прямо отъ нихъ о семъ приключеніи, 
и сестра моя меньшая 2) поскакала къ  нимъ быть свидетельницей нашего

!) Гр. Ефимовскій. См. „Р. Б .“ 1913 г.
2) Елизавета Михайловна.
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участія, но Богу угодно было дать ей еще нисколько л-Ьтъ прожить, 
хотя не безъ основанія полагать можно, что сей случай былъ началомъ 
той болезни, которая ее съ жизнью разлучила. И з в Є с т ія  стали дохо­
дить въ лучшемъ в и д Є , и скоро они возвратились довольно благопо­
лучно домой. Десятаго февраля сестра родила, 14-го меньшая поехала, 
а 23-го в с Є  были уже съ нами. Ребенокъ умеръ. Часто мы горюемъ, 
когда около насъ н е тъ  докторовъ, и думаемъ, что погибли, а я напро- 
тивъ, какъ Петрархъ скажу: чортъ ли въ  Ескулапахъ. Всему пора и 
время; пришелъ ли роковой моментъ; ни всЄ лейбъ медики четырехъ 
странъ света дыханья не продлятъ; напротивъ, естьли ч є л о в Є к ь  еще 
жить долженъ и безъ лекарствъ протянетъ л ^ тъ  десять. Б огъ одинъ 
держитъ нитку живота нашего, и когда онъ ее р^ж етъ , врачи худые 
покровители.

К то читалъ мою исторію, тотъ  вид-Ьлъ до си хъ  поръ, что когда 
меня очень беды  прижимали, иногда п ри беж и щ е мое было къ театру. 
На немъ я не забы валъ, но разсЬивалъ мрачныя мои мысли. Сердце мое 
имЄло всегда довольно силы, чтобы перенести и самыя ж естокія  напасти. 
Почему я ето знаю  ск аж утъ? Смерть отца моего была хотя и печаль, 
но печаль натуральная по порядку естества, постигнуть меня рано или 
поздно назначенная. Правда; но отъ  того, что она была въ ест еств е , 
меньше ли была огорчительна? ВсЄ приключенія наши не суть ли ест е­
ственны? Челов'Ькъ и зъ  круга природы никогда не вы ходитъ, сл ед о в а ­
тельно все, что съ  нимъ ни случится, все будетъ  натурально. Но ето не 
заставляетъ заключить, чтобы оно не было тяж ело. П ослЄдноє при- 
ключеніе и обида у У(лыбашева) со всЄми ея послЄдствіями конечно на­
пастью почесться м ож етъ , но ты самъ ее навлекъ, ты самъ ей былъ  
причиной. Опять согласенъ; но меньше ли отъ  того она тяж ела и при­
скорбна? Итакъ, отразивъ противорЄчіе, утвердительно скаж у, что 
сердце мое сильно, и силою несчастнаго перенести удобно, но вообра- 
ж еніе боязливо и мрачно, а о тъ  того и нуж но бывало мнЄ всегда р аз­
бивать свои мысли, потому что они часто о тъ  меланхолическаго моего  
свойства бывали такъ черны, что возмущ алось отъ  нихъ воображ еніе, 
и я н ередко близокъ бывалъ къ тому, чтобъ сойти съ  ума. Для того то  
и ж ена моя меня часто посылала въ гости, во времена своихъ б о л е з ­
ней, дабы я мєнЄє страдалъ. Я не былъ охотникъ ни до собакъ, ни до  
винъ, ни до картъ, лю билъ однихъ людей и очарованій, следовательно  
одинъ театръ  сп особен ъ  былъ приводить въ  движ еніе пьілкія мои чув­
ства и занимая ихъ, хотя не надолго отвлекать отъ  предметовъ печаль- 
ныхъ. Такъ точно и во время весны сего года, убЪ галъ я дома своего, 
въ которомъ всякая минута сопровож даема была горькими слезами. 
Ж ен а моя начала такъ сильно харкать кровью и такъ неум еренно часто, 
что П олитковской, ея докторъ, да и прочіе Єздивш іе к ъ  ней на конси- 
ліи, не предвидели въ ж ивотЄ ея надежды. При всемъ своем ъ велико- 
душіи, теряла и она всЄ упованія остаться въ м іре. Политковской  
однажды  не о бя зуя сь  ей сказалъ: чтобы она готовилась въ Д о н ск о й 1), 
ибо онъ у ж е  не зн аетъ  никакихъ средствъ  къ ея спасенію; все сіє д е ­
лалось въ ней однако б езъ  сильныхъ изнеможеній; она даж е не лежала, 
носили что нибудь работала, или читала книги, и каждая минута, каж ­
дый звукъ  ея  кашля грозилъ дому бЄдой. Увы! какая картина! какая

J) Т. е. на кладбище Донского монастыря.
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бедственная полоса въ  жизни! В с і  усилія врачей часъ отъ часу стано­
вились б о л іє  безполезны, но Богъ, еще Богъ, сей великой ц ілитель 
души и т іл а  не подписалъ приговора ея кончины. Онъ еще былъ при- 
клоненъ къ ея вздохамъ, моимъ слезамъ, и молитвамъ праведныхъ, 
коимъ она въ т а й н і милостыню творила. Богъ ее сохранилъ тогда, какъ 
м ен іе  всего етого ожидали. Въ одинъ день посл і послідней почти 
консиліи на удачу доктора ей предписали пить кобылье молоко; новость 
ли сего средства, или страхъ приближающагося конца, такъ сильно по- 
д ійствовали на ея нервы, что кровь унявъ гортанные свои потоки, 
обратилась къ натуральнымъ ея источникамъ. Ж ена получила бодрость, 
силы и молоко кобылье возродило ее какъ бы снова; оно ли сіє произ­
вело? Конечно оно, по самому натуральному свойству своему и д ійствіи  
на слабыя груди, но я тогда приписывалъ сіє Богу, и ^ м ъ  былъ еще 
в ір н е є  въ своихъ надеждахъ. Сій строки будутъ й м іть  свое истолко- 
ваніе посл і, до гё х ъ  поръ пусть они и странны и безбожны покажутся, 
не о томъ з д іс ь  разсуждать мы будемъ, а обратясь опять къ себ і, 
удивлю читателя, когда скажу, что между всім и  етими мучительными 
не днями, а неділями, я игралъ комедію. Меня таскали на пробы, жена 
требовала, чтобы я ими занимался и не былъ дома, потому что будучи 
мнителенъ, робокъ, не могъ никогда скрыть своихъ чувствъ; они печа­
тались во всехъ  чертахъ моего лица, и приводили только въ  пущій 
страхъ самую жену мою, которая и отъ собственнаго своего состоянія, 
и отъ моихъ внутреннихъ бол ізней  была сугубо терзаема. Чего она 
не перенесла въ ето время!

З д іс ь  обязанъ я снова выразить ужасную черту характера Импе­
ратрицы; желалъ бы молчать, но духу не ставало переносить все то 
что она съ нами д ілала; пусть по крайней м і р і  бумага приметъ, по­
томство по ней прочтетъ до какой степени она съ нами сурово обходи­
лась. Противъ нашего дома въ М оскві, за Москвой р ік о й , былъ такъ 
называемый скотный дворъ, воспитательному дому принадлежащий, въ 
которомъ для п р іізда  опекуновъ или чиновниковъ отділеньї были по­
кои; Доктора совітовали  ж е н і  моей переіхать за городъ и тамъ вра­
чевать чистымъ воздухомъ. Ничего лучше нельзя было пріискать етого 
загороднаго дома. Ж ена, обратя на него свои виды, испрашивала позво- 
ленія у Императрицы туда на одно л іт о  переехать и въ етомъ ей было 
отказано, — а для чего? Для того, что Императрица назначила въ  етомъ 
д о м і прививать коровью оспу несколькимъ детям ъ  Воспитательнаго 
дома. О семъ поступке п о сл і предшествовавшихъ обстоятельствъ при 
воспитаніи и свадьбе жениной н е тъ  нужды много разсуждать; всякой 
прочтя сій строки остановится и съ негодовашемъ глаза вскинетъ на 
небо. Умирающая жена, питомица, не могла у с п іть  и въ  томъ, чтобы 
ей дали уголъ на скотномъ д в о р і для обольщенія мыслей, для услаж- 
денія мнимой надежды, что сіє уб іж ищ е будетъ спасительно!

Посреди всего того я занимался театрами, ролями, представленіями. 
Не приходи однако любезной сынъ мой, ты для кого я ето б о л іє  пишу 
нежели для всей публики, не приходи отъ этого въ ужасъ. Какъ! мать 
моя умирала а отецъ мой игралъ комедій. Такъ мой другъ, такъ, 
странно, непостижимо, особливо при той любви, которую я  им елъ къ 
ж е н і  моей, безподобной Евгеніи; но пусть кто либо изследуетъ 
каковъ я былъ даже въ самыя зр іли ш а за кулисами какое на м н і
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представлялось лицо. Одно изступленіе театра когда я на немъ болталъ 
свою ролю, казало меня согласнымъ съ  моимъ положешемъ; одно искус­
ство въ игре служило публикЄ пр1ятнымъ можетъ быть очаровашемъ, 
но какъ скоро я сходилъ съ подмостовъ и входилъ съ самаго себя, тотъ 
часъ тоска, печаль, страхъ Є ли  мое бЄдное сердце. Я отъ"Ьжжалъ домой 
думая: ну я теперь уже друга моего не застану! Кто уразум1зетъ ети 
волненія кромЄ того, кто ихъ испытывалъ? Ахъ! не теперь ли, не 
сейчасъ ли смерть у меня все отнимаетъ? О какъ содроганія сій му­
чительны! Блаж енъ кто объ нихъ по книгамъ только и м Є є г ь  понятіе! — 
Чувствовать какъ на с в Є т Є  есть адъ, мучительней ожидаемой греш ни­
ками геены! есть тартаръ, которой одинъ Творецъ Натуры силенъ 
былъ поместить среди рая вселенной, во множ естве т е х ъ  сокровищъ, 
коими природа ее украсила и обогатила. Не вините меня, читатели; душа моя 
дорого выкупила т ё  минуты разсЄяиія которыхъ я искалъ, и находя 
терялъ внезапно. Кто лучше зналъ меня жены моей? и она настоятельно 
хотЄла, чтобъ я въ  болезняхъ  ея никогда не множилъ присутсгаемъ 
своимъ ея страданій. Слава Богу! Слава Богу! ей лучше, пойдемъ по 
пути жизни нашей далее.

ГдЄ я игралъ, что и съ  кем ъ? Прежде надобно два слова молвить 
о правительстве. На что? какую связь ето имЄєгь съ  нашей труппой? 
Не малую. Одна страница письма все ето покажетъ. У Павла, какъ у 
фантасмагористовъ картины безпрестанно менялись, то та голова, то 
другая въ  тен ях ъ  на х о л с т Є  отличается; такъ и въ М оскве Военные 
губернаторы безпрестанно сменялись. Были князь Долгорукой, но вдругъ 
онъ не полюбился и на м Є сто  его прискакалъ въ Москву Граф ъ Иванъ 
Петровичъ Солтыковъ фельдмарщалъ, о которомъ много писано было 
мною во время шведской войны. Онъ былъ родня всем ъ Трубецкимъ, 
начиная отъ самаго потопа. Одна изъ родственницъ его, женщина под­
линно прекрасная и вдвое того любезная ему понравилась, Граф ъ былъ 
уже старъ но еще влюбчивъ; онъ тотчасъ разставилъ свои батереи про- 
тивъ ея прелестей. Въ етой битве княгинины способы были сто разъ  
надежнее, потому что она принялась за в с Є  обольщенія женскому полу 
свойственные! Что можетъ быть удобнЄе театра? Онъ и дурныхъ ка- 
ж етъ  прекрасными, какъ ж е красавицъ не уподобить Богамъ? Для боль- 
шаго сіянія знала она что ей надобно быть одной безъ сравненія съ 
другими. К ъ  стати на сей конецъ другая княгиня Трубецкая, женщина 
вышедшая уже изъ молодости и также родня ея, упражняющаяся въ 
стихахъ и прозе съ  болынимъ успехомъ представила сочиненія своего 
драмму; имя ей было Эдуардъ и Эмма. Она была не напечатана; сынъ 
автора, и которой превосходно зналъ музыку, положилъ мелодраму ма­
тери своей на ноту. Чтобы разыграть ее на театре надлежало и м Є ть  
актера и Актрису; княгиня Трубецкая удостоили чести сей меня. Она въ 
етомъ назначеній не теряла своего росчету! ведая что Граф ъ ревнивъ, 
нельзя было лучше выбрать себе въ  любовники какъ меня, потому что 
я былъ очень дуренъ и п л Є н и т ь  сердце ея не въ  состояніи. Да я же 
ходилъ не въ мундире, а въ  глазахъ княгини ето было великой недо- 
статокъ; она такъ любила бЄльія кирасирскія кафтаны, а особливо подъ 
голубой лентой! Какое множество сединъ ета одежда убираетъ! Словомъ 
вы теперь видите для чего мнЄ нужно было поговорить о П авле Перь- 
вомъ, думаю однакожъ что я лишняго ничего еще не сказалъ. Театръ
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потребенъ былъ просторной, поместительной.— Эмма предполагала всю 
Москву сделать свидетельницей ея искусства на театре. На сей конецъ 
кн. Ш аховской далъ свой театръ; онъ былъ далекъ отъ всюда почти 
за городомъ, но что за нужда для Военнаго Губернатора, у котораго 
всегда хорошія лошади въ упряж ке, все два шага. Театръ етотъ им Єл'Ь  
всЄ выгоды, пом істить могъ до трехъ сотъ человекъ, но мы зазвали 
четыреста. Кто ранее пріедегь думали мы тотъ и правъ, а опоздавшія 
пЄняй на себя, или дави всехъ  на право и налево. — Чего не делаетъ  
въ людяхъ любопытство? На сценё расположенъ былъ громъ, мол- 
нія, буря, море, корабль, которой со мной погружался въ бурной 
океанъ, дикія камни; все было симетрически разставлено и никогда я 
думаю кораблекрушеніе не было столь пріятно глазамъ какъ тутъ. 
Оркестъ наполненъ былъ при сочинителе музыки изъ охотниковъ то 
есть изъ  людей благородныхъ, которыя скрыпокъ настроить не у м ію т ь .— 
Свалка была большая. Полиція всемерно трудилась ввести четыреста 
человекъ въ такія стЄ н ь і, въ которыхъ можетъ войти только триста, и каза­
лось бы вить нельзя? Ничего не бывало. — Слово какъ нибудь въ Рос­
сіи все затрудненія разреш аетъ; оно подобится Александрову ножу, 
разсЄкающему гордеянскую петлю. Н Є ч є го  говорить объ насъ двухъ; 
мы играли прекрасно, чрезвычайно безподобно, и рукоплесканія долго 
послЄ зрелищ а и далеко по Калужской дороге (ибо театръ былъ у 
самой ея заставы) простирали свои звуки. Тото восхитительная минута, когда 
послЄ успеха въ  сыгранной ролЄ покажешься вдругъ въ огромную и 
прекрасно освещенную залу, гдЄ роскошъ не оставила ни одной точки 
въ небреженіи, ни одного лица безъ своихъ прелестей! всЄ привЄт- 
ствуютъ, всЄ поздравляютъ. Толпа соберется знакомыхъ; множество 
сыщется благосклонныхъ пріятелей. Каково же было для княгини Тру­
бецкой, встречающей пламенные взоры военачальника Москвы, обращен­
ные совокупно со в сЄ м и  прочими на нее, да на нее одну. — О! я думаю 
что завоеванія Персіи и Царяграда, со всей Африкой и лучшими остро­
вами Америки меньше пріятньї, меньше торжественны. Красавица, сы­
гравшая прекрасно хорошую ролю все помрачаетъ въ залЄ. Можно объ 
закладъ биться, что Прусской кавалеристъ, который весь свой векъ  
на конЄ сидитъ и ищетъ увЄчья на поляхъ брани за честь своего Го­
сударя, не выкурилъ столько трубокъ табаку въ свой векъ , сколько 
руки княгини Трубецкой получили поцелуевъ. ПослЄ етаго сравненія 
чрезвычайнаго въ  своемъ родЄ, мнЄ право ничего выразительнее ска­
зать не остается.

Етотъ праздникъ давался А преля 20-го, и я за мое искусство въ 
награду, чуть было отъ судьбы не пожалованъ въ кривые. Какое бы 
знатное прибавила она преимущество ко всем ъ прочимъ наружнымъ 
моимъ прелестямъ! Долго ли до беды? Такъ мало надобно, чтобъ обе­
зобразиться совершенно' Я ехалъ  въ Контору мудрствовать о соляныхъ 
оборотахъ и по странной для многихъ но для меня полезной привычке, 
потому что она сокращала мои переезды изъ м еста въ  м Є сто , а въ 
М о ск в Є  ето такъ нужно; разстоянія всЄ такъ велики, время такъ тщетно 
пропадаетъ, въ карете читалъ книгу; это упражненіе меня ни мало не 
безпокоило; многія ему сперьва смЄялись, называли меня чудакомъ, но 
когда увидЄли, что насмешка меня не трогаетъ, и я чтенія моего въ  
карете не прерываю, оставили меня въ покоЄ и никто привычкой моей
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не сталъ болЄе заниматься. — Обыкновенное с л Є д с т в іє  равнодушія или 
презрЄнія къ насмешкамъ. И такъ я въ  каретЄ читалъ книгу; чтобы 
лучше в и д Є т ь  я  держался ближе къ  окошку; оно было открыто. Лошадь 
оторвавъ копытомъ камень изъ мостовой, кинула его на бЄгу въ  боко­
вое мое окошко; въ  одну минуту глазъ мой закрылся, книга выпала изъ 
рукъ. ГдЄ больно тутъ тотчасъ руки. Ощупавши кровь, я велелъ  пово­
ротить домой. П р ^ х ав ъ  осмотрелся въ  зеркало, и нашелъ не большую 
ссадку, такъ близко къ вЄки глазной, что ежели бы на полъ градуса 
ближе попалъ открывокъ етаго камня, конечно я бы сделался цикло- 
помъ. Куда бы тогда девались комедій наши? Княгиня Трубецкая про­
лила бы о такомъ жалкомъ со мной приключеніи хоть одну горестную 
слезу не меня ради, но комедій.—Для чего бы то ни было пріятно воз­
будить сожалЄніе! Согласенъ; но что то я не туж илъ о томъ, что не 
успелъ сделаться предметомъ слезъ Эммы, дражайшей Эммы, съ кото­
рой спокойное кораблекрушеніе на бумажномъ корабле несравненно 
пріятнЄе, чем ъ потеря глаза. Ни кому природа не дала лишняго; и такъ 
благодарю тебя натура, благодарю тебя случай, что разм еръ копыты 
моего коня и удачной бЄгь кареты, счастливой поворотъ кисти моего 
кучера, которыя на градусъ отвели лошадей въ сторону, спасли меня 
отъ новаго безобразія. Натура посовестилась; она и такъ меня имъ 
наградила при рожденіи; вмЄсто 6 Є д ьі сделалась самая сносная болячка, 
которая не помЄшала мнЄ быть ни на одной репетицій. Вотъ каково 
иные говорили быть страннымъ, читать въ карете. Глазъ мой заж илъ 
и я опять сталъ возить Реналя съ  собой въ контору.

Наступило лЄто, оно им Є є т ь  свои прелести, оно богато удоволь- 
ствіями другого рода нежели комедіями, а потому всЄ театры благород­
ные съ весны закрылись до зимы. Съ летом ъ жена ободрилась, я обра­
довался и воспользовался моей свободой; служа такъ какъ я служилъ, 
ето значило числиться въ  служ бе а не исправлять ее. Съ дозволенія 
Директора по праздничнымъ днямъ иногда отлучался за городъ. Тогда 
праздниковъ было много; еще съ етой части не знали зкономіи и слу­
чалось мнЄ дней по пяти прогуливать сряду. Любопытство мое влекло 
меня посмотрЄть вокругъ лежащія места; я хотелъ  имЄть понятіе объ 
окрестностяхъ Москвы. Городъ въ буднія дни измеривалъ пеш комъ по 
вечерамъ, а въ  праздники еж ж ал ъ  за заставу; вщгЬлъ Воскресенской 
монастырь со многими его церквами, — Подлинно чудно какъ Никонъ 
патріарху столь знаменитый мужъ своего времяни могъ уживатся въ 
такихъ хижинахъ какова была его пустыня. Едва можетъ въ  ней по­
м естится ч є л о в Є к ь  с ъ  некоторымъ благосостояшемъ и спокойствомъ. 
Т утъ большое число церквей состроенныхъ Императрицами и знатными 
особами. Тутъ всЄ м еста и м Є ю г ь  т Є  же названія какъ и въ ІерусалимЄ, 
и действительно н е тъ  ничего страннее какъ слышать въ сорока вер- 
стахъ отъ Москвы наименованіе Фавора, Вифаніи, Капернаума, Лобнаго 
м еста и прочее. — ПослЄ етаго монастыря езд и лъ  я въ  Савинъ; тамъ 
мощи леж атъ Звенигорскаго чудотворца. Тамъ остатки древностей Рос- 
сшскихъ весьма примечательныхъ. Монастырь сей на самомъ лучшемъ 
мЄ с т Є . Дорога къ нему отъ Москвы лежитъ по берегамъ Москвы рЄки, 
усЄянной прекраснейшими видами. О! какъ пріятно туда Є з д и т ь  самъ 
другъ, или съ  пріятєльской бесЄдой, съ  хорошими книгами въ ясную 
погоду! Тамъ можно приметить съ  любопытствомъ трехъ разныхъархи-
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тектуръ обращики, въ обветшалыхъ дворцахъ Алексея Михайловича, 
Елизаветы Петровны и въ новыхъ Екатерины покояхъ. Можно съ бла- 
гоговеш емъ прикоснутся къ тому далматику въ  которомъ хаживалъ 
царь Алексей М ихайловича Етотъ монастырь часто имелъ его п о сЄ щ є - 
ніе и когда онъ еж ж ал ъ  на поле, то проживалъ въ немъ иногда не­
дели по двЄ, и за трапезой съ братіей тамошней доказывалъ часто са- 
мымъ деломъ, что Царь Давидъ догадливъ былъ, когда сказалъ: что 
вино веселитъ сердце человека. — Былъ также я у Троицы. Кто ж и­
вучи въ М оскве не захочетъ в и д Є т ь  етой знаменитой обители, которая 
украшалась тогда присудегаемъ въ ней Платона славнаго нашего про- 
повЄдника? — б Августа у него бывалъ праздникъ въ Виеаніи, такъ на­
зываемой пустыни, гдЄ семинаристы дабы м єнЄ є страшится ожидающаго 
ихъ со временемъ уединенія, обучаются играть на скрыпкахъ. — Какая 
пріятная пустыня, гдЄ можно слышать Гайденовъ Адажіо или Пайзіел- 
ловъ Рондо! — Такова была пустыня Платонова. Онъ самъ въ означен­
ный праздникъ служилъ обедню, самъ поучалъ насъ слову Божію, и я 
любя въ немъ ритора богослова, ученаго мужа, даже пастыря церкви, 
весьма ненавижу свЄтскаго человека потому что онъ грубъ, гордъ, 
упрямъ; не ум еетъ ни жить, ни обращаться; принимаетъ худо; не са- 
ж аетъ въ  к є л ь Є  у себя никого, — словомъ онъ невеж а въ свЄ тЄ .— 
МнЄ скаж уть что онъ Монахъ: — неправда. — Архіерей который но­
сить несколько лентъ и числится кавалеромъ (такъ завелось при 
ПавлЄ I), который правитъ большей Епархіей, присудствуетъ въ Синоде, 
консистор1яхъ, читаетъ регламенты, реш и ть дела самыя соблазнитель- 
ныя, слушаетъ то, отъ чего у монаховъ каковы были Антоній и Феодо- 
сій Печерскія, уши вяли, который пьетъ, Є сть хорошо, одевается рос­
кошно, ж иветъ въ нЄгЄ и отдыхаетъ въ  зеркальныхъ кабинетахъ, та­
кой Архіерей по моему не монахъ, а какъ скоро духовнаго званія баринъ, 
то онъ долженъ быть веж ливъ, учтивъ, благоприступенъ, и посетите­
лей своихъ не окуривать отрыжками пресыщеннаго желудка; но естьли 
онъ въ комнатахъ у себя несносенъ, то сколь же онъ каж ется препо- 
добенъ въ храмЄ Бож1емъ предъ Олтаремъ Всевышняго! всЄ его по- 
мьішленія стремятся къ Богу! Онъ съ  изображенія его не снимаетъ 
глазъ; онъ беседуетъ мысленно съ Саваофомъ, и дары его суть жертвы 
умиленныя, жертвы исторгающія даже изъ сердецъ неверующихъ по­
токи слезные. Ето я виделъ на лицахъ многихъ иноплеменныхъ. — Ка­
кая разница между его пустыней и Никоновой! Тамъ двумъ поворотиться 
негдЄ, а въ  Вифаніи можно накормить человекъ тридцать. — Платонъ 
очень щ еголяетъ своими церквами, ризницей, которая отмЄнно у Троицы 
богата, обогащаетъ ее своими дарами, охотно служитъ обЄдню, и уже 
заранЄе назначилъ тЄлу своему мЄсто. — Какъ жаль, что етотъ 
ф илософ ъ въ р ясе  не ум еетъ обходится и не старается присоединить 
къ славе отличнаго священника имяни свЄтскаго просвЄщеннаго граж ­
данина.

Прошло лЄто и за нимъ наступила пасмурная осень. Я накупилъ 
на всю зиму въ каминъ дровъ, потому что безъ камина нельзя жить 
какъ безъ воздуха, а чтобъ и сердечной каминъ всегда содержать въ 
т є п л Є , я возобновилъ прежнія мои знакомства; ездилъ къ Нарышкиной 
которой заразъ уже я не боялся, къ Долгорукой, теткЄ моей, которой 
дружество отъ превратныхъ обстоятельствъ усиливалось, къ другой



Долгорукой вдов і, съ  которой прежняя моя связь не потерпіла ника­
кой ра'зстройки. И такъ между ими, то съ  той, то съ другой, я прого- 
нялъ на беломъ с в ізт і тоску осеннихъ вечеровъ. — Въ сен тяб р і вы­
пустили изъ конной Гвардій съ  чиномъ корнета въ драгунской полкъ 
Хостатова, стоявшій тогда въ  Х арькові, брата моего Гришу Богданова. 
Ето меня порадовало, ибо ему въ гвардій служить становилось несносно. 
Никто не жаловалъ, а всякой билъ. Тяжкое состояніе! Мы съ нимъ по­
видались; онъ отправился въ  полкъ и началъ вести свою службу, а я 
во всю зиму началъ какъ птица съ в іт к и  на другую перескакивать съ 
печали на печаль.— Начались они гём ъ , что сентября 21-го жена выки­
нула двухмісячнаго зародыша, который и похороненъ въ д ом і нашемъ 
подъ Д івичьем ь полемъ близь домовой нашей церкви. Сей случай хотя 
не сопровождался болезнінньїми приключеніями, но все былъ не въ  ра­
дость, особливо п осл і ея немощей прежнихъ мало или ничего не пред- 
в1;щалъ хорошаго. — Сіє случилось съ  нею такъ нечаянно, что на вече- 
р и н к і у насъ при многихъ гостяхъ едва она усп іл а  выттить изъ  за 
картъ какъ уже все было кончено. Тотчасъ прискакалъ Политковской 
и начался опять ея карантинъ. — Увы! давно ли она изъ него б ід н ая  
вышла! Природа мучила ее съ стороны физики за т і  конечно возвы- 
шенныя чувства которыми она была одарена отъ Бога. — По H ii-соторомъ 
облегченіи ея въ  д ом і Волконскихъ за т ія л и  театръ и меня играть 
пригласили. Етотъ домъ былъ сердцу моему м и ліе  всЬхъ прочихъ мо- 
ихъ знакомствъ, слідовательно отказа имъ никогда не было; выборъ 
піесьі умножилъ желаніе мое показаться опять публикі они назначили 
Philosophe marie и ту же ролю въ ней м н і дали, какую я игралъ и 
прежде у двора, да у принцессы Барятинской, то есть, А р и с т а. Хотя 
времена между собой были очень различны, но сіє удовольствія теа- 
тральнаго не уменьшало, и такъ, пьесу мы выучили. Я съ восторгомъ 
готовился ее играть; за то встр ітили  меня новыя непріятности. Учи­
тель при д ^ я х ъ  нашихъ г. Тіери былъ мущина видной. Будучи по- 
званъ съ дітьм и на д ітской  балъ къ  Гагариной, я его привезъ туда съ 
собой. Онъ полюбился х о зяй к і и многимъ ея пріятелямь, которые не­
довольны были м н о й ,  чтобъ поступить со мной во всей строгой честности, 
на самомъ етомъ б а л і посулили ему больше жалованья, подговорили 
отъ меня сойтить и Кн: Вяземской, тотъ самой который былъ Генералъ 
губернаторомъ въ П ен з і во время моей тамъ службы, у насъ его под- 
билъ; онъ отошелъ и поставилъ насъ въ  новомъ затрудненіи искать 
на см іну  его другого. Немудрено конечно найтить такого учителя ка- 
ковъ въ  л и ц і г. Вральмана представленъ въ Н едорослі. О! конечно, не 
мудрено благодаря французской революцій, которая ихъ изъ отечества 
выгоняла тысячами. Мы въ нихъ недостатка не имеемъ, но сыскать на- 
стояшаго и хорошаго нравоучителя весьма трудно. Случай намъ послалъ 
человіка по сердцу. — По рекомендацій Долгорукаго К нязя Юрія Владими­
ровича сына, приняли мы Г. Венца, н імца, человіка строгихъ правилъ, хо­
рошаго поведенія и съ познаніями. Онъ не зам іш кался къ намъ прііхать 
на г ё х ъ  же услов!яхъ денежныхъ, какія и м іл ь  прежній, и мы опять на- 
счетъ ребятишекъ нашихъ успокоились. — Комедія шла своимъ чередомъ, 
но видно въ книгахъ судебъ написано было, что прежде нежели мы ее 
сыграемъ много воды утечетъ и п р о б іж и гь  обстоятельствъ всякаго рода.

(Продолженіе сл1здуетъ)
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1.

С. Т р о й н и ц к і й .  Ф а р ф о р о в ы я  т а б а к е р к и  И м п е р а т о р -  
с к а г о  Э р м и т а ж а .  Петроградъ. 1915. Тип. Сиріусь. Изданіе журнала 
„Старые Годы". Ц. 3 р. 50 к.

Въ о тд Є л Є  драгоценностей Императорскаго Эрмитажа находится 
замечательное собраніе ф арф оровы хъ табакерокъ, сделанныхъ, преиму­
щественно, нашимъ Императорскимъ Фарфоровымъ заводомъ во второй 
половине XVIII с т о л Є т ія .

Императорскій Фарфоровый заводъ былъ основанъ въ 1744 году. 
Первые годы его существованія какъ разъ  совпали съ модой въ Европе 
на табакерки, что, естественно, вызвало усиленное изготовленіе таковыхъ 
на нашемъ заводё. Первыя табакерки въ неболыломъ количестве были 
выделаны въ 1751 году. Въ 1753 году производство значительно увели­
чилось, особенно, когла появились, такъ называемыя „пакетовыя" или 
„пакетошныя" табакерки (форма запечатаннаго конверта), очень понра- 
вившіяся при дворЄ и безпрерывно изготовлявш іяся затем ъ  во все цар- 
ствованіе Елисаветы.

Насколько разнообразны были в ь ід Є л ки  табакерокъ, можно судить 
по реестру вещей, оставшихся по смерти перваго русскаго мастера изъ 
„порцелина" (фарфора) высокоодареннаго художника Дмитрія Ивановича 
Виноградова. Табакерки были осьмиугольныя, круглыя, четырехугольныя, 
гладкія и рЄзньія, на подобіе раковины, барабанчика, корзиночки, дыни, 
колыбели, гроздьевъ винограда, башмачка, комодика, тыквы, яблока, 
юбочки и т. д. На Императорскомъ заводе были даже спеціальньїе „та­
бакерочные" живописцы — Андрей Черный, Пименъ Тупицынъ, бедоръ 
А лексеевъ и Левъ Терской. Левъ Терской писалъ исключительно адреса 
на „пакетошныхъ" табакеркахъ, а остальные художники покрывали та ­
бакерки миніатюрной живописью.

С. Тройницкій сделалъ довольно подробное описаніе 70 табакерокъ, 
находящихся въ Эрмитаже, снабдивъ его неболыпимъ вступлешемъ съ 
историческими с в Є д Є н ія м и  о русскомъ производстве и съ указашемъ на 
живопись табакерокъ, по которой можно судить о политической, обще­
ственной и частной жизни XVIII столЄтія.

И в а н ъ  Евдокимовъ.
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Г е р б ы  л е й б ъ - к о м п а ш и  о б е р ъ и у н т е р ъ  о ф и ц е р о в ъ и  
р я д о в ы х ъ .  Составилъ С. Тройницкій, рисовалъ О. Шарлемань. Петро­
градъ. 1915 г. Тип. Сиріусгь. 8°. 566 стр. съ  рис. Ц. 7 рублей.

25 ноября 1741 года цесаревна Елисавета Петровна при помощи лейбъ- 
гвардейскихъ полковъ и особенно гренадерской роты Преображенскаго 
полка „безъ всякихъ дальностей и не учиня никакого кровопролитія" 
стала Россійскою императрицей.

За ревностную службу, полки были осыпаны денежными наградами, 
а гренадерская рота Преображенскаго полка переименована въ лейбъ- 
компанію, и всЄ ея унтеръ-офицеры, капралы и рядовые пожалованы 
дворянскимъ звашемъ съ дарственными на земли, угодья и крестьянскія 
души.

По повелЄнію Государыни, Герольдія немедленно приступила къ со- 
ставленію несколькихъ сотъ гербовъ для новыхъ дворянъ.

Только при неустанномъ труде всехъ  художниковъ Герольдій и за- 
прещеніи имъ заниматься всякими иными работами, кроме изготовленія 
дипломовъ лейбъ-компанцамъ, Герольдій удалось выполнить столь о тв ет­
ственный и безпримЄрньій заказъ.

Всего Елисаветой Петровной было утверждено 220 лейбъ-компан- 
скихъ гербовъ.

Книга С. Тройницкаго (въ рисункахъ О. Ш арлеманя) воспроизво­
дить эти гербы съ  подлинной рукописи департамента Герольдій.

Превосходно напечатанная въ тип. Сир1усъ красивымъ стариннымъ 
тиснешемъ, съ  четко и образцово оттиснутыми гербами, эта книга вы­
деляется даже среди предыдущихъ очаровательныхъ изданій С. Трой­
ницкаго, какъ особливо технически удавшаяся. Но нельзя все же не по­
сетовать на несколько неумеренную толщину ея и неуместный въ дан- 
номъ случае форматъ въ  восьмерку. С. Тройницкій могъ употребить 
болЄе тонкую бумагу и увеличить разм еръ до четверки, а то въ  тепереш- 
немъ виде пользоваться книгою неудобно — она разламывается по корешку.

Отсутствіе воспроизведеній въ краскахъ хотя бы одного герба лейбъ- 
компакца, разочаровываетъ.

Въ „приложеніи" на сотне страницъ находимъ до сихъ поръ неиз- 
дававшіеся матеріальї, интересные какъ для исторіи лейбъ-KOMnaHin, 
такъ, и что особенно важно, для исторіи русской геральдики.

„Указатель лейбъ-компанцамъ" перепечатать изъ  „Русскаго Архива" 
за 1880 годъ.

Большую часть гербовъ лейбъ-компанш С. Тройницкій издалъ впер­
вые, что значительно увеличиваетъ цЄнность новаго труда нашего та- 
лантливаго гербовЄда.

И в а н ъ  Евдокимовъ.

3.
С о ч и н е н і я  К. С. А к с а к о в а ,  Т. І. Редакція и примЄчанія Я. А. 

Ляцкаго. Изд. „Огни", Петроградъ, 1915.
1-е изданіе сочиненій К. С. Аксакова, предпринятое его братомъ 

П. С. Аксаковымъ въ 1861 году, осталось неоконченнымъ. Вышло только

2.
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3 тома, изъ  нам-Ьченныхъ шести и произведенія художественный, кри- 
тическія статьи и письма остались неизданными. Н ьін і племянница ав­
тора, О. Г. Аксакова, р іш и ла  обнародовать все, что не появлялось еше 
въ печати и пополнить то, что въ 1-мъ изданіи оказалось въ  неполномъ 
ви д і.

Въ вьішедшій томъ вошли стихотворенія, переводы и драматическія 
сочиненія, сопровождаемыя примічаніями Я. А. Ляцкаго.

4.

A. Э. М а л ь м г р е н ъ .  Р у с с к і я  н а р о д н ы  я к а р т и н к и .  Мате- 
ріальї для полнаго описанія ихъ со снимками. Ч. I. Вып. I. Митава, 1915 
(31 стр.).

Народныя картинки со времени Д. А. Ровинскаго продолжаютъ инте­
ресовать нашихъ собирателей, и большое количество разновидностей этихъ 
листовъ, выходяшихъ до настоящаго времени въ очень значительномъ 
ч и сл і, даетъ много матеріалу для желающихъ заняться ихъ описашемъ. 
Собьітія нашихъ дней особенно вызвали появленіе множества лубковъ, 
и регистрація ихъ весьма интересна для исторіи русскаго народнаго 
искусства. А. Э. Мальмгренъ предпринялъ описаніе народныхъ картинокъ 
вышедшихъ п о с л і 1839 г., которымъ Д. А. Ровинскій закончилъ свое 
знаменитое изданіе. Вьішедшій выпускъ заключаетъ въ с е б і описаніе 
только 37 листовъ, что при огромности матеріала заставляетъ опасаться 
за возможность скораго окончанія этого труда. Ж аль также, что выпускъ 
изданъ довольно небрежно, на плохой бум агі и съ плохими снимками.

5.

Л. Ч и ж и к о в ъ .  О д е с с к і е  б у к и н и с т ы .  Страничка изъ недав- 
няго прошлаго Одессы. Одесса, 1915. (15 стр.).

Небольшая брошюрка въ  интересномъ изложеніи рисуетъ н ісколько 
типовъ недавняго прошлаго изъ мало изслідованнаго нами быта книж- 
никовъ - антикваровъ. Кое - что знаемъ мы о столичныхъ, преимущественно 
московскихъ букинистахъ, по трудамъ Д. Л. Ульянинскаго, провинція же 
въ  этомъ отношеніи для насъ совершенно неизслідована. Брошюрка 
автора, давно уже близкаго всему, что касается книги и ея представи­
телей, даетъ намъ любопытную бытовую картинку и читается съ  боль- 
шимъ интересомъ.

6 .
B. Т. Г е о р г і е в с к і й .  Ф р е с к и  П а н с е л и н а  в ъ  П р о т а т і  на  

А е о н і .  Альбомъ съ 32 таблицами фототипій и 3 цвітньїми снимками 
по способу Люмьера. Изд. Имп. Рус. Арх. Общ. СПБ. 1914 годъ.

Три года тому назадъ В. Т. Георгіевскій издалъ въ с в і г ь  зам і- 
чательную книгу „Фрески Ферапонтова монастыря". Собственно, книга
В. Т. Георгіевскаго въ  части, касающейся изслідованія ф ресокъ отда­
ленной Новгородской обители, совсЬмъ не была замічательной, даже 
напротивъ, но ея великое значеніе было въ томъ, что въ ней В. Т. Геор­
гіевскій впервые воспроизвелъ подписную работу геніальнаго иконника
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Діонисія, о которомъ съ  такимъ восторгомъ говорятъ русскія летописи 
XIV и XV в.в.

И тогда уже, въ худшей части книги — характеристике творчества 
Діонисія, В. Т. Георгіевскій обнаруживалъ какъ бы растерянность передъ 
открывшейся ему красотой.

Въ Ферапонтовской росписи, такой остро-индивидуальной, отмеченной 
кистью „вЄнчаннаго гешемъ мастера", такой русской, національной живо­
писи (достаточно вспомнить русскія лица Николая Чудотворца, Спасителя 
и Богоматери), В. Т. Георгіевскій усмотрелъ разнообразныя вліянія Запада 
и въ одеждахъ, и въ  удлиненныхъ пропорщяхъ фигуръ, и въ медальонахъ 
(сербскія росписи) и въ колорите, и въ композиція и тому подобное.

Ныне онъ выпустили» альбомъ „Фрески Панселина въ П ротате на 
АеонЄ“, изъ  коротенькаго предисловія къ которому видно, что В. Т. 
Георгіевскому работы Панселина каж утся первоисточникомъ, повл!явшимъ 
благотворно на русскія росписи и въ  частности на мастерство Діонисія.

Панселинъ былъ знаменитый солунскій художникъ. На АеонЄ на­
ходится церковь во имя Успенія Божіей Матери, росписанная имъ и уже 
давно привлекавшая ученыхъ своими интересными фресками. Вотъ туда-то 
и поехалъ В. Т. Георгіевскій, верный запавшему въ его душу с о м нЄ нію  
о несамостоятельности Ферапонтовской росписи. В. Т. Георгіевскій — въ 
результате своихъ поездокъ — издалъ альбомъ съ 35 снимками якобы 
работъ Мануила Панселина. Однако, даже при бегломъ осмотре снимковъ 
альбома можно заподозрить принадлежность ихъ одному художнику. Да 
если бы они, допустимъ, принадлежали и одному Панселину, то дарованіе 
его безпристрастному зрителю и тогда бы не показалось недосягаемымъ. 
Дарованіе это сравнительно небольшое, будничное, непритязательное, 
вліять оно не могло — и не ВЛІЯЛО.

Искусство Діонисія и искусство Панселина взошли на Византійской 
п о ч в Є , но искусство каждаго изъ нихъ созрело и возмужало при совер­
шенно различиыхъ услов1яхъ жизни и традишяхъ иконописныхъ школъ. 
Сближеніе ихъ не даетъ благопріятнаго результата. Русская иконопись 
имела самостоятельныя устойчивыя традиціи и преемственно сберегла 
ихъ до конца XVII столЄтія. Скептическому отношенію къ  своему искус­
ству, бездоказательному предположенію, что оно заимствовано въ луч- 
шихъ своихъ образцахъ, долженъ же придти когда-нибудь конецъ, хотя 
бы изъ національнаго самолюбія.

В. Т. Георгіевскій не будетъ первымъ при этомъ „возрасте Россіи".

И в а н ъ  Евдокимовъ.



ХРОНИКА, 
МЕАКІЯ З А М ЬТ К И ,

ПЕТРОГРАДЪ.
Въ з а с Є д а н і и  И м п е р а т о р с к а -  

г о  о б щ е с т в а  л ю б и т е л е й  д р е в ­
н е й  п и с ь м е н н о с т и ,  подъ предсЁда- 
тельствомъ гр. С. Д. Шереметева, первое 
сообщеніе о рукописи „Алфавитъ духов­
ный, въ немъ же сущее содержаніе бы- 
тейское воспоминаніе" было прочтено
В. Гр. Дружиниными Сд-Ьлавъ обзоръ су- 
ществующихъ въ старообрядческой пись­
менности летописныхъ записей и повЄ- 
ствованій, референтъ перешелъ къ  раз- 
смотрЄнію содержанія означенной выше 
рукописи. ИзвЄстія изъ жизни старооб- 
рядцевъ въ рукописи передаются въ про­
з е  или въ виршахъ; въ одной изъ главъ 
„Алфавита" авторъ даетъ летопись свое­
го рода, впрочемъ не приводя своей фа- 
миліи, а только иниціаль ея — Ш. Собьітія 
излагаются въ „Алфавите" въ 4 переч- 
няхъ: одинъ заключаетъ въ себЄ собьітія 
общія, а три другихъ излагаютъ собьітія, 
пріуроченньїя къ Петербургу, Москве и 
Литве. Такъ какъ авторъ долго жилъ въ 
Курляндской губерній, то онъ приво­
дить небезынтересныя данныя о тамош- 
нихъ старообрядцахъ. Въ виршахъ описы­
ваются также некоторыя собьітія, но не­
сколько въ юмористическомъ тонЄ. Осо­
бенно цЄ нньі лЄтописньія заметки о вре­
мени написанія разныхъ сочиненій ста- 
рообрядцевъ; нельзя также не отметить 
извЄстія объ измЄ нєніи церковнаго пЄнія 
на Преображенскомъ кладбище, о путе-

шествіи И. Ковылина въ  Даниловъ мона­
сты рь и др.; все это представляетъ новый, 
доселе неизвестны й матеріаль для исто­
ріи безпоповщинской общины. Второе со­
общеніе В. Т. Георгіевскаго касалось Те- 
троевангелія 1531 г., даннаго архіепи- 
скопомъ Новгорода и Пскова М акаріемь 
(п оздн ее— знаменитый митрополитъ мо­
сковскій, собиратель Великихъ Миней 
Четій) вкладомъ въ  мЄ сто своего постри- 
ж енія — въ  П аф нутіевь Боровскій мона­
стырь. Это Евангеліе представляетъ ин- 
тересъ  не только со стороны художе­
ственности оклада и миш атю ръ, но и со 
стороны вкладной записи, сохранившей 
точную стоимость написанія и украшенія 
означеннаго Евангелія: такъ , напр., „доб- 
рописцу чернописному" дано 2,000 сребре- 
ницъ; „живописцу иконному"— 400 среб- 
реницъ; „златописцу ж е заставочному 
писцу и статейному писцу" — 1,400 среб- 
реницъ и т. д., всего ж е Евангеліе обош­
лось, съ  серебрянымъ окладомъ и бар­
хатной оболочкой, въ  200.000 сребреницъ, 
„московскимъ ж е числомъ сбирается сто 
рублевъ и дванадесять гривенъ москов- 
скихъ".

Состоялось общее собраніе профес- 
соровъ Петроградской духовной акаде­
мій для выбора членовъ комиссіи по ру­
ководству надъ работами по исправленію 
и н о в о м у  н а у ч н о м у  и з д а н і ю  
т е к с т а  с л а в я н с к о й  Б  и б л і и .
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Для избранія перваго состава озна­
ченной комиссіи ректоръ  Петроградской 
духовной академій епископъ Анастасій 
входилъ въ  сношеніе съ  советам и Мо­
сковской, Кіевской и Казанской духов- 
ныхъ академій, а такж е съ  университе­
тами и другими светским и учебными за- 
веденіями столицъ и провинціи и о тд ел ь ­
ными учеными, заявивш ими себя и зв е ­
стностью в ъ  области изученія славян- 
скаго библейскаго текста.

В ъ числе лицъ, пож елавш ихъ при­
нять участіе въ  работахъ комиссіи, чи­
слятся, кром е проф ессоровъ в с ех ъ  че­
ты рехъ духовныхъ академій: академики: 
А. И. Соболевскій, А. А. Ш ахматовъ, В. А. 
Перетцъ и многіе другіе члены Академій 
Наукъ; московскіе профессора: М. Д. Му- 
ретовъ, Р. Ф. Брандъ, М. Н. Сперанскій; 
профессора Варш авскаго университета: 
А. В. Михайловъ, В. А. П огореловъ , А. В. 
Яцимирскій; профессоръ Петроградскаго 
университета Н. М. Каринскій; хранитель 
отдЄ лєнія рукописей Румянцовскаго му­
зея Г. П. Георгіевскій и друг. (Веч. Вр.).

В ъ близком ъ будущемъ въ  П етрограде 
начнетъ функціонировать новое о б щ е ­
с т в о  в з а и м о п о м о щ и ,  ч л е н а м и  
к о т о р а г о  м о г у т ъ  с о с т о я т ь  в с е  
х у д о ж н и к и ,  независимо о тъ  ихъ на- 
правленія въ  искусстве.

Общество будетъ заботиться о при- 
влеченіи заказовъ  по иконописи, росписи 
новыхъ храмовъ и частны хъ домовъ, беря 
на себя и строительную часть, к акъ  въ  
Петрограде, та к ъ  и въ  провинціи; устраи­
вать выставки, съ  выдачей ссудъ подъ 
картины и т. п. Главнымъ ж е образомъ 
общество будетъ преследовать ц е л ь  не- 
посредственнаго сношенія худож никовъ 
съ  широкой публикой. Для этого обще­
ство устраиваетъ свой собственный гро­
мадный художественно-эстампный мага- 
зинъ  на одной изъ  центральны хъ улицъ 
столицы.

Русское библіологическое общество 
приступаетъ к ъ  изданію „Библіографи- 
ческаго Сборника". Первый вы пускъ 
будетъ посвящ енъ русскимъ библіогра- 
ф ическим ъ организащ ямъ. В ъ первый 
первый вы пускъ войдутъ очерки возник- 
новенія и деятельности  русскаго библіо- 
логическаго общества, библіографиче- 
скихъ общ ествъ при московскомъ и 
одесскомъ университетахъ, бюро между­
народной библіографіи по м атем атике п 
естествознанію при академій наукъ и др. 
Второй вы пускъ „Сборника11 составятъ 
собранные Э. А. Вольтеромъ автобіогра-

ф ическіе и библіографическіе очерки, 
посвященные современнымъ библіогра- 
ф ам ъ . Третій выпускъ — „Толстовскія 
общества и толстовская библіограф ія11 — 
будетъ составленъ А. Л. Бемомъ.

В ъ я н в а р е  исполнилось 25 л Є гь  со 
дня выхода въ  свЄ г ь  1-го тома большого 
энциклопедическаго словаря „Брокгаузъ- 
Е ф рона11. Словарь выходилъ въ  теченіе 
15 л е т ъ , и составилъ  82 тома. В ъ немъ 
приняли участіе около восьмисотъ д е я ­
телей науки, литераторовъ и спеціали- 
стовъ  по разны мъ вопросамъ. Редактора 
проф. Андреевскаго см енилъ  К. К. Ар- 
сеньевъ, доведшій до конца дЄло изда­
нія словаря. Расходъ по изданію словаря 
исчисленъ въ  сумме 4.636.777 руб., въ  
том ъ числЄ расходы по редакцій соста­
вили 896.000 руб. Ко дню своего юбилея 
ф ирма Б рокгаузъ-Е ф ронъ  заканчиваетъ 
23-й том ъ выпускаемаго ею „Новаго 
Энциклопедическаго Словаря".

МОСКВА.

Гр. С. А. Толстая получила о тъ  Акаде­
мій Наукъ, которой А. Л. Толстая пре­
доставила авторскія права на рукописи 
Л. Н. Толстого, предложеніе предоста­
вить Академій. Н аукъ возможность снять 
копій или передать рукописи академій. 
Академія при этомъ -соглашается при из- 
даніи рукописей испраш ивать согласга
А. Л. Толстой и С. А. Толстой.

С. А. Толстая ответила, что реш ила 
передать рукописи Румянцовскому му­
зею, академій ж е предоставляетъ снять 
ф отограф ическія копій съ т е м ъ , чтобы 
академія предоставила Румянцовскому 
музею копій хранящихся у нея рукопи­
сей. Относительно изданія дневниковъ
С. А. Толстая поставила академій усло- 
віемь, что ф отограф ическія копій должны 
бы ть сняты въ  двухъ экземплярахъ, 
одинъ и зъ  которыхъ долж енъ храниться 
запечатаннымъ въ  академій до дня 
смерти после дня го и зъ  дЄтєй Л. Н. Т ол­
стого, а другой представленъ С. А. Тол­
стой, С. Л. Толстому и П. Л. Сухотиной 
для изъят!я интимныхъ мЄ с г ь , которыя 
не должны бы ть опубликованы при ж изни 
дЄтєй Л. Н. З а  исключешемъ этихъ 
м естъ , остальной текстъ  академій по- 
лучаетъ право опубликовать, не испра­
ш ивая согласія С. А. Толстой.
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Въ МосквЄ скончался известны й уче­
ный, почетный членъ М осковскаго уни­
верситета, академикъ Ф. Е. Корш ъ. Н и­
сколько времени назадъ, у него было об­
наружено срощеніе киш екъ. Б ы ла произ­
ведена операція, которую покойный въ 
виду преклоннаго возраста не м огъ пе­
ренести. В ъ  апрЄлЄ прошлаго года вся 
ученая Москва чествовала академика 
Корша по случаю исполнивш агося 70-лЄ- 
тія со дня его рожденія. Покойный ро­
дился в ъ  МосквЄ 1843 г. О тецъ его бы лъ 
редакторомъ „Петербургскихъ В едом о­
стей". Образованіе онъ получилъ въ  Мос- 
ковскомъ университете, который окон- 
чилъ в ъ  1864 г., и бы лъ оставленъ при 
университете для подготовки к ъ  про­
фессорскому званію. В ъ 1870 г. Ф. Е. 
Корш ъ зан ялъ  каеедру латинскаго и гре- 
ческаго язы ковъ  и классической фило- 
логіи, читалъ лекцій въ  продолженіе 
30 л е т ъ  и одновременно преподавалъ въ 
Л азаревском ъ институте.

В ъ происходившемъ на дняхъ засЄ- 
даніи физико-математическаго ф акуль­
тета университета, было установлено, 
что со времени начала войны ф у н д а ­
м е н т а л ь н а я  б и б л і о т е к а  у н и в е р ­
с и т е т а  никакихъ иностранныхъ жур- 
наловъ и книгъ  не получаетъ по той 
причине, что поставщ икомъ книгъ  и 
ж урналовъ  московскаго университета со- 
стоитъ книжно - коммиссіонная фирма 
Фока в ъ  Л ейпциге. ВмЄстЄ съ  т е м ъ  
установлено, что нЄкоторьія лабораторій 
и профессора получаю тъ англійскія, 
ф ранцузскія, итальянскія и американскія 
изданія по частной вы писке. Т акъ  к ак ъ  
изъ  средствъ, ассигнованныхъ на вы­
писку книгъ  и ж урналовъ, им еется еще 
около 15,000 руб., ф акультетъ  постано- 
вилъ обратиться к ъ  библіотечной ком- 
миссіи съ  просьбой выписать иностран­
ные книги и журналы отъ  книж ны хъ 
ф ирм ъ изъ  Стокгольма или Лондона.

sgjXG)'
Подъ председательствомъ В. Г. Вен­

герова происходило засЄданіе комитета 
снабженія лазаретовъ  произведеніями 
печати. Подведенные итоги выяснили, 
что комитетъ обслуж иваетъ 715 лазаре­
товъ  Москвы. В ъ каж дый изъ  этихъ  ла­
заретовъ еж едневно доставляю тся мо- 
сковскія газеты, присылаемыя редакціями 
газетъ  безплатно. Лазаретныхъ библіо- 
текъ  до сихъ поръ разослано 435. ВсЄ 
онЄ составлены изъ  пож ертвованны хъ 
книгъ. В ъ  настоящее время комитетъ 
озабоченъ разсылкой библю текъ провин- 
щ альны мъ лазаретамъ. Т акъ  к акъ  коми­

тетъ  не располагаетъ денежными сред­
ствами, выработаны слЄдующія правила: 
для полученія библіотеки на 25 чел. и зъ  
150 книгъ  нужно прислать 1 руб. на по­
купку ящ ика и упаковку, на библіотеку 
для 50 чел. и зъ  400 книгъ  — 1 р. 50 коп. 
и на 100 чел. изъ  600 к н и г ъ 2 р. 50 коп. 
При этихъ  условіяхь комитетъ см ож етъ 
широко обслуживать провинцію лазарет­
ными библіотеками.

П Р 0 В ИI IЦ1Я .
Десятаго января с. г. состоялось го ­

дичное собраніе членовъ Харьковской 
общественной библіотеки. И зъ долож ен- 
наго собранію отчета явствуетъ, что по 
интенсивности деятельности  библіотека 
въ  минувшемъ году стояла на первомъ 
мЄстЄ среди городскихъ библю текъ Рос- 
сіи, по числу ж е том овъ на третьемъ, усту­
пая Виленской и Одесской библю текамъ. 
По замЄчанію ревизіонной комиссіи, 
„исключительность переживаемаго исто- 
рическаго момента прямо и зам етно  ни­
сколько не отразилась на ходе ж изни би­
бліотеки: число подписчиковъ растетъ не­
удержимо, притокъ средствъ не прекра­
щается, а, напротивъ, даж е увеличи­
вается". Общее приращеніе книжнаго 
имущества за отчетный годъ составляетъ 
7,713 томовъ, на сумму — 6,443 руб. 58 коп. 
И зъ нихъ: 4,397 том овъ на сумму — 1,714 р. 
51 коп. получены въ  даръ, остальные прі- 
обрЄтеньї покупкой. Всего книгъ  и ж у р ­
наловъ на 1 октября 1914 г. въ  библіотекЄ 
числится 172,861 томъ, оцененны хъ  въ  
152,780 руб. 00 коп. Всего за  317 дней 
функціонированія библіотеки удовлет­
ворено было 389,347 требованій, и зъ  ко- 
торы хъ 300,826 том овъ приходится на 
долю подписчиковъ (15,561) и 88,521 на 
долю посетителей кабинетовъ для чте- 
нія (63.627). СлЄдовательно, въ  сред- 
немъ на каждый абонементъ приходится 
19,3 книги или одна (съ  небольшой 
дробью) на каж даго ж ителя въ  городе, 
т. е. почти въ  такой ж е пропорцій, какъ  
въ  лучш ихъ американскихъ библю текахъ 
(напр., въ  Нью-Іоркской публичной би- 
бліотекЄ въ  1913 году приходилось 2 
книги на каждую душу населенія и 21 
на каж дый абонементъ). Въ теченіе года 
обменено 236,558 книгъ  и 7,076 новыхъ 
ж урналовъ, т. е. въ  среднемъ въ  день — 
746 книгъ  и 22 новыхъ журнала.

чё)\<э'
Управленіе Варш авскаго музея про­

мышленности и земледЄлія Царства 
Польскаго взяло на себя иниціативу со-
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зданія спеціальнаго м у з е я  н а с т о я ­
щ е й  в о й н ы .  Для музея будетъ соби­
раться все относящееся до войны: ф о то ­
граф ій полей битвъ, портреты  героевъ 
войны, вооруженіе воюющихъ армій, про­
кламацій, воззванія, брошюры, карика­
туры, газеты , осколки снарядовъ и проч. 
Собираніе м атеріаловь уже производится. 
По полученіи разрЄшенія, музей будетъ 
откры тъ для публики.

Въ непродолжительномъ времени въ  
гаевскихъ военныхъ училищахъ будутъ 
откры ты  особые залы —„м уз е и в о й -  
н ы “. В ъ  нихъ будутъ сосредоточены 
предметы и документы, и м Є ю щ іє  отно- 
шеніе к ъ  настоящей войне: портреты 
русскихъ военачальниковъ и выдающих­
ся героевъ, подробныя карты  вс ех ъ  теат- 
ровъ войны; кром е того, будутъ в ы в е ­
шены портреты вс ех ъ  оф ицеровъ, быв- 
ш ихъ воспитанниковъ училища, н ы н е 
участвующихъ въ  войне. Для увЄковЄ- 
ченія памяти героевъ, павш ихъ въ  слав- 
номъ бою, фамиліи ихъ будутъ занесены 
на мраморную доску, которая и будетъ 
выставлена на видномъ м Є с т Є . З а т е м ъ  
будутъ собраны и систематизированы 
в с е  роды оружія и обмундированія ав- 
стрш скихъ и германскихъ войскъ. Нако­
нецъ, собирается к о л л е к ц і я  к о п і й  
в с е х ъ  п и с е м ъ  оф ицеровъ  съ  театра 
военныхъ д Є й с т в і й , среди которы хъ опи­
сываются столкновенія съ  непріятелемь, 
картины сраженій, геройскіе подвиги от- 
дельны хъ  лицъ и т. д. ВмЄстЄ съ  те м ъ , 
им ею тся в ъ  виду и письма, разведоч­
ные рапорты, донесенія, записны я книж ­
ки и проч. принадлеж ности австрш скихъ 
и германскихъ солдатъ и оф ицеровъ, 
характеризующая постановку военнаго 
д ел а  въ  непріятельской армій. (,,Ю евъ“).

По утвержденію почетнаго члена ро- 
стовскаго о-ва любителей древностей и 
природы Б. М. Краснянскаго, 15-го де­
кабря исполнилось 165 л е т ъ  со  времени 
основанія города Ростова-на-Дону. Г.Крас- 
нянскій разы скалъ въ  архи ве гор. Ново­
черкасска подписанную Государыней 
Императрицей Елисаветой Петровной 
г р а м о т у ,  датированную 15-м  ъ  д е ­
к а б р я  1749 г., которая, по м н Є н ію  
г. Краснянскаго, даетъ  основаніе утвер­
ж дать, что основаніе городу Ростову бы ­
ло положено 165 л е т ъ  тому назадъ. Пер­
вый поселокъ на мЄстЄ ны неш няго  Р о ­
стова _оффиціально назывался „Темер- 
ницкой Таможней". Копія этой грамоты 
Императрицы Елисаветы Петровны въ  
настоящее время хранится въ  ростов- 
скомъ городскомъ м узее. („Утро Ю га“).

ПОЛЬСКАЯ ХРОНИКА.
Одной и зъ  безконечныхъ ж ертвъ  на­

стоящей войны является литературный 
критикъ  и историкъ литературы В а л е ­
р і й  Г о с т  о м с к і й (W alery Gostomski) 
(1854 — 1915), скончавш ійся в ъ  я н в а р е  въ  
ВЄнЄ, гд е  онъ бы лъ задерж анъ въ  ка­
честве  воєнно-плЄннаго на возвратномъ 
пути изъ  Италіи на родину.

Гостомскій, воспитанникъ петроград- 
скаго университета и риж скаго политех- 
ническаго института, пом ещ алъ много- 
численныя статьи и очерки по лите­
ратуре въ  польскихъ еж ем есячникахъ  
„BibliotekaW arszaw ska11, „Ateneum11 i „Prze­
gląd Polski11, издалъ „ И с т о р і ю  в с е о б ­
щ е й  л и т е р а т у р ы 11 (Варшава, 1898 г., 
2 тома), изслЄдованіе поэмы Мицкевича 
„ П а н ъ  Т а д е у ш ъ "  (Arcydzieło polskiej 
poezyi11, Варшава, 1894 и 1898 г. г.), 
равно шедевра Станислава Выспянскаго. 
„С в а д ь б а “ („Arcytwór W yspiańskiego — 
W esele11, 1908 г.), и кром е того состоялъ 
редакторомъ отд ела всеобщей литера­
туры въ  издаваемой въ  В арш аве „Wielka 
Encyklopedja Powszechna11. Покойный пи­
сатель обладалъ недюжиннымъ литера- 
турнымъ талантом ъ и отличался боль­
шой зрудиціей въ  своей области. По 
взглядамъ и направленію, Валерій Го­
стомскій бы лъ идеалистомъ определенно 
католическаго оттен ка.

79 лЪ тъ отъ  роду скончался въ  По­
знани Э д в а р д ъ  Л и к о в с к і й ,  архіе- 
пископъ гнезненскій и познанскій, утвер­
жденный въ  этом ъ са н е  прусскимъ пра- 
вительствомъ лишь въ  ав гу сте  прошлаго 
года, что последнее считало большой 
уступкой м естны м ъ полякамъ. Покой­
ный Ликовскій въ  продолженіи многихъ 
л е т ъ  состоялъ предсЪдателемъ польскаго 
„Общества Друзей Н аукъ11 въ  Познани и 
в ъ  польской научной литературе увЄко- 
в е ч и л ъ  себя рядомъ цЪнныхъ и з с л Є д о - 
ваній по церковной исторіи. И зъ  его со- 
чиненій наибольшей известностью  поль­
зуются: „ И с т о р і я  у н і й  р у с с к о й  и 
р и м с к о й  ц е р к в и 11 (1875 г.), „ И с т о ­
р і я  у н і а т с к о й  ц е р к в и  въ  XVIII 
и XIX в е к а х ъ 11 (1880 г.) и „ И с т о р і я  
б р е с т с к о й  у н і й 11 (1906 г.).

vSVS4

П осле продолжительной болезни, 
умеръ въ  Мюнхене польскій живопи- 
сецъ А л ь ф р е д ъ  В е р у ш ъ - К о -  
в а л ь с к і й (A. Wierusz-Kowalski), поль- 
зовавш ійся до недавняго времени боль­
шой популярностью на западныхъ худо- 
ж ественны хъ рынкахъ, но не оставив-



113

шій значительнаго следа  въ  исторіи род­
ного искусства. Ковальскій (род. въ  Су- 
валкахъ въ  1849 г.) принадлеж алъ къ  
многочисленной группе польскихъ ху­
дож никовъ со здравствующ имъ еще по 
н ы н е 1 о с и ф о м ъ  Б р а н д т ъ в о  главе , 
которые въ  семидесятыхъ и восьмидеся- 
ты хъ годахъ прош лаго с т о л Є т і я  сосредо­
точились в ъ  Мюнхене, и среди кото­
рыхъ, рядомъ съ  покойнымъ живопис- 
цемъ особенно вы делялись М а к с ъ  Ге-  
р ы м с к і й, I. X е л м о н с к і й, В. К о с- 
с а к ъ  и др. Ковальскій съ  т е х ъ  поръ 
на всегда остался въ  баварской столице 
и зд есь  занималъ довольно видное по- 
ложеніе среди художественной братіи. 
Исполненныя бравурной и элегантной 
техникой, его картины изъ  охотничьей 
ж изни и народнаго бы та Польши очень 
приходились по вкусу международной 
буржуазной публике больш ихъ выста- 
вокъ  и торгующ ихъ картинами фирмъ, 
и въ  этихъ  кругахъ Ковальскій вскоре 
сталъ моднымъ мастеромъ, произведенія 
котораго имели обезпеченный сбытъ. 
Х удожникъ довольствовался этим ъ успе- 
хомъ, вы званны мъ первоначально с в е ­
ж естью  и темпераментомъ его таланта, 
блескомъ его техники и известной  экзо­
тичностью его мотивовъ, и до конца 
ж изни не переставалъ варьировать по- 
нравившіеся определенной публике сю­
ж еты .

Комитетъ „ К а с с ы  н а у ч н о й  п о ­
м о щ и  им. Д-ра I. М я н о в с к а г о “ въ  
В арш аве недавно распределилъ годич- 
ныя премій за 1913 г., завещ анны я покой­
нымъ 3. П и л е ц к и м ъ  в ъ  пользу авто- 
ровъ  выдающихся трудовъ и зъ  области 
польской исторіи, литературы, равно есте- 
ственныхъ наукъ. Премій признаны г.г.: 
Г а в р і и л у  К о р б у т у  за „ Ж и з н е -  
о п и с а н і я  и х а р а к т е р и с т и к и  
п о л ь с к и х ъ  п и с а т е л е й " ,  помЄ- 
щенныя въ  VII том е изданія „Wiek XIX; 
Sto lat myśli polskiej", Г е н р и к у  М о с ь -  
ц и ц к о м у  за „ И с т о р і ю  Л и т в ы  и 
Р у с и  п о с л е  р а з д е л а  П о л ь ш и "  
(„Dzieje porozbiorowe Litwy i Rusi", томъ I, 
1772 — 1800), и З ы г м у н т у  Л.  З а л е с ­
н о м у  за сборникъ статей „П р о и з в е- 
д е н і е  и т в о р е ц ъ "  („Dzieło i Twórca").

Редакція варш авскаго еж енедельника 
„Pr a w  d а “ издаетъ большую э т н о ­
г р а ф и ч е с к у ю  к а р т у  П о л ь ш и  
(„Mapa etnograficzna ziem polskich"), раз- 
м ером ъ  въ  120X130 сантиметровъ. Карта, 
на основаній новейш ихъ статистиче- 
скихъ данныхъ, даетъ обзоръ разселенія

поляковъ не только на территоріи трехъ 
главныхъ частей Польши, но и с о с Є д - 
нихъ странъ. Процентное отношеніе поль- 
скаго населенія указано въ  числахъ для 
каж даго уезда.

Издаваемый съ  1901 г. варш авскимъ 
книж ны м ъ магазиномъ Э. В е д е  и К0 
критически-библіографическій ж урналъ 
„Książka", который съ  января 1914 г. сталъ 
печататься во Л ьвове подъ редакціей 
д - р а Л ю д в и к а  Б е р н а ц к а г о ,  есте­
ственно пріостановился съ  началомъ 
войны. В ъ настоящ ее время, по поруче- 
нію издателей, небезъизвестны й вар- 
шавскій библю граф ъ г. М е ч и с л а в ъ  
Р у л и к о в с к і й  приступилъ к ъ  изго- 
товленію недостающихъ пяти выпусковъ 
журнала съ  августа по декабрь 1914 г., 
которые появятся въ  а п р е л е  м Є с . в ъ  
в и д Є  отдельной книж ки. Т аким ъ обра- 
зом ъ 1914 г. ж урнала „ K s i ą ż k ą "  будетъ 
доведенъ до конца, и подписчики полу­
ч ать  14-ый том ъ изданія полностью.

Среди почти полнаго застоя варш ав­
скаго книж наго рынка, обращ аетъ на 
себя вниманіе появленіе симпатичнаго 
сборника подъ заглав!емъ Nowina (Вар­
шава, 1914— 1915), изданнаго круж комъ 
взаимопомощи при м естном ъ „Общ естве 
польскихъ литераторовъ и публицистовъ" 
подъ редакціей г. С т а н и с л а в а  Д з и -  
к о в с к а г о .  Изящно — за исключешемъ 
неважной бумаги, недостатокъ которой 
сильно ощущается в ъ  В арш аве — отпе­
чатанная книж ка отличается очень раз- 
нообразнымъ содерж аніемь, которое по­
чти полностью затрагиваетъ  проблемы 
и собьітія текущ ихъ дней. Рядомъ со 
стихотвореніями известн ы хъ  поэтовъ, 
какъ  Т а д е у ш ъ  Л и щ и н с к і й ,  Я н ъ  
Л е м а н с к і й ,  Э д в а р д ъ  С л о н с к і й  
и др., тутъ  помещ ены, между прочимъ, 
статьи: „Польша въ  этнограф ическомъ 
отношеніи" (К. М о ш и н с к а г о ) ,  „Во­
сточная Галиція и Л ьвовъ" (С т. Б а ч и н- 
с к а г о), „Возрожденіе прусской Мазо- 
віи" (Р. В е г н е р о в и ч а), равно любо­
пытные очерки Вл. Н а в р о ц к а г о  о 
роли такъ  называемыхъ, „Polenlieder" въ 
нем ецкой поззіи прошлаго и Я н а  Г р а -  
б о в с к а г о  о значеній польской лите­
ратуры и польскаго язы ка в ъ  культуре 
до-петровской Руси. В ъ некотором ъ роде 
балансъ состоянія пластическихъ ис- 
кусствъ во всех ъ  частяхъ Польши на 
протяж еніи XIX и начала XX в е к о в ъ  
даетъ С т . К. О с т р о в с к і й  въ  своей 
с т ать е  „Trójrozbiór duchowy", а Вл. Т а- 
т а р к е в и ч ъ  съ  грустью п овествуетъ
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о несколькихъ  зам ечательны хъ памят- 
никовъ древнепольской архитектуры, 
погибшихъ въ  настоящую войну. П ослед­
няя статья иллюстрирована рисунками
В. Я с т ж е м б о в с к а г о ,  а кром е нихъ 
сборникъ украш енъ рисунками 3. К а- 
м и н с к а г о  и А д а м а П о л т а в с к а г о ,  
который вообще руководствовалъ худо­
жественной стороной изданія.

Выш елъ и зъ  печати первый выпускъ 
затЄ яннаго фирмой Э. В о н д е и К0 аль­
бома военныхъ д Є й с т в і й , „ P o l s k a  w  
r o k u  1914—1915“,редактированнаго г. С т. 
Д з и к о в с к и м ъ  исоставленнагоисклю ­
чительно изъ  ф отограф ическихъ сним- 
ковъ, воспроизведенныхъ цинкографіей 
и изящно монтированныхъ на коричне­
вый картонъ. Сняты преимущественно 
виды разруш енныхъ городовъ и селеній 
в ъ  П ольш е, косте ловъ, усадебъ и от- 
дельн ы хъ  построекъ, равно „interieur’bi" 
жилищ ъ, созданные бомбардировкой и 
аэропланными бомбами — и эти нем ы е 
фотограф ическіе документы, конечно, 
красноречивее всякихъ драматическихъ 
описаній рисуютъ кошмарные ужасы на­
стоящей войны.

Закончилось печаташ емъ двухтомное 
изданіе Л е ш и ц а о польскихъ гербахъ 
подъ заглав1емъ „ H e r b y  S r l a c h t y  
P o l s k i e j "  (Варшава, Э. Венде и К0). 
На 8 8  ц ветн ы х ъ  таблицахъ з д Є с ь  вос­
произведены 440 польскихъ дворянскихъ 
гербовъ съ  объяснительны м ъ текстомъ. 
Предисловіе к ъ  изданію написалъ г. В. 
Г о н с і о р о в с к і й .

„Общество Поощренія Художествъ" 
въ  В арш аве устроило выставку видовъ 
и отдельны хъ  архитектурныхъ мотивовъ 
Кракова работы исключительно Л е о н а  
В ы ч у л к о в с к а г о ,  профессора кра­
ковской Академій Художествъ и одного 
и зъ  лучш ихъ иконограф овъ старинной 
польской столицы. Выставлены были 
краковскія акварели и пастели худож­
ника, а в ъ  первомъ ряду великолепная 
серія его автолитографій, собранныхъ 
въ  отдельную  папку подъ заглав!емъ 
„Teka Krakowska", которыя даж е за гра­
ницей доставили Вычулковскому славу 
одного и зъ  лучшихъ современныхъ поль­
скихъ граф иковъ.

Р. Е T T  I N G Е R.

ПО ЕВРОПЪ.
К акъ  известно, во в с е х ъ  торговы хъ 

и промыш ленныхъ кругахъ Германій и м е­
ются особыя складочныя м еста, принад- 
леж ащ ія м естны м ъ торговы мъ палатамъ. 
Интересный видъ представляю тъ собою 
эти огромные пакгаузы въ  настоящее 
время. Т ак ъ  какъ  болЄе 60 проц. герман- 
скихъ ф абри къ  и заводовъ или совсем ъ  
прекратили свою деятельность, или рабо- 
таю тъ  исключительно на военное ведом ­
ство, то эти пакгаузы и огромные камен­
ные склады для экспортны хъ товаровъ  
н ы н е  долж ны были бы оставаться пусты­
ми. Однако в с е  эти п о м Є щ є н ія  совер­
шенно забиты различными предметами и 
матеріалами. Мало того: на площадяхъ 
вокругъ  этихъ зданій леж атъ  ц ел ы я  гру­
ды прикры ты хъ брезентами ящ иковъ и 
тю ковъ. Городскія управленія нанимаютъ 
частный квартиры и амбары и въ  нихъ 
склады ваю тъ грузы. Это — имущество, на­
грабленное въ  Бельгіи и С еверной Ф ран­
цій. В ъ настоящ ее время н е т ъ  болЄе 
п о м Є щ є н ій  для храненія почти еж еднев­
но доставляемыхъ новыхъ партій „воен­
ной" добычи, среди которой вмЄстЄ с ъ  
к а р т и н а м и  в е л и к и х ъ м а с т е р о в ъ  
встречаю тся серебрянная церковная ут­
варь, паровые котлы, домашняя посуда и 
могучія металлообрабатывающая машины. 
П равительство в ъ  настоящее время на­
значило особую комиссію, которая произ­
водить оц ен ку  в с ех ъ  награбленныхъ 
предметовъ и объявляетъ  о р я д е  аук­
ц іо н о в і  на которы хъ вся добыча бу­
детъ  продаваться съ  публичнаго торга. 
(„Нов. Вр.“)

Судьба богатейш ей б и б л і о т е к и  
п о к о й н а г о  м и л л і а р д е р а  П и р -  
п о н т а  М о р г а н а  н ы н е м ож етъ  счи­
таться обезпеченной. Р еш ено, что биб­
ліотека эта  распродаваться не будетъ и 
сохранится в ъ  своемъ неприкосновен- 
номъ виде. В ъ библіотекЄ этой собрано 
покойнымъ коллекш онеромъ множество 
драгоценны хъ  рукописей и редчайш ихъ 
изданій. В ъ настоящ ее время подготов­
ляется к ъ  печати подробный ея каталогъ.

В ъ числе другихъ рЄдкостей им еется, 
между прочимъ, в ъ  этом ъ книж ном ъ со- 
браніи полная коллекція книгъ, куплен­
ная М органомъ въ  Коптскомъ м онасты ре 
Св. Михаила (въ  местности древней 0и- 
ваиды), разруш енномъ арабами еще во 
времена калиф а Омара. Книги хранились 
въ  особой нишЄ, вы сеченной въ  граните 
и наглухо замурованной, гдЄ и были от­
крыты случайно, черезъ ты сячу лЄ гь , 
киркой одного мЄстнаго землекопа —
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феллаха. Документы эти — великолепной 
сохранности— заклю чаю тъ въ  себе мно­
го сказаній о борьбе, выдержанной пу­
стынниками-монахами противу своихъ 
преследователей, и вообще — исторію пер- 
выхъ вЪ ковъ христіанства. Эти жизнео- 
писанія святы хъ отш ельниковъ и раз­
личные религіозньїе трактаты  украшены 
богатыми миніатюрами и худож ествен­
ными иллюстраціями. И зъ того ж е тайни­
ка добыты экземпляры, „полнаго Еванге- 
л ія“, въ  богатейш ихъ переплетахъ, укра- 
ш енныхъ фигурами изъ  красной кож и и 
пергамента, вырезанны ми на золотом ъ 
ф о н е  — оригинальнЄйшій образчикъ по­
добной работы въ  ту эпоху.

Вся эта коллекція была куплена ц Є -  
ликомъ за большія деньги покойнымъ 
Морганомъ и неразрозненною вошла въ 
составъ его библіотеки. Эта именно ц е л ь ­
ность коллецкіи составляетъ д рагоц ен ­
нейш ее ея свойство, и этим ъ самымъ Мор- 
ганъ  оказалъ  громадную услугу науке 
древняго в о с т о к о в Є д Є н і я . В се документы 
датированы и, благодаря возможности 
сличенія съ  ними, легко установить дату 
и многихъ другихъ подобныхъ экземпля- 
ровъ, разновременно найденныхъ и раз- 
бросанныхъ н ы н е въ  различныхъ кол- 
лекш яхъ, музеяхъ и библю текахъ всего 
света , частны хъ и общественныхъ. На 
основаній коллекціи Моргана выясняются 
полныя отдельным картины ж изни  и 
трудовъ монаховъ-отш ельниковъ, про- 
никнутыхъ горячею вЄрой и борющихся 
упорно противу всякихъ окружаю щ ихъ 
ихъ притеснителей и насильниковъ.

В се остальныя художественным кол­
лекціи Моргана, к акъ  говорятъ, будутъ 
распроданы. Вопросъ этотъ, впрочемъ, 
пока еще не реш енъ , такъ  к акъ  на- 
следн и къ  Моргана, его сынъ, еще колеб­
лется. На пріобрЄтеніе в с ех ъ  своихъ кол- 
лекцій ,вообще, покойный, к ак ъ  известно, 
издерж алъ въ  теченіе своей ж изни бо­
л е е  350.000.000 ф ранковъ .

н о в ы я  к н и г и .
Б  а й э, К.—Исторія искусствъ. Архи­

тектура. Скульптура. Ж ивопись. Пер. 
съ  примЄчаніями и дополненіями В. Н и- 
к о л ь с к а г о .  СПБ. 1914, 8°. 96 стр. Съ 
рис.

Б е н е ш е в и ч ъ ,  В. Н.—Сборникъ па- 
м ятниковъ по исторіи церковнаго 
права, преимущественно русскаго, кон­
чая временемъ Петра Великаго. Вып. I и

II. ГІГ. 1915. V I+120+250 стр .+ З  табл.: 
Ц. З р .

В е н г е р о в ъ ,  С .А .проф.—Источники 
Словаря русскихъ писателей. Т. III. 
Карамыш евъ—Ломоносовъ. ПГ. 1914. 8°. 
524 стр. Ц. 3 р. 50 к.

Г а у з е н ш т е й н ъ ,  В. Д -ръ—Нагота 
въ  искусстве. Перев.: А. Ф. Г р е т  м а  н ъ . 
М. 1914. 8°. 224 стр. съ  рис. Ц. 2 р.

Г е р н е с ъ ,  М о р и ц  ъ, д -ръ—Перво, 
бытная культура.Ч астьI.Бронзовы й в е к ъ -  
(Древнейш ія времена употребленія ме- 
талловъ. М едный и бронзовый в е к ъ  
въ  Е вроп е на востоке и в ъ  Америке). 
Подъ ред. и съ  дополненіями относитель­
но археологія Россіи. Ф. К. В о л к о в а .  
Авторизованный, пер. съ  послЄдняго 
нЄмецкаго изданія Н. А. Л е б е д е в а .  
Рига, 1914. 16°. 159стр. съ  рис.

Г е р н е с ъ ,  М о р и ц ъ ,  проф .—Перво­
бытная культура. Часть III. Ж ел езн ы й  
в е к ъ . Галльш татскій и Латенскій пе- 
ріодьі въ  Европе. Первое появленіе ж е­
л е за  въ  другихъ частяхъ света . Подъ 
ред. и съ  дополненіями относительно 
археологіи Россіи 0 . К. В о л к о в а .  Ав­
торизованный пер. съ  послЄдняго н Є м . 
изданія Н. М. Л е б е д е в а. Р ига 1914. 16°. 
148 стр. С ъ рис.

И з в Є с т ія  Императорской археологи­
ческой комиссіи. Выпускъ 55-й. ПГ. 1914. 
4°. 139 стр. Съ 63 рис.

Т о л с т о й ,  И. И. гр аф ъ .—Византій- 
скія монеты. Вып. VIII. Монеты Юсти- 
ніана II, Тиверія Ансимара, Филеника 
Вардана, Артемія Анастасія, веодосія 
Адрамитянина, Льва Исаврянина и Кон­
стантина Копронима. ПГ. 1914. 4°. 833— 
978 стр. съ  рис. 7 табл. Ц. 4 р.

Х у д е к о в ъ ,  С. Н.—Исторія танцевъ. 
Часть II. Спб. 4°. ІХ+370 стр. С ъ 229 рис. 
Ц. 7 р-

Б е н у а ,  А л е к с а н д р  ъ . — Исторія 
живописи в с ех ъ  временъ и народовъ. 
Часть первая. П ейзажная живопись. Вып.
14. ПГ. 1914. 4°. 273—360 стр. съ  рис.

В е й л э, Карлъ, д-ръ.—Элементы че­
ловеческой культуры. Начатки и первич- 
ныя формы матеріальной культуры. Пе- 
реводъ А н н ы  М е й е р  ъ . Подъ ред. 
Б. А д л е р а .  Библіотека знанія. ПГ. 
1914. 8°. 120 стр. С ъ 40 рис. Ц. 50 к.

Гриф цовъ, Б .—Римъ. Съ планами го­
рода и музеевъ. Справочники-путеводи­
тели. М. 1914. 16°. 3 нен.-р156 стр.-|-2 план.

З е л е н и н ъ ,  Д. К.—Описаніе руко­
писей Ученаго архива Императорскаго 
Русскаго Геогр. Общества. Выпускъ пер­
вый. ПГ. 1914. Изд. Имп: Русск. Геогр. 
Общества. 8°. Х-{-483 стр.

Редакторъ-Издатель Н. В. С о л о в ь е в ъ .
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ОТКРЫТА ПОДПИСКА на 1915 годъ
(5-й годъ изданія)

РУССКІЙ Б И БЛ ЫОФ И ЛЪ
Ж У Р Н А Л Ъ  И С Т О Р И К О - Л И Т Е Р А Т У Р Н Ы Й  И  Б И Б Л І О Г Р А Ф И Ч Е С К І Й

в ы х о д и т ь  8  р а з ъ  в ъ  г о д ъ ,  к н и ж к а м и  п о  6  п е ч .  л и с т о в ъ  с о  
м н о г и м и  и л л ю с т р а ц і я м и .

По прим еру первыхъ 4-хъ л~Ьтъ изданія, наибод-fee обш ирнымъ 
)тд-6ломъ „Русскаго Библіофила" явится отд-Ьлъ историко-литературный, 
гь которомъ будетъ опубликованъ рядъ неизданныхъ писемъ и произ- 
5еденій видн'Ьйшихъ русскихъ писателей. Наряду съ этимъ, видное 
rt-fecTO займ етъ отд-Ьлъ историческихъ воспоминаній и записокъ, въ  ко- 
горомъ, между прочимъ, будетъ продолжаться печатаніе обширныхъ 
!аписокъ кн. Й. М. Долгорукова, начатое въ  1913 году.

Вопросы искусства вообще, и въ  частности искусства графическаго, 
sw fecrt съ  вопросами библіофиліи и коллекціонерства будутъ такж е до- 
:таточно подробно затронуты на страницахъ журнала. В ъ библіографи- 
іескомь отд-Ьл-fe, кром-fe рецензій на книги по исторіи, исторіи литера- 
~уры и искусству и перечней вновь выходящихъ книгъ по этим ъ вопро- 
:амъ, будутъ пом ещ аться описанія частныхъ собраній и библю текъ 
)бщихъ и спещальныхъ.
3ЕД А К Ц 1ЕЙ  П Р Ю Б Р - Ь Т Е Н Ъ  И Б У Д Е Т Ъ  О П У Б Л И К О В А Н Ъ  В Ъ  Т Е Ч Е Н І Е  1915 Г.

АРХИВЪ А. А. ВОЕЙКОВОЙ,
племянницы В. А. Ж уковскаго, известной  „С ветлан ы “.

Архивъ состоитъ изъ  множества отд'Ьльныхъ рукописей и десяти 
:емейныхъ альбомовъ и заклю чаетъ въ  себ-fe рядъ неизданныхъ произ- 
іеденій Ж уковскаго, Языкова, Козлова, Бараты нскаго и др. в ъ  автогра- 
р а х ъ . Обширная переписка даетъ  множество интересныхъ свЄдЄній для 
ііографій многихъ литераторовъ начала XIX віЬка, а изящ ные альбомы 
'краш ены рисунками и портретами н'Ькоторыхъ изъ  этихъ лицъ, которые 
>удутъ воспроизведены на страницахъ „Русскаго Библіоф ила“.

Іодписная ц ін а  8 p. 50 к. въ годъ съ  пересылкой (за гра- 
іицу 35 фр.); безъ доставки 8 руб. Допускается при подпискі 
5Ъ контор і журнала разсрочка: при подпискі 4 руб. 50 коп.; 

1 марта 2 руб.; 1 августа 2 руб.
Ц-бна отд-Ёльнаго № 1 р. 75 к.

ОБЪЯВЛЕНЫ : lj i  стр. 50 p.; J/2 стр. 25 р., */4 стр. 15 р., */8 стр. 10 р. 
При повторныхъ объявлеш яхъ делается скидка по соглаціенію.

За перемену адреса 50 коп.
Комплекты за прошлые годы: 1911 (распроданъ) 1912, 1913 и 1914 

по 8 руб. 50 коп.
’едакція: Петроградъ, Литейный, 51. Редакторъ-Изд. Н. В. Соловьевъ. 
ПргемЪ подписки вЪ конторЪ ж урнала: ПетроградЪ. Рыночная, 10. 

Тип. -  С u p i y с Ъ -  Тел. 583-67.
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И З В Ъ С Т 1 Я
О Д ЕС С К А ГО  Б И Б Л Ю Г Р А Ф И Ч Е С К А Г О  О БЩ Е С Т В А

ПРИ ИМПЕРАТОРСКОМЪ НОВОРОССІЙСКОМЬ УНИВЕРСИТЕТА.

ВЫХОДЯТЪ ДВУХМЕСЯЧНЫМИ ВЫПУСКАМИ ПО ЧЕТЫРЕ ПЕЧАТНЫХЪ ЛИСТА КАЖДЫЙ.

С о д е р ж а н і е :  доклады членовЪ Общества, рецензій и статьи о книжныхЪ новостяхЪ 
(преимущественно изЪ области исторических!», соціальньїхЬ и гуманитарныхЪ наукъ); біогра- 
фичєскіе матеріальї; библіографическіе обзоры и указатели; статьи и замітки по библіотеко- 
вЬдЬнію и  старині Новороссійскаго Края, Бессарабіи и Крыма; краткіе протоколы засЬданій 
Общества; книжныя обЬявленія.

ЦЬна выпуска 35 коп.

ЦЬна перваго тома (за 1911 — 1912 г . г . ) ................ 3 руб.
„ второго „ (за 1913 г . ) .................................2 „

Книги для рецензій (желательно вЪ двухЪ экземплярахъ) направляются по адресу; Одесса, 
Преображенская ул., Библіотека Университета, Одесскому Библіографическому Обществу.

ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА 1915 ГОДЪ
НА ЕЖ ЕДНЕВНУЮ , БОЛЬШ УЮ , ПРОГРЕССИВНУЮ , КРАЕВУЮ  ГАЗЕТУ

„ С ЪВ Е Р О - З А П А Д Н А Я  М Ы С Л Ь "
Въ газетЄ  принимаютъ участіе приглашенные столичные литераторы, а такж е м ест­
ные и краевые общественные деятели  и литераторы; д-ръ С. I. Айзенштадтъ, 
М. С. АнтиповичЪ; Ю. И. Богуславскій, пр. пов. Вольшскій, Е. А. Гурвичъ, п. пр. п.
С. Я. Залкиндъ, Й. Я. Залкиндъ, С. Н. Зусеръ, д-ръ Д. С. Иссайловичъ, д-ръ С. Д. 
Каминскій, М. Кислый, А. К ирж ницъ, М. С. Королицкій, Г. Ф. Королькевичъ, д-ръ
Э. И. Ланда, И. А. Левъ, прис. пов. Мейчикъ, уч. агр. И. Неклепаевъ, Р. К. Остров- 
скій, д-ръ М. А. П олякъ, И. Рицкій, В. И. Самойло, д-ръ М. С. С лепянъ , пом. пр. пов. 
М. В. Стучинскій, д-ръ О. Л. Ульяновъ, Е. П. Урсыносичъ, прис. пов. В. И. Чаусовъ. 

прис. пов. Ш абуня, А. О. Эльперинъ и др.
Собственные корреспонденты во всЪхЪ юродахЪ и мЪстечкахЪ С.-З. Края. 

ПОДПИСНАЯ ІГВНА:
В ъ М и н с к Є ; На годъ — 5 р., на 6 м Є с . — 2 р. 5 0  к., на 3 м Є с . — 1 р. 5 0  к.

на 1 мЄс. — 6 0  к.
В ъ другихъ городахъ; На годъ — 6  р., на 6 м. — 3 р., на 3 м. — 1 р .  8 5  к.

на 1 м. — 8 5  к.
Для годовыхъ подписчиковъ допускается разсрочка: При п одп и ске— 2 р., к ъ  1 марта

2 руб. и 1 мая для городскихъ — 1 руб., для иногороднихъ — 2 руб.
Учит., духов, лицамъ, военнымъ и учащимся при годовой подписке скидка — 15°/о,

при полугодовой 10°/о.
А др есъ  р едак ц ій  и конторы : М ннскъ губ ., П р ео б р а ж ен с к а я , 2 3 .

Редакторъ С. З У С Е Р Ъ .
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П Я Т Ь Д Е С Я Т Ъ  Т Р Е Т І Й  Г О Д Ъ  И З Д А Н І Я -

vmm миоя
издаваемый Петромъ Бартеневымъ (младшимъ).

Открыта подписка на 19 1 5  годъ. Годовая ц-Ьна девять рублей.

Подписка въ М оскві (Арбатъ, Денежный, 3 ) и  во всЪхъ книж- 
ныхъ магазинахъ. — Вышелъ и разосланъ подписчикамъ 

первый январьскій выпускъ.

Т И П О Г Р А Ф І Я  и К Н И Г О И З Д А Т Е Л Ь С Т В О

- С И Р І У С Ъ -
Птг., Рыночная улица, № 10. Тел. 583-67.

И М Ъ Ю Т С Я  Н А  С К Л А Д Ъ  К Н И Г И :
М а к а р е н к о ,  H. Е. „Путевые замітки и наброски о РусскомЪ искусств^"

вып. I. Ц. 1 р. 75 коп. 
Б о л к о н с к и й ,  кн. С. М. Выразительное слово. Ц. 1 р. 50 к.
Его же: „Отклики театра". Ц. 1 р. 50 к.

а н г е л ь , бар. H. H. НаслЬдіе Великой Княгини Марій Николаевны. Ц. 2 р.
Его же: О. А. Кипренскій вЪ частн. собраніяхЬ. Ц. 3 р. 50 к.
Его же: А. Г. ВенеціановЬ вЪ частн. собраніяхЬ. Ц. 1 р. 75 к.
Его же: Памяти П. П. Семенова-ТянЪ-Шанскаго. (Собр. картинЪ). Ц. 3 р.
Г. X. Д. Осенніе листья. Стихотворенія вЪ прозі. Ц. 2 р.
К а з н а к о в Ъ .  С. H. Пакетовыя табакерки Импер, Фарфороваго Зав. Ц. 6 р. 
Л е в и н с о н Ъ ,  А. „Мастера Балета". Ц. 4 р.
Т р у б н и к о в Ъ ,  А. А. Помнишь бывало. Ц. 85 к.
Х в о щ и н с к і й ,  В. Тосканскіе художники. Ц. 2 р. 50 к.
Ш р е т е р Ъ ,  М. В. „ПЬсни Чижика" кн. II. Ц. 90 к.
Т р о й н и ц к і й ,  С. H. ГербовникЪ А. Т. Князева. Ц. 10 р.
Его же: Фарфоровыя табакерки Импер. Эрмитажа. Ц. 3 р. 50 к.
Его же: Гербовые девизы Русск., Польск., Финл. и Прибалт. Дворянства. Ц. 1 р. 25 к. 
Его же: Гербы ЛейбЪ-Компанш оберЪ и унтерЪ-офицеровЪ и рядовыхЪ. Ц. 7 р. 
С т р а в и н с к а я ,  И. А. Христіанскій театрЪ. Ц. 1 р.
С п а с е н н а я  Р о с с і я  вЪ б а с н я х Ъ  К р ы л о в а ,  рис. Е. Нарбута. Ц. 2 р. 
В. Л у к о м с к і й  и С. Т р о й н и ц к і й .  Списки лицамЪ Выс. пожалов. Дипло­

мами сЪ Гербами на Дворян, достоин. Всеросс. Имп. и Ц. Польск. Ц. 85 к. 
Л у к о м с к і й ,  В. и Т р о й н и ц к і й ,  С. Указатели кЪ общему Гербовнику.

Ц. 1 р. 40 к.
А р с е н ь е в Ъ ,  В. Списки дворянск. родовЪ Сідлецкой губ. Ц. 45 к.
„Г е р б о в Ъ д Ъ " ,  журналЪ. Комплекты за 1914 г. по 10 р. 1913 г. распроданЪ. 
Л у к о м с к і й ,  В. и М о д з а л е в с к і й ,  В. Малороссійскій ГербовникЪ. Ц. 6 р. 
© о м и н Ъ ,  А. „Памяти Пушкина". Ц. 1 р. 50 к. [Раскрашен. 30 р.
Его же: КЪ исторіи вопроса о развитіи вЪ Россіи общественныхЪ идей вЪ на­

чалі XIX в. Ц. 3 р.
КншопродавцамЪ обычная скидка.
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СТАРЫЕ ГОДЫ
ЕЖЕМЪСЯЧНИКЪ

ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА 1915 ГОДЪ.
Літній выпускЪ 1914 г. (іюль-сентябрь), посвященный Гатчині, отпечатанЪ 

лишь отчасти и прерванЪ печатаніемЬ вслідствіе отЬізда авторовЪ на войну; 
онЪ будетЪ разосланЪ дополнительно, вм істі сЪ указателемЪ за весь годЪ.

ВЪ ближайший) выпускахЪ предположено поміщеніе ряда статей, посвя- 
щенныхЪ описанію памятниковЪ старины вЪ ґалиціи и Польші, а также ниже- 
слідующія статьи:

Бар. Н. Н. Врангель: Портреты „Princesse de Ligne", „Пастели Гатчинскаго 
дворца". — В. Н. ГернгроссЪ (Всеволодскій): „Театральный костюмЪ XVIII в. и 
художникЪ Боккэ“. — Н. О. ЛернерЪ: „Путевые наброски Айвазовскаго", „Пуш- 
кинЪ-рисовальщикЪ и его отношеніе кЪ изобразительнымЪ искусствамЪ“, „Пуш- 
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